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  Een wanhoopsdaad


  


  Een architect laat ’s avonds zijn hond uit in een mooie wijk in Castellum aan de Rijn. Als hij het huis van de buren passeert, valt zijn oog op een taxi die daar geparkeerd staat. Als hij gaat kijken vindt hij de taxichauffeur bewusteloos achter het stuur.


  Erik Jager en zijn rechercheurs vinden enkele getuigen die wel iets te melden hebben, maar lang niet voldoende om een beeld te schetsen van wat er die avond gebeurd zou kunnen zijn.


  Uit het technisch onderzoek komt naar voren dat er behalve de dader en de taxichauffeur nóg een persoon in de auto moet hebben gezeten. Niemand weet echter waar die persoon is...
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  Niets uit deze uitgave mag worden openbaar gemaakt en/of verveelvoudigd door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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  De Griep kwam tegelijk met de ambulancewagen aan op de Molendreef, in een deftige wijk in het zuiden van Castellum aan de Rijn. Het was maandagavond 31 maart. Volgens de melding van 22. 58 uur was hier een aanslag gepleegd op een taxichauffeur. De Griep was nog net op tijd om de chauffeur voorovergezakt in zijn gordel te zien hangen voordat de broeders van de ambulance hem zonder pardon opzijschoven om het slachtoffer voorzichtig uit de auto te tillen. De Griep wist dat één verkeerde beweging soms al noodlottig kon zijn. Maar het beeld van de man was in elk geval onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift en dat was nuttig, want er was geen tijd om foto’s te kunnen maken. Toen de ambulance om kwart over elf wegstoof, was het bitter koud.


  De Griep wendde zich tot de omstanders, een kleumerige groep van een stuk of tien nieuwsgierigen.


  ‘Wie heeft het gemeld?’ vroeg hij nors.


  ‘Ik,’ antwoordde een zwaargebouwde man die een herdershond aan de lijn hield. ‘Ik woon daar.’ Hij wees op het grote huis naast de villa waar de taxi voor stond. Het was een huis met een gewelfd dak, kunstzinnige dakkapellen en veel grote ramen waarachter vrijwel overal licht brandde.


  In de villa waar de taxi voor stond, brandde geen licht.


  ‘Hoe hebt u het ontdekt?’


  ‘Ik ging Bor uitlaten. Hij had haast om bij zijn veld te komen, dat is ginds aan het eind van de Molendreef. Maar bij die taxi bleef hij plotseling staan. Hij liep snuffelend naar het rechterportier en daar jankte hij. Ik vond het wel vreemd, maar wilde doorlopen en probeerde hem mee te trekken. Maar toen Bor zich echt schrap zette, heb ik eens in de auto gekeken.’ ‘Brandde de verlichting?’


  ‘Nee. Maar in het licht van die lantaarn daar kon ik toch goed zien hoe de chauffeur erbij lag, voorover in zijn gordel. Ik schrok behoorlijk.’


  ‘Dat geloof ik best,’ sprak De Griep geruststellend. ‘Wat hebt u toen gedaan? Bent u om de auto heen gelopen?’


  ‘Ja. Toen kon ik het nog beter zien. En toen zag ik dokter Coubergh in dat huis schuin aan de overkant voor het raam van haar wachtkamer staan.’ Hij wees op een dame van een eindje in de dertig die er huiverend bij stond, slechts gekleed in een trui en een lange pantalon. Ze knikte tegen De Griep, die niet direct reageerde.


  ‘Ik wenkte haar en ze begreep me gelukkig,’ vervolgde de man.


  ‘Hoe heet u eigenlijk?’


  ‘Mijn naam is Dubbinga. Dokter Coubergh kwam meteen naar buiten en...’ De Griep hief zijn hand op ten teken dat hij voorlopig genoeg gehoord had en wendde zich tot de vrouw. ‘Uw naam?’ De Griep stond erom bekend dat hij getuigen soms al nijdig maakte voordat ze goed en wel met hun verklaring begonnen waren.


  De vrouw keek hem in het licht van de lantaarn rustig aan. ‘Ik ben Leontien Coubergh,’ antwoordde ze op een toon alsof ze alle tijd van de wereld had. Ze was beslist niet iemand die zich door wie dan ook zou laten imponeren en De Griep voelde dit heel goed aan.


  ‘Wat hebt u gedaan toen u hier kwam?’ vroeg hij, iets vriendelijker nu.


  ‘Ik heb uiteraard gekeken hoe de man eraan toe was. Ik constateerde dat hij nog leefde en ik heb meneer Dubbinga verzocht onmiddellijk een ambulance te bellen en vervolgens de politie.’


  ‘Kunt u iets zeggen over de aard van zijn verwondingen?’ ‘Het zou eventueel een schotwond kunnen zijn, links in de schedel, iets boven het oor. Maar het kan ook een klap met een scherp voorwerp of een steekwond zijn. Ik ben er niet zeker van, er was niet voldoende licht.’


  De Griep aarzelde even. ‘Zal hij het overleven?’ Hij was mens genoeg om te hopen dat de chauffeur het zou redden. In de eerste plaats om de man zelf, maar ook voor het onderzoek. Er hing veel van af of hij zou kunnen vertellen wie zijn passagier op die noodlottige rit was geweest. Aan een dode hadden ze niets.


  Dokter Coubergh scheen zijn gedachtegang wel min of meer te volgen. Ze wachtte heel even met haar antwoord en toen zei ze: ‘Ik durf het echt niet te zeggen.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Hij bekeek haar wat beter. Ze was onvoldoende gekleed om zo lang in de kou te staan. Het was nog gaan regenen ook. Een miezerig regentje dat het asfalt deed glimmen in het licht van de straatlantaarns.


  ‘Gaat u maar naar huis. Straks komt er iemand om uw verklaring op te nemen.’


  Leontien Coubergh keerde zich meteen om en liep weg. Een kwartier later waren Erik Jager, Herstal, Perk en Van Vliet en ook De Vries, de chef van de tohd (Technische Opsporings – en Herkenningsdienst), met Parker, de fotograaf en Mulder, de dactyloscoop, aangekomen. Het begon nu druk te worden op de plaats van het misdrijf. De toegestroomde nieuwsgierigen werden op een afstand gehouden door de agenten van een paar surveillancewagens.


  ‘Wat denk je ervan?’ vroeg Erik Jager aan De Vries, nadat ze beiden in de taxi hadden gekeken zonder iets aan te raken. Parker begon meteen foto’s te maken van het inwendige van de wagen, wat lastig was in die kleine ruimte want hij moest oppassen dat hij geen sporen uitwiste. Hij nam ook foto’s van de directe omgeving.


  ‘Ik laat hem wegtakelen. Hier kan ik niets beginnen. Een speurhond heeft ook geen zin met die regen en al dat verkeer waar we zelf voor gezorgd hebben,’ antwoordde De Vries met een geërgerde blik op de surveillancewagens, de auto’s van Erik Jager, Herstal, Perk en Van Vliet en zijn eigen grote wagen van de technische dienst. Ze stonden weliswaar op enige afstand, maar welke afstand is groot genoeg als het om reuk- of andere sporen gaat?


  ‘Taxibedrijf De Bang,’ las Erik Jager op de lichtbak op het dak van de auto. ‘Weet je hoe de chauffeur heet en waar hij woont?’ vroeg hij De Griep.


  ‘Geen idee. De broeders vonden het amper goed dat ik naar hem keek.’


  Tegen Herstal zei Erik Jager: ‘Ga jij naar dat bedrijf en stel ze op de hoogte. Vraag ze alles wat ze van de chauffeur weten en vooral of hij nog contact heeft gehad met de centrale. Daarna ga je meteen naar zijn familie, als hij die heeft. Misschien is die al in het ziekenhuis.’ Perk en Van Vliet droeg hij vervolgens op aan de omstanders te gaan vragen of die soms iets gezien hadden.


  Hij keerde zich weer om naar De Griep. ‘Wie heeft het ontdekt?’ ‘Een zekere Dubbinga. Hij woont daar. Hij kwam zijn tuin uit met zijn hond en uit het gedrag van zijn hond begreep hij dat er iets loos was. Hij is intussen zijn hond gaan uitlaten en toen hij terugkwam heb ik hem naar huis gestuurd. Dokter Coubergh, die daar aan de overkant woont, heeft geconstateerd dat de chauffeur nog leefde.’


  Erik Jager keek hem verrast aan. ‘Dokter Coubergh? Dat is onze eigen huisarts. Een paar jaar geleden heeft ze de praktijk overgenomen van onze oude huisarts die met pensioen ging. Ik ga zelf met haar praten, maar eerst moet ik de officier van justitie laten waarschuwen.’ Hij liep naar een van de surveillancewagens om zich met de meldkamer in verbinding te stellen.


  Toen hij vijf minuten later bij dokter Coubergh aanbelde, ging de voordeur meteen open. ‘Meneer Jager, komt u binnen! Ik zag u al aankomen. Ik hoopte al dat u misschien zelf even zou komen praten toen ik u aan de overkant zag. Ik moet bekennen dat ik behoorlijk geschrokken ben. Dergelijke gevallen behoren gelukkig niet tot mijn dagelijkse praktijk.’


  Hij drukte haar glimlachend de hand. ‘U bent anders ook wel wat gewend, denk ik.’


  ‘Zeer zeker,’ antwoordde ze opgewekt maar op een toon die aangaf dat ze dit onderwerp verder wilde laten rusten. ‘Komt u mee naar de zitkamer, ik heb de open haard aangemaakt want ik ben tot op het bot verkleumd. Ik had niet de tijd genomen om een jas aan te trekken voordat ik naar buiten rende.’


  Ze liet hem binnen in een groot vertrek dat alleen verlicht werd door de vrolijke vlammen in de open haard. ‘Wilt u iets drinken, of misschien zelfs wel eten?’ voegde ze er ondeugend aan toe.


  Het verbaasde hem dat ze dit nog wist. Hij had haar pas drie keer ontmoet sinds ze de praktijk van hun oude vertrouwde huisarts had overgenomen. Thea had longontsteking gehad en bij dokter Couberghs laatste visite, toen Thea weer praktisch beter was, hadden ze gezellig zitten praten en bij die gelegenheid had Thea verteld van zijn gewoonte om soms midden in de nacht de koelkast te inspecteren.


  Hij lachte. ‘Niet als ik aan het werk ben. Vertelt u maar eens wat er precies gebeurd is.’


  Ze ging tegenover hem zitten. Een magere, bepaald niet knappe vrouw die ook nauwelijks moeite deed iets van haar uiterlijk te maken, met haar korte, recht afgeknipte kleurloze haar en haar niet bijgewerkte wenkbrauwen. Maar haar vriendelijke, intelligente grijze ogen maakten dit ruimschoots goed. Ze was iemand naar wie je gewoon graag keek.


  ‘Ik was even voor half tien weggeroepen en toen ik om kwart over tien thuiskwam en de oprit naar mijn garage wilde inrijden, zag ik dat een taxi vlak achter me reed. Ik heb hem eerst laten passeren. Ik zag nog net vanuit mijn ooghoek dat hij stopte voor het huis van de familie Van Deventer. Het verbaasde me want ze zijn naar Florida en er is niemand thuis. Maar ik heb er verder niet bij stilgestaan. Ik ben naar mijn spreekkamer gegaan en heb mijn antwoordapparaat even afgeluisterd. Maar er was niets. Toen heb ik het blad van het Wereldnatuurfonds nog even doorgekeken. Ik besloot het blad naar de wachtkamer te brengen voor mijn patiënten en toen ik daar was, keek ik onwillekeurig naar buiten en zag dat die taxi daar nog steeds stond. Toen was ik toch wel echt verbaasd en ik bleef even voor mijn raam staan kijken.’ ‘Brandde de verlichting in de auto?’


  ‘Nee. Maar de koplampen wel.’


  ‘Kon u zien dat er iets aan de hand was met de chauffeur?’ ‘Daar was het te donker voor en bovendien was de hoek waaronder ik moest kijken te scherp. Ik keek meer tegen de achterkant van de wagen aan dan tegen de zijkant. Maar ik zag wel Dries Dubbinga zijn tuinpad afkomen met zijn hond. Zijn huis staat hier recht tegenover, ik zal het u dadelijk even laten zien. Bor trok hard aan zijn riem en daar moest ik om lachen want Dries helde helemaal achterover om dat sterke dier een beetje in toom te houden. Maar toch bleef hij plotseling staan toen ze vlak bij de taxi kwamen. Bor snuffelde over de grond en liep toen naar het rechterportier. Dries bleef daar staan. De hond kon ik natuurlijk niet meer zien.’ Ze bracht haar hand naar haar voorhoofd. ‘Het is gek, zo scherp als me alles nog voor ogen staat.’


  ‘Dat is juist prima. Gaat u verder, alstublieft.’


  ‘Ik zag dat Dries zich vooroverboog, ik denk om in de auto te kijken. Toen richtte hij zich haastig op en liep vlug met Bor om de taxi heen en keek opnieuw naar binnen. Heel kort maar. Het was toen net alsof hij voelde dat ik naar hem stond te kijken, maar het kan ook wel zijn dat hij me al eerder voor het raam van de wachtkamer had zien staan. Maar dat doet er allemaal niet toe, neemt u me niet kwalijk dat ik zo uitweid, maar ik heb even tijd nodig om mijn gedachten te ordenen. In elk geval keerde Dries zich om, hij zag mij en wenkte heftig dat ik naar buiten moest komen. Hij deed zo opgewonden dat ik meteen begreep dat er iets ernstigs aan de hand moest zijn. Ik heb niet eens de tijd genomen om een jas aan te trekken, maar ben naar de taxi gerend. De chauffeur hing min of meer voorover in zijn gordel. Ik heb natuurlijk direct gecontroleerd of hij nog leefde en tegen Dries gezegd dat hij allereerst een ambulance moest bellen en dan de politie waarschuwen.’ ‘Hebt u nog iets aan het slachtoffer gedaan?’


  ‘Dat leek me beter van niet. Ik kon eigenlijk niets beginnen. Hij moest allereerst een kraag om voordat hij uit de auto zou worden getild. Je weet in zo’n geval nooit of er iets met de nek van het slachtoffer is en dan doe je gauw meer kwaad dan goed.’


  ‘Volgens uw waarneming is de taxi dus om kwart over tien voor het huis van de familie Van Deventer gestopt?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is belangrijk. Hebt u toen u voor het raam van uw wachtkamer ging staan nog iemand anders op straat gezien?’


  ‘Nee, alleen Dries Dubbinga.’


  ‘Hoe lang stond u daar al voordat u uw overbuurman naar buiten zag komen?’


  ‘Hooguit twee minuten. Ik heb u al verteld dat ik het vreemd vond dat die taxi daar nog steeds stond.’


  ‘De melding van meneer Dubbinga is om 22. 58 uur binnengekomen. Kunt u schatten hoeveel tijd er verstreken is vanaf het moment dat u voor het raam ging staan totdat de melding gedaan werd? U hebt zeker niet op uw horloge gekeken toen u naar de wachtkamer ging?’


  ‘Jammer genoeg niet. Ik begrijp waar u heen wilt. Ik denk dat de hele tijdsduur van de ontdekking van Dries, mijn vluchtige onderzoek en zijn race naar binnen om te telefoneren nog geen zeven minuten heeft geduurd, als we daar de ongeveer twee minuten bij optellen die ik voor het raam heb gestaan en we rekenen terug vanaf 22. 58 uur, dan komen we uit op ongeveer tien voor elf. Het misdrijf moet dus tussen kwart over tien en misschien twaalf minuten voor elf zijn gepleegd. Het lijkt me trouwens het meest voor de hand liggen dat het meteen gebeurd is nadat de chauffeur zijn wagen tot stilstand had gebracht. Maar er kan natuurlijk eerst een woordenwisseling zijn geweest. Ik hoop dat u getuigen vindt die meer gezien hebben dan ik. Is de man beroofd?’


  Hij glimlachte tegen haar. ‘Dat weten we nog niet. Meestal is roof wel het motief. U hebt het al aardig voor me gereconstrueerd. Ken u het taxibedrijf De Bang?’


  ‘Ik weet dat het bedrijf aan de Vredelaan zit, even voorbij de brug.’


  ‘Kent u Dries Dubbinga goed?’


  ‘Heel goed. Hij is een bekend architect. Aardige vent en een prima buurman. Maar zijn mirobolante bouwwerken kan ik niet zo waarderen. Dat woord heb ik uit Couperus gepikt.’ Ze lachte. ‘Een omschrijving die we in deze tijd niet meer kennen, maar het geeft precies weer wat ik voel als ik zijn huizen bekijk.’


  ‘Heeft hij een gezin?’


  ‘Nee. Hij woont samen met een vriend, al meer dan twintig jaar. Ze werken samen aan zijn projecten. Zijn vriend is nu een paar dagen naar familie in Londen.’


  ‘En de familie Van Deventer? Dat is toch hun huis waar de taxi voor staat?’


  ‘Een echtpaar van een jaar of veertig. Ze zijn beiden jurist. Ze zitten nu in Florida. Ze maken elk jaar een grote reis.’ ‘Bent u bevriend met ze?’


  ‘Oppervlakkig. Het zijn aardige mensen.’ Ze keek onderzoekend naar zijn nadenkende gezicht. ‘Waarom wilt u dit allemaal weten? Is het belangrijk?’


  ‘Mogelijk. Bij het begin van een onderzoek steken we naar alle kanten onze voelhorens uit om maar eens een afgezaagde vergelijking te gebruiken. Maar het geeft net zo goed weer wat ik bedoel als uw mirobolant van daarnet.’


  Ze knikte terwijl ze in de vlammen staarde. ‘Ik vraag me af...’ ‘Wat?’


  ‘Hoe moet ik dat uitleggen... Die arme taxichauffeur heeft ergens een passagier opgepikt. Iemand die waarschijnlijk op zijn geld uit was. Die heeft een adres moeten opgeven waar hij heen wilde. Vindt u het ook niet opvallend dat dat net het adres was waarvan de bewoners niet thuis zijn, in een heel stille wijk, waar bovendien huizen met grote tuinen staan? De meeste mensen die Castellum een beetje kennen, weten dit. Maar het feit dat de dader de chauffeur naar een adres heeft gestuurd waarvan de bewoners ook nog met vakantie zijn...’ ‘Dat houdt mij ook bezig. Het duidt erop dat het iemand moet zijn geweest uit de naaste omgeving van meneer en mevrouw Van Deventer.’


  Ze keek hem triomfantelijk aan. ‘Precies! En dan volgt meteen de vraag wat voor connectie de dader met de Van Deventers heeft zodat hij kon weten dat ze niet thuis waren.’ Hij schoot in de lach. Het was niet zijn gewoonte met getuigen te theoretiseren over de toedracht van een misdrijf, maar hij vond het toch wel interessant eens te horen hoe de burger in het algemeen redeneerde. Hij was er altijd al van overtuigd geweest dat getuigen in het algemeen heel wat minder dom waren dan bij de recherche wel eens werd aangenomen, een standpunt dat De Griep nauwelijks met hem deelde. Leontien Coubergh lachte ook. ‘Ik stel me voor dat u bij uw eerstvolgende bespreking met uw mensen alle mogelijkheden in beschouwing neemt en uw conclusies trekt.’


  Hij stond op. ‘Inderdaad. Maar we houden wel altijd in het oog dat we niet te veel moeten gaan theoretiseren zolang we niet over feiten beschikken, omdat we anders gevaar lopen de feiten, zodra we die krijgen, te gaan aanpassen aan onze theorieën. Dat is de gulden regel.’


  ‘Was dat ook al niet een uitspraak van Conan Doyle, of liever gezegd van zijn beroemde detective Sherlock Holmes?’ vroeg ze, eveneens overeind komend.


  ‘Het is een wijsheid zo oud als de wereld en hij geldt niet alleen voor rechercheurs,’ verzekerde hij haar. ‘Bedankt voor uw medewerking. Morgenochtend komen er een paar van mijn mensen uw verklaring opnemen. Wanneer schikt het u het beste?’


  ‘Liefst tegen tien uur. Ik heb spreekuur van acht tot negen maar dat loopt meestal uit. Daarna krijg ik de patiënten die een afspraak hebben, maar daar begin ik niet mee voor tien uur. Kunt u dat zo regelen? Ik laat mijn patiënten niet graag langer wachten dan nodig is. Ik hoop dat u het niet erg vindt?’ ‘Dat wordt geregeld. Nog één vraag. Kunt u zich herinneren of er achter die taxi een auto geparkeerd stond?’


  ‘Nee, dat weet ik zeker. Er kwam wel een auto aanrijden uit de richting van de Breedstraat. Achter me aan dus. Maar die was ver genoeg weg. Ik hoefde niet te wachten voordat ik naar links ging om mijn oprit in te draaien.’


  ‘Mooi, dat was het dan. Nog welbedankt.’


  Een minuut later was het warme houtvuur alleen nog maar een herinnering en stond hij weer in de miezerige motregen.
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  Inmiddels waren ook Perk en Van Vliet hun speurtocht naar inlichtingen begonnen. De omstanders konden niet veel vertellen.


  ‘Ik heb die taxi wel zien staan maar ik heb er geen aandacht aan geschonken. Pas toen ik de ambulance en de politiewagens zag, ben ik naar buiten gelopen.’


  ‘Ik zag die taxi stoppen voor het huis van Van Deventer en ik dacht dat hij te ver was doorgereden en eigenlijk bij Dubbinga moest zijn. Hij maakt wel meer gebruik van een taxi als hij wat gedronken heeft.’


  ‘Mijn vrouw maakte me erop attent dat er al een hele tijd een taxi voor het huis van Van Deventer stond, maar ik zat televisie te kijken en heb me er niet mee beziggehouden.’ ‘En uw vrouw?’


  ‘Die is naar bed gegaan.’


  ‘Hoe laat zei ze dat tegen u van die taxi?’


  ‘Moet half elf geweest zijn. Er begon net een natuurfilm op Discovery.’


  ‘Zei ze hoe lang die taxi er al stond?’


  ‘Een minuut of vijf, beweerde ze. Ik zei: “Zo lang is dat toch niet? Misschien moet hij op iemand wachten.” Toen hebben we het er niet meer over gehad.’


  ‘We zullen haar toch nog het een en ander moeten vragen.’ ‘Dat kunt u nu doen, want daar komt ze net aan.’


  De vrouw, een gezette dame van een jaar of vijftig, antwoordde op de desbetreffende vraag van Perk: ‘Nee, ik heb niemand zien weglopen, helemaal niemand.’


  Daar schoten ze dus ook al niets mee op.


  ‘We gaan de Molendreef langs. Waar nog licht brandt, bellen we aan,’ besliste Van Vliet.


  Maar ook daar was hun moeite vergeefs. De mensen die nog niet naar bed waren, hadden gebridged of televisie gekeken of ze waren net thuisgekomen. Het drama een paar honderd meter verderop was volkomen aan hen voorbijgegaan.


  Op de hoek van de Molendreef en de Breedstraat vonden ze nog een huis waar licht brandde. Dit was geen villa maar een groot, oud huis zonder voortuin en alleen een pad aan de zijkant. Alle ramen waren van zwaar gedrapeerde vitrage voorzien. ‘Wel iets anders dan de Molendreef,’ merkte Van Vliet op terwijl hij aanbelde.


  Ze moesten vrij lang wachten maar eindelijk werd de deur toch open gedaan. Ze zagen een kleine oude vrouw op twee krukken. Ze had het licht boven de voordeur aangeknipt. ‘Neemt u me niet kwalijk dat u zo lang moest wachten; ik ben nog niet erg handig met die krukken en tegen de tijd dat ik er aan gewend ben, hoop ik ze niet meer nodig te hebben. U komt zeker praten over wat er aan de Molendreef gebeurd is?’ Ze moest ver in de zeventig zijn. Het geijkte, kort geknipte en gepermanente oudedameskapsel, keurig maar zonder kraak noch smaak, dacht Perk.


  ‘Hoe weet u dat er iets gebeurd is aan de Molendreef?’ vroeg hij onvriendelijker dan zijn gewoonte was.


  ‘Komt u liever eerst binnen. Ik kan maar beter gaan zitten.’ Ze volgden haar naar een ouderwetse, maar met enig kostbaar antiek ingerichte zitkamer waarvan twee smalle, hoge ramen uitzagen op de Breedstraat en één raam aan de zijkant uitzicht bood op de Molendreef. Daar stond een grote, gemakkelijke stoel. De televisie recht er tegenover in de hoek bij het rechtervoorraam stond niet aan.


  ‘Ik ben aan mijn knie geopereerd, ’s Nachts heb ik veel pijn, erger dan overdag en daarom zit ik hier maar voor het raam en kijk naar buiten. Niet dat er veel te zien is om deze tijd. Ik ben mevrouw Dubbinga. Mijn man is al naar bed. Hij zou me wel gezelschap willen houden, maar dat wil ik niet hebben. Het is nergens voor nodig dat er overdag twee slaperige mensen rondlopen, voorzover je bij mij van lopen kunt spreken. Maar ik moet zoveel mogelijk oefenen heeft de dokter gezegd.’


  ‘Dat begrijpen we,’ zei Van Vliet. Perk en hij hadden plaatsgenomen in de stoelen tegenover haar met hun rug naar de televisie. Ze vonden het een merkwaardige opstelling, ik ben hier in huis de enige die televisie kijkt,’ glimlachte ze, hun gedachten radend. ‘Mijn man geeft er niets om. Hij leest of studeert. Hij is wiskundeleraar geweest. Ik zat ook in het onderwijs, maar gewoon op de basisschool, of liever gezegd op de lagere school, zoals dat in mijn jonge jaren heette.’ Perk herhaalde zijn vraag van daarstraks. ‘Hoe kon u hier, in de stoel waarin u nu zit, weten dat er daarginds aan de Molendreef iets gebeurd is?’


  ‘Omdat mijn zoon me heeft opgebeld.’


  ‘Is hij soms de heer Dubbinga die het misdrijf ontdekt heeft?’ ‘Inderdaad. Hij weet dat ik hier ’s avonds laat dikwijls naar buiten zit te kijken en hij dacht dat ik misschien iets gezien zou kunnen hebben.’


  ‘Dat heeft hij ons niet verteld.’


  ‘Hij was een beetje ontstemd, omdat hij naar binnen gestuurd was door een onbeleefde politieman nadat hij deze verteld had hoe hij het slachtoffer had gevonden.’


  Perk en Van Vliet keken elkaar even aan. Ze dachten onmiddellijk aan De Griep.


  ‘Wat heeft uw zoon u verteld?’ vroeg Van Vliet.


  ‘Dat er een aanslag is gepleegd op een taxichauffeur. Die mensen lopen zoveel gevaar met al dat tuig van tegenwoordig. Ze moesten eigenlijk een gewapend escorte bij zich in de auto hebben, maar dat kan natuurlijk niet. En jezelf verdedigen schijnt strafbaarder te zijn dan een misdrijf plegen. Het zal wel weer heel wat stof doen opwaaien. Taxichauffeurs zijn enorm solidair en iedere fatsoenlijke burger staat aan hun kant.’


  Perk vond dat het tijd werd om terzake te komen. ‘Hebt u soms iets gezien?’ vroeg hij met een gretigheid die haar even deed glimlachen.


  ‘Ik heb die taxi uit de Breedstraat zien komen en hier linksaf de Molendreef zien inrijden. Het moet wel de wagen zijn waar het om gaat, want er is verder de hele avond geen taxi langsgekomen.’


  ‘Hoe laat was dat?’


  ‘Dat weet ik niet precies, maar het was na tien uur. Misschien rond kwart over tien, niet veel vroeger of later.’


  ‘Hebt u gezien hoeveel personen er in de auto zaten?’


  ‘Daar heb ik jammer genoeg niet op gelet. Maar er is me wel iets anders opgevallen.’


  ‘Wat dan?’


  Ze wees naar buiten. ‘Ziet u daar aan de overkant die kerk met dat plein? De kerkgangers kunnen dat als er dienst is als parkeerplaats gebruiken. En hiervandaan kun je langs de kerk heen een eind de Breedstraat in kijken. Een kwartier of een minuut of twintig voordat die taxi passeerde heb ik daar een personenauto zien staan. Vanuit mijn stoel kon ik hem nog net zien.’ Ze zweeg even en keek nadenkend uit het raam in de richting die ze had aangewezen.


  ‘Wat voor auto?’ vroeg Perk.


  ‘Dat weet ik niet precies. Een gewone personenauto. Het is daar niet licht genoeg om veel te kunnen onderscheiden, dat ziet u zelf wel.’


  ‘En wat wilt u daarmee zeggen?’


  ‘Die auto stond daar zonder verlichting en ik kon niet zien of er iemand in zat. Het interesseerde me trouwens niet echt ofschoon ik het wel een beetje vreemd vond want er is éénrichtingsverkeer in de Breedstraat en vanaf die kant mag je niet rijden. Nou ja, er worden zoveel verkeersovertredingen begaan, dus ik stond er verder niet bij stil.’


  ‘We weten nog steeds niet wat u ons nu eigenlijk wilt vertellen,’ zei Perk een beetje ongeduldig.


  ‘Dat ben ik me bewust, jongeman, maar u moet me rustig mijn gedachtegang laten volgen, dan begrijpt u beter wat ik u nu ga vertellen. Vrijwel direct nadat die taxi de Molendreef in was gereden, gingen plotseling de koplampen van die auto aan. Even later ging hij rijden en sloeg toen ook de Molendreef in. Kijk, het was net alsof de bestuurder van de wagen al die tijd gewacht had totdat die taxi kwam, begrijpt u wat ik bedoel?’


  ‘Zeer zeker. Vond u dat meteen al vreemd?’


  ‘Op dat moment nog niet. Maar later, toen mijn zoon me vertelde wat er met die chauffeur gebeurd was, herinnerde ik me die auto ineens weer.’


  ‘Hebt u het er met uw zoon over gehad?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb het hem verteld.’


  ‘Hij heeft ons daar niets over medegedeeld. Dat had hij toch zonder bezwaar kunnen doen?’


  Ze glimlachte. ‘Mijn zoon kent me lang genoeg om te weten dat ik zelf mijn beslissingen neem. Hij zei tegen me dat u al bezig was om langs de hele Molendreef getuigen te zoeken en hij verwachtte dat u vanzelf bij mij terecht zou komen. Als dat niet het geval was geweest, zou ik u natuurlijk opgebeld hebben om het te vertellen.’


  ‘Hebt u de auto goed bekeken toen hij passeerde?’


  ‘Jammer genoeg niet.’


  ‘Weet u misschien wat voor kleur hij had?’


  ‘Geen lichte auto, dat zou ik in dat ongelukkige licht wel hebben kunnen zien, maar verder weet ik echt niet of hij blauw of donkergrijs of rood was.’


  ‘Was hij groot of klein?’


  ‘Een normale personenauto, dat heb ik al gezegd. Ik weet alleen dat hij zich in beweging zette zodra die taxi de hoek om was. En in relatie tot wat er aan de Molendreef gebeurd is, vind ik dat merkwaardig. Het spijt me dat ik u niet verder kan helpen.’


  ‘U hebt ons heel goed geholpen,’ verzekerde Perk haar. ‘Uw verklaring zal worden uitgetypt en dan moet u hem ondertekenen.’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze namen afscheid en toen ze een paar minuten later op de plaats van het misdrijf terugkwamen, reed juist de takelwagen met de taxi weg. Toen hij uit het zicht verdwenen was, was er eigenlijk niets meer dat aan het drama herinnerde. Een soort anticlimax in een spannend toneelstuk. De politiewagens stonden er nog, maar de nieuwsgierigen waren al naar huis. Erik Jager stond met De Vries te praten, maar keerde zich meteen om naar Perk en Van Vliet.


  Tets gehoord?’


  Van Vliet vertelde het hem.


  Erik Jager keek naar het huis van dokter Coubergh en hij zag haar juist thuiskomen. ‘We zien elkaar straks op het bureau,’ zei hij kort tegen Van Vliet en hij stak snel de weg over. Dokter Coubergh was al uit haar auto gestapt en ze keek hem verbaasd aan.


  ‘Het spijt me dat ik u nog een keer moet storen. Gelukkig bent u nog niet naar bed.’


  ‘Ik kom net terug van een patiënt. Het is een onrustige nacht. Komt u maar weer binnen.’


  ‘Dat is niet nodig. Ik zal u niet lang ophouden. Ik heb maar één vraag: toen u gisteravond om kwart over tien thuiskwam en de taxi zag, hebt u toen ook gezien dat er een personenwagen op enige afstand achter de taxi reed?’


  In het licht van de lamp boven de voordeur zag hij dat ze nadenkend haar voorhoofd fronste. Ze zag er moe uit. ‘Wacht even. Ik probeer me de situatie weer voor de geest te halen. Ik moest linksaf mijn oprit in draaien en ik liet de taxi die vlak achter me reed dus eerst passeren. Ja, toen ik in de achteruitkijkspiegel keek, zag ik in de verte de lichten van een auto. Maar hij was ver genoeg weg, zodat ik rustig de draai kon nemen.’


  ‘Hebt u de auto voorbij zien rijden toen u uitstapte?’


  ‘Daar heb ik eerlijk gezegd niet op gelet. Is die andere auto belangrijk?’


  ‘Ik weet het niet. Ik vroeg het u om de verklaring van een andere getuige te verifiëren. Vertelt u morgen maar aan mijn rechercheurs dat u die auto inderdaad gezien hebt.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  ‘Bedankt zover en ik hoop dat u verder een rustige nacht hebt.’


  Ze zuchtte. ‘Ik ook, maar je hebt van die nachten... Ik ben trouwens bang dat u ook niet veel rust zult krijgen.’
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  Toen Erik Jager tegen half twee zijn kamer in het bureau binnenging, zat Herstal al op hem te wachten. De Griep, Perk en Van Vliet kwamen ook snel binnen. Ze zagen er allemaal bezorgd uit. Een aanslag op een taxichauffeur brengt niet alleen de taxiwereld in beroering, maar de hele maatschappij. Iedereen begrijpt hoe weerloos taxichauffeurs zijn, vooral ’s avonds laat en ’s nachts. En iedereen begrijpt hoe moeilijk het moet zijn om de dader te vinden. Hij hoeft de chauffeur maar naar een bepaalde plaats te ontbieden, de man zal altijd komen. De dader stapt in, slaat toe als het ogenblik hem gunstig lijkt en verdwijnt in het niets. Maar dit was niet het moment om daarover te filosoferen.


  ‘Jij bent bij de centrale geweest,’ zei Erik tegen Herstal, nadat hij achter zijn bureau was gaan zitten. De Griep, Perk en Van Vliet leunden tegen de conferentietafel, Herstal hing in een van de bezoekersfauteuils. Hij haalde zijn pijp uit zijn zak, maar stopte hem niet. ‘De chauffeur heet Sjaak van Benthem en hij woont aan de Lupinesingel. Vijfendertig jaar, vrouw en twee jonge kinderen. Hij is niet beroofd. Zijn portefeuille met geld zat in zijn binnenzak.’


  ‘Dat zegt niets,’ vond De Griep. ‘Beroving kan toch wel het motief zijn geweest. Misschien is die schoft geschrokken van die achteropkomende auto en waarschijnlijk had hij dokter Coubergh zien thuiskomen. Vermoedelijk heeft hij de benen genomen.’


  ‘Best mogelijk,’ gaf Herstal toe. ‘Maar laat me nu eerst uitpraten. Volgens zijn rittenlijst is hij om 21. 25 uur aan de Planetensingel ontboden door iemand die naar het station wilde. Dat is zijn voorlaatste rit geweest. De centrale gaf hem onderweg naar het station door dat hij om tien uur precies aan de Bernhardlaan verwacht werd. Nummer 934. Voor een rit naar de Molendreef, nummer 99, dat is dus het huis van die Van Deventer. Ik heb nog geen gelegenheid gehad naar dat adres aan de Bernhardlaan te gaan. Ik heb bij de centrale geïnformeerd wie om een taxi aan de Bernhardlaan gevraagd had. Ze moesten de telefoniste ervoor uit bed bellen want die had late dienst gehad en ze was om tien uur naar huis gegaan. Ze herinnerde zich dat de naam Korenmaat was genoemd, maar ze was er niet zeker van of het een man of een vrouw was geweest. De stem had laag en wat hees geklonken, zei ze en verder wist ze het niet. Er komen zoveel telefoontjes binnen op de centrale dat je daar echt niet precies op kon letten. Ze was natuurlijk chagrijnig omdat ze uit haar bed was gehaald.’


  ‘We sturen meteen een paar mensen naar dat adres,’ besliste Erik Jager. Hij sprak via de intercom met de recherchekamer en even later kwam Schouten binnen. ‘Is Timmer daar ook?’ vroeg Erik hem.


  ‘Ja. We zijn bezig met een inbraak op het industrieterrein. Die melding kwam om kwart voor tien en...’


  Erik Jager viel hem in de rede. ‘Laat dat maar even rusten. Jij gaat eerst met Timmer naar de Bernhardlaan 934, je trommelt de bewoners uit hun bed en vraagt wat ze weten van een taxi die om tien uur gisteravond bij hen is ontboden of is komen voorrijden. Misschien hebben ze er niets mee te maken, iedereen kan een adres opgeven en aan de stoeprand gaan staan wachten totdat de taxi er is. Maar misschien hebben ze iets gezien, dat moeten we zo gauw mogelijk weten. Zijn jullie een beetje op de hoogte van deze zaak?’ ‘Herstal heeft het ons verteld.’


  ‘Goed. Ga er dan meteen heen. Sorry,’ verontschuldigde hij zich tegen Herstal. ‘Wat ben je verder te weten gekomen?’ ‘Ik heb vanaf de taxicentrale het ziekenhuis gebeld en gevraagd of ze de familie van Sjaak van Benthem al op de hoogte gesteld hadden. Dat waren ze net van plan. Ik heb ze gezegd even te wachten en ben toen zo snel mogelijk naar de Lupinesingel gereden. Zijn vrouw was nog op. Het leek me een slecht idee om haar met een telefoontje te laten weten wat haar man was overkomen.’


  ‘Hoe reageerde ze?’ wilde De Griep weten en iedereen vond het een onzinnige vraag.


  ‘Ze schrok natuurlijk, maar ze is een beheerste en doortastende vrouw. Ze heeft meteen de buren gevraagd of die op de kinderen wilden passen en vervolgens is ze met mij meegereden naar het ziekenhuis. Daar is het me gelukt een dokter te spreken te krijgen.’


  ‘En?’ vroeg Perk gespannen.


  ‘De man leeft nog. Hij is inderdaad neergeschoten. Hij heeft een kogel in zijn schedel, links, schuin boven het oor. De kogel is in de schedel blijven steken. Ze weten nog niet of ze het aandurven hem te opereren.’


  ‘Willen ze hem dan laten zitten? Kan iemand leven met een kogel in zijn hoofd?’ vroeg De Griep.


  ‘De dokter heeft me uitgelegd dat het soms een groter risico is een kogel te verwijderen dan om hem te laten zitten. Soms wordt hij door het weefsel ingekapseld en kan de persoon in kwestie er gewoon mee doorleven.’


  ‘Dat lijkt me dan wel een dubbeltje op zijn kant,’ vond De Griep en daar was iedereen het mee eens.


  ‘Is hij bij bewustzijn?’ vroeg Erik Jager.


  ‘Geen sprake van. Als hij het al overleeft, dan kan het nog uren duren voordat hij in staat zal zijn ons iets over zijn laatste vrachtje te vertellen. Toch ben ik nog een uur in het ziekenhuis blijven wachten om wat meer zekerheid te krijgen over zijn overlevingskansen.’


  ‘Hoeveel kans gaf de dokter hem?’ vroeg Van Vliet. ‘Ongeveer zestig procent.’


  ‘Verdomme,’ vloekte De Griep. ‘Het heeft me meteen al verbaasd dat de dader hem uitgerekend naar een huis heeft laten rijden waarvan de bewoners op reis zijn. Dat moet hij geweten hebben. Daar draait alles om. Ik vraag me ook af of het slachtoffer de dader kende, ofschoon dat meestal niet het geval is bij taximoorden.’


  Erik Jager dacht aan zijn gesprek met dokter Coubergh. ‘Die slachtoffer-dader-relatie komt momenteel op de tweede plaats. Het eerste van wat je daarnet zei is nu het belangrijkste. De dader moet geweten hebben dat de Van Deventers op reis waren.’


  ‘Daar heb ik ook over nagedacht,’ zei Herstal. ‘Tijdens het wachten in het ziekenhuis heb ik zijn vrouw gevraagd of ze de familie Van Deventer kende. Ze heeft nooit van hen gehoord.’


  ‘Het gaat er niet om of de chauffeur hen kende, maar of de dader op de hoogte was van hun afwezigheid en hoe hij aan die kennis gekomen is. We zullen de familie Van Deventer moeten verhoren, maar ik heb geen idee wanneer ze thuiskomen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei De Griep. ‘Ze komen morgen, of liever gezegd vandaag, terug. Ik heb het bij Dubbinga laten navragen. Hij is hun naaste buurman en hij verzorgt hun planten. Hij verwacht hen vanmorgen terug uit de Verenigde Staten.’ ‘Dat is al heel wat. We zullen...’ Erik Jager werd onderbroken door een van de telefoons op zijn bureau. Hij luisterde aandachtig zonder de spreker aan de andere kant van de lijn te onderbreken.


  ‘Goed, bedankt vast.’ Hij legde de hoorn neer en keek de anderen aan. ‘Dat was De Vries. De technici zijn bezig met de taxi. Ze hebben geen huls gevonden, waarschijnlijk is er dus met een revolver geschoten.’


  ‘De dader kan de huls meegenomen hebben,’ opperde Van Vliet.


  ‘Denk je dat echt?’ wierp De Griep tegen. ‘Ik kan me niet voorstellen dat die schoft door dat onverwachte verkeer op de weg zo in paniek is geraakt dat hij zijn plan om de chauffeur te beroven opgaf, maar wel naar een weggesprongen huls is gaan zoeken!’


  ‘Dat is zo,’ gaf Van Vliet toe. ‘Maar ik wil er wel op wijzen dat we helemaal niet zeker weten of hij werkelijk op roof uit was.’


  Erik Jager hief zijn hand op om de zinloze discussie in de kiem te smoren. ‘Als jullie me even willen laten uitspreken... De Vries had nog meer. Er is bloed gevonden op de zitplaats naast de chauffeur en ook op de vloer bij het rechterportier... een andere bloedgroep dan die van de chauffeur.’


  Er viel een stilte na dit verrassende nieuws maar die duurde niet lang. Ineens spraken ze allemaal tegelijk en de conclusies kwamen op hetzelfde neer. ‘Er is dus nog een passagier in de auto geweest en die is gewond geraakt.’


  ‘Wacht even,’ zei De Griep. ‘Misschien heeft de chauffeur zich verweerd toen hij bedreigd werd en hij heeft de dader een opdonder verkocht. Ik ken een taxichauffeur die altijd een zware moersleutel naast zich heeft liggen. Uit voorzorg. Ofschoon...’


  ‘Ofschoon wat?’ drong Herstal aan.


  ‘Toen ik op de pd (Plaats Delict) was, had ik nog net even de gelegenheid de situatie te zien voordat de ziekenbroeders me opzijduwden. Het slachtoffer hing half voorover in zijn gordel en die houding wees er volgens mij niet op dat hij in de clinch had gelegen met een passagier. Jammer dat Parker geen kans heeft gekregen er foto’s van te maken.’


  ‘En trouwens, waar zou dan dat wapen van de chauffeur gebleven moeten zijn?’ vroeg Herstal, die nu bezig was zijn pijp te stoppen. Hij keek Erik Jager aan. ‘Heb je de foto’s van Parker al?’


  ‘Hier. Foto’s van de binnenkant van de taxi voorzover hij die heeft kunnen maken zonder sporen te bederven. Geen moersleutel of wat dan ook. Wel het bloed op de zitplaats naast de chauffeur.’ Hij gaf de map aan Herstal die de foto’s bekeek. ‘Heeft De Vries het over vingerafdrukken?’ vroeg Perk. ‘Die heeft Mulder genoeg gevonden, maar niet een waar we wat aan hebben.’


  ‘Op vingerafdrukken kun je tegenwoordig soms toch niet meer aan, sinds ze het kunstje hebben ontdekt om de prints van wie dan ook over te nemen en die met een soort stempeltje op een pd te planten,’ merkte De Griep bitter op.


  ‘Het lijkt me niet dat de dader daar veel gelegenheid voor heeft gehad als we ervan uitgaan dat hij in paniek is geraakt,’ vond Herstal, rustig een rookwolk uitblazend.


  ‘Je hebt gelijk. Dit is allemaal getheoretiseer, ofwel gezwam in de ruimte. We weten niet of hij werkelijk in paniek is geraakt, we zijn niet zeker van het wapen, we weten niet of de dader naast de chauffeur heeft gezeten of dat...’ wonder boven wonder brak De Griep zijn betoog af.


  ‘Je bedoelt of er niet nog een passagier in de taxi heeft gezeten, op de achterbank. En dat moet degene zijn geweest die de chauffeur een kogel in zijn hoofd joeg en ook de passagier naast de chauffeur verwond heeft. We moeten weten hoe die persoon naast de chauffeur heeft kunnen wegkomen en...’ Nu was het Erik Jager die zijn zin niet afmaakte.


  ‘Het plaatje wordt steeds fantasierijker,’ smaalde De Griep, maar hij keek ernstig. ‘En het wordt er waarachtig niet duidelijker op.’


  ‘Dat ben ik niet helemaal met je eens,’ zei Erik Jager.


  ‘De kogel zat aan de linkerkant van het hoofd van de chauffeur. Ik geef het je te doen om naast de bestuurder van een auto zittend hem links een kogel in het hoofd te schieten. We kunnen er rustig van uitgaan dat de boosdoener op de achterbank heeft gezeten.’


  ‘Inderdaad,’ gaf De Griep onmiddellijk toe. ‘Maar één ding is me toch niet duidelijk. Als er van zo’n korte afstand vanaf de achterbank geschoten is, dan moet een kogel van een dergelijk klein kaliber toch dwars door de hersenen zijn gegaan.’


  ‘Dat heb ik me ook afgevraagd,’ antwoordde Erik Jager. ‘Maar de schedel is aan de achterkant dik en de dader heeft niet zuiver kunnen richten door de hoofdsteun achter de zitplaats van de chauffeur. De kogel is schuin door het bot gegaan en blijven steken zonder tot de vitale delen te zijn doorgedrongen. Morgen zullen we dat wel tot in detail bevestigd krijgen. Momenteel is het voor ons niet van belang. Het gaat erom of we het erover eens zijn dat de persoon naast de chauffeur het onmogelijk gedaan kan hebben, daar draait alles om.’


  Herstal nam zijn pijp uit zijn mond en wees met de steel naar Erik. ‘En het gaat er vooral om dat we erachter komen hoe de persoon naast de chauffeur heeft kunnen wegkomen. Misschien heeft de dader hem meegenomen. Is er op de weg of op het trottoir bloed gevonden?’


  ‘Nee,’ antwoordde De Griep. ‘Maar misschien vinden we nog iets als het licht geworden is. Het heeft geregend, dat moet je ook niet vergeten. In elk geval heb ik de hele weg laten afzetten en zodra het licht is gaan we de weg en de tuinen uitkammen.’


  Schouten en Timmer kwamen binnen. ‘We zijn op dat adres aan de Bernhardlaan geweest. Het is een van de kleinere, oude huizen daar, voorbij het kruispunt met de Irenelaan. Het huis staat te koop. Makelaardij Mansveld. We hebben aangebeld maar er deed niemand open,’ vertelde Timmer.


  Van Vliet zei: ‘Misschien zijn de bewoners er al uit getrokken en staat het huis leeg.’


  ‘Kan zijn. We hebben het niet kunnen vaststellen want de gordijnen zaten dicht, achter en voor. We hadden het wel bij de buren willen vragen, maar daar was alles donker en het leek ons beter om maar te wachten totdat het licht is.’


  De Griep keek bedenkelijk. ‘Dat geloof ik niet. We mogen geen tijd verliezen, zoals altijd. Hoe heten de mensen die daar wonen of gewoond hebben?’


  ‘K. Korenmaat stond er op het naambordje.’


  ‘Dan zijn ze er nog niet uit,’ concludeerde De Griep. ‘Je neemt toch zeker je naamplaatje mee als je gaat verhuizen. Als je het mij vraagt, hebben ze jullie voor aap laten staan en zijn diep onder de dekens gedoken. Ik denk dat ze er direct bij betrokken zijn.’


  ‘Voorbarige conclusie,’ wierp Schouten geprikkeld tegen. ‘Daar hebben we het al over gehad,’ zei Erik Jager nu. ‘Het is inderdaad zo dat iedereen een taxi naar een bepaald adres kan laten komen en dan aan de stoeprand kan gaan staan wachten en instappen. De bewoners van het huis hoeven er niets mee te maken te hebben. Maar toch is er iets wat me dwarszit. De taxi wordt ontboden naar een huis dat te koop staat en misschien wel onbewoond is en hij moet naar een adres waarvan de bewoners op reis zijn. Een beetje te veel toeval, dunkt me.’


  ‘Doorgestoken kaart,’ oordeelde De Griep. ‘Ofwel gewoon opzet. Dat is bij misdrijven meestal het geval. Was je dat nog nooit opgevallen?’


  Erik glimlachte. Hij werd nooit kwaad als De Griep hatelijk tegen hem deed. Hij sloeg met beide handen op het bureau en stond met een vrolijk gezicht op. ‘We zoeken het allemaal uit zodra het dag wordt. Ik stel voor dat we nog een paar uur gaan slapen. Als zich iets bijzonders voordoet, kun je me bellen, De Griep. O ja, er moet iemand naar het ziekenhuis om te wachten totdat ze meer kunnen zeggen over de toestand van Van Benthem en of hij misschien een verklaring kan afleggen. Daar zouden we heel wat mee opschieten. Ik ben alleen bang dat de artsen en verpleegkundigen vragen of we soms gek geworden zijn, gezien de toestand van een paar uur geleden. Wie biedt zich aan?’


  ‘Ik,’ zei Perk meteen. ‘Het lijkt me sowieso verstandig dat er iemand van ons is in verband met de veiligheid van de man.’ ‘Helemaal mee eens,’ stemde De Griep in. ik zal je om 07. 00 uur laten aflossen. Ik hoop bij God, dat de man het haalt en niet alleen ter wille van ons.’


  Voor deze keer was iedereen het met hem eens.
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  Toen Erik Jager dinsdagmorgen 1 april zijn kamer binnen kwam, ging juist de telefoon. Het was De Vries en zijn stem klonk opgewonden, wat hij niet van de chef van de tohd gewend was.


  ‘We zijn vanmorgen zodra het licht werd de omgeving gaan uitkammen. Geen kleinigheid met al die grote tuinen vol struiken. We hebben natuurlijk niet al die tuinen helemaal onder de loep kunnen bekijken, maar in elk geval wel vlak langs het trottoir waar de taxi stond. Ik had een greintje hoop...’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Vertel op,’ drong Erik ongeduldig aan.


  ‘Waarschijnlijk hebben we het wapen waarmee de aanslag gepleegd is gevonden.’ De Vries zei het nu heel kalm maar hij kon een zeker enthousiasme toch niet helemaal uit zijn stem houden. ‘Ik hoopte al dat de dader zich zo snel mogelijk van het wapen zou hebben ontdaan,’ voegde hij er bescheiden aan toe.


  ‘Waar heb je het precies gevonden?’


  ‘In de tuin van Van Deventer, vlak naast de taxi. Het was in de takken van een heel dichte struik blijven hangen.’


  ‘Dat kan gebeuren. Wat is het?’


  ‘Een revolver. Precies wat we dachten. Colt, zakmodel. Kaliber. 22. Ik zou het nog niet aandurven om er een muis mee dood te schieten, maar dat is natuurlijk onzin. Van korte afstand afgevuurd is het wapen levensgevaarlijk. En hier is van dichtbij geschoten, dat staat vast. Het is zelfs een contact-schot geweest.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb het ziekenhuis gebeld. Sorry dat ik het je niet eerder verteld heb, maar ik wilde je niet wakker maken. Ik heb de chirurg gesproken die de kogel uiteindelijk na ampel overwegen verwijderd heeft.’


  ‘Hoe is het met de man?’


  ‘Hij leeft, maar hij is natuurlijk nog niet bij kennis. De dokter vertelde me dat het haar van het slachtoffer rondom het kogelgat verschroeid is vandaar dat we nu zeker weten dat het een contactschot is geweest. De kogel is in het bot van de schedel blijven steken doordat de loop van het wapen niet recht gericht is geweest. De kogel is schuin ingeschoten anders was de man direct morsdood geweest. Hoe het uiteindelijk afloopt moeten we natuurlijk afwachten.’


  ‘Heb je de kogel al?’


  ‘Ik heb hem meteen zelf opgehaald en vervolgens het wapen en de kogel per speciale koerier naar het Gerechtelijk Laboratorium in Rijswijk laten brengen. Marx zou er meteen mee beginnen. We moeten zeker weten of de kogel uit dit wapen afkomstig is. Ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt dat ik zo voortvarend ben geweest.’


  ‘Natuurlijk niet. Het heeft immers geen zin dat wij er eerst naar gaan zitten staren. Alleen Marx kan uitsluitsel geven. Bedankt in elk geval. Hebben jullie verder nog iets gevonden? Bloedsporen op het trottoir, om maar eens wat te noemen.’ ‘Nee. Als er al iets geweest is, is dat weggeregend. Maar veel kan het niet geweest zijn, anders hadden we altijd wel iets gevonden.’ De Vries scheen even te aarzelen. ‘Er is nog wel een kleinigheid. Er zit een vaag sleepspoor op de vloer van de taxi op de plaats naast de chauffeur.’


  ‘Je bedoelt dat de persoon die daar gezeten heeft uit de auto is gesleurd?’


  ‘Zou kunnen,’ antwoordde De Vries voorzichtig. ‘Maar ik waag me liever niet aan gevolgtrekkingen, daar is de tactische recherche voor. Ik ben maar een technicus.’


  Erik lachte hartelijk. ‘We zullen ons best doen. Nogmaals bedankt.’


  Hij legde de hoorn neer en bleef even in gedachten verzonken zitten. Toen stond hij op, liep naar het raam en keek uit over het Burgemeester Vredepark, zoals hij dikwijls deed als iets hem intens bezighield. Er lag al een groene waas over de zware kastanjes, maar de platanen waren nog niet zover. In een paar perken bloeiden de eerste tulpen. Hij hoorde de deur van de recherchekamer opengaan en hij keerde zich om. Het was Herstal die in een bezoekersfauteuil ging zitten en zijn pijp tevoorschijn haalde. ‘Je hebt nieuws,’ stelde Herstal vast. Erik nam weer plaats achter zijn bureau en vertelde wat hij van De Vries gehoord had. Herstal knikte peinzend. ‘Het is natuurlijk mooi dat het wapen gevonden is, maar die sleepsporen zijn nog interessanter.’


  ‘De Vries durfde er geen oordeel over te geven. Hij was er volgens mij niet helemaal zeker van.’


  ‘Maar ik wel. Ik heb het nog nooit meegemaakt dat De Vries zich vergiste. Wat denk jij?’


  ‘Hetzelfde als jij. Dat de persoon naast de chauffeur op een of andere manier ook gewond is geraakt. En dat de dader hem al dan niet met geweld heeft meegenomen. Maar hoe zijn ze ongezien weggekomen?’


  Herstal begon zijn pijp te stoppen. ‘Die achteropkomende auto die door mevrouw Dubbinga en dokter Coubergh is gezien.’ ‘Best mogelijk dat die met de zaak te maken heeft, maar dat weten we niet zeker. Als dat niet het geval is, is de bestuurder een mogelijke getuige. We kunnen hem via de media oproepen.’ ‘Vast niet,’ protesteerde Herstal. ‘Niet doen. Herinner je je wat die oude mevrouw Dubbinga verteld heeft? Dat die auto al een tijdje voor de kerk had gestaan en dat hij meteen begon te rijden zodra de taxi de Molendreef was ingereden? Het lijkt er verdacht veel op dat hij de taxi volgde.’


  ‘Je hebt groot gelijk,’ gaf Erik grif toe. ‘Het zou stom zijn om de bestuurder van die wagen te verzoeken zich als mogelijke getuige te melden. Als hij met de zaak te maken heeft, mag hij niet weten dat zijn auto is opgemerkt. Maar hoe vinden we hem dan? We weten eigenlijk niets van die auto.’


  Herstal trok nadenkend aan zijn pijp. ‘Het is jammer. Het zou mooi zijn als we een getuige hadden. Maar zo gaat het nu eenmaal altijd.’


  Erik glimlachte. Het gebeurde dikwijls dat Herstal en hij bij een zaak waarin ze nog geen enkel zicht op de dader hadden omzichtig elkaars gedachtegang aftastten. ‘We kunnen toch wel iets doen,’ opperde hij. ‘We kunnen via de media gewoon getuigen in het algemeen oproepen. Als de bestuurder van die auto dan niet op de proppen komt, kunnen we er vrij zeker van zijn dat hij er iets mee te maken heeft, anders zou hij zich wel melden. Of niet natuurlijk,’ voegde hij er meteen somber aan toe. ‘Misschien hoort of leest hij die oproep niet eens en verder zijn er massa’s mensen die om wat voor reden dan ook niets met de politie te maken willen hebben.’


  ‘Toch is er wel iets waar we aardig zeker van kunnen zijn,’ overwoog Herstal.


  ‘Inderdaad. Die auto was de enige mogelijkheid voor de dader om snel met die tweede gewonde weg te komen.’


  ‘Ze hebben anders toch wel vrij veel tijd gehad. Die huisarts van jou zag de taxi om kwart over tien en haar overbuurman ontdekte pas om kwart voor elf het misdrijf. In een half uur tijd kun je nog een heel eind wegkomen.’


  ‘Maar niet als je een gewonde moet ondersteunen of zelfs dragen,’ vond Erik. ‘En vergeet niet dat er nergens op straat bloedsporen gevonden zijn. Het heeft wel geregend, maar er zou toch altijd nog iets moeten zijn. Bloed breidt zich enorm uit in water, dat weet jij ook wel. Voor alle zekerheid roepen we mensen op die tussen kwart over tien en kwart voor elf daar gefietst, gelopen of met een auto gereden hebben. Het is om die tijd nergens al zo uitgestorven dat er zich helemaal niemand meer op straat bevindt. Denk maar eens aan al die mensen die hun hond moeten uitlaten. Daar kan ik over meepraten.’


  ‘De getuige met de hond,’ lachte Herstal. ‘Op hem wachten we immers altijd? Maar in dit geval hebben we die al. De heer Dubbinga met zijn Bor. Tussen haakjes, ik ben vannacht niet naar bed geweest.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Donna heeft gejongd. Vier mooie Ierse settertjes.’


  ‘Wat vertel je me nou? En daar kom je nu pas mee?’


  ‘Het andere ging voor en het leek me wel een aardig intermezzo bij al onze speculaties.’


  ‘Ik kom zo gauw mogelijk kijken,’ beloofde Erik.


  Herstals honden, katten, vissen en vogels interesseerden Erik altijd en hij ging hem dikwijls ’s avonds opzoeken om over hun dieren te praten. Zelf had hij twee honden, Gaffel en Asta. Die waren inmiddels hoogbejaard, net als Herstals andere honden, Pluto en Juno. En dan spraken ze bezorgd over het ogenblik waarop ze voorgoed afscheid van hun geliefde huisgenoten zouden moeten nemen. Die tijd kwam onafwendbaar nader en nader. Het zou hen beiden zwaar vallen. Ze dachten daar nu alletwee aan, juist nu de puppy’s van Donna geboren waren. Het nieuwe leven dat de plaats van het oude kwam innemen, zoals het nu eenmaal is voorbeschikt, maar dat voor ieder mens een moeilijk te aanvaarden realiteit is, onverschillig of het over familie, vrienden of huisdieren gaat. En hun gedachten die toch al niet vrolijk waren, dreigden nog somberder te worden.


  ‘Gaffel gaat hard achteruit,’ zei Erik plotseling. Hij had het nog niet eerder aan Herstal verteld omdat Thea en hij het onafwendbare feit eigenlijk genegeerd hadden. Ze hadden het gewoon niet willen zien omdat het te veel pijn deed.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Herstal vol begrip.


  ‘Zijn achterpoten worden zwak. Hij zakt er soms bijna doorheen. En hij wil niet meer lopen. We krijgen hem nog wel naar het veld aan het eind van de Vondellaan, maar ronddraven en snuffelen is er niet meer bij. Hij doet braaf zijn behoeften en dan wil hij meteen naar huis. Hij ligt vrijwel de hele dag te slapen. Eten doet hij nog wel.’


  ‘Hoe oud is hij nu?’


  ‘Veertien jaar en vier maanden.’


  ‘Dat is heel oud voor zo’n grote hond.’


  Erik knikte alleen maar.


  ‘Jullie moeten niet wachten totdat hij werkelijk gaat lijden.’ Erik knikte weer. Hij wist wat zijn vriend bedoelde. Ze zwegen nu alletwee en gelukkig kwam even later Schouten binnen.


  ‘Ik kom net uit het ziekenhuis.’


  Erik Jager en Herstal vroegen niets. Ze keken hem alleen maar verwachtingsvol aan.


  ‘De taxichauffeur is bij bewustzijn. Ik mocht even bij hem. Hij herinnert zich niets. Maar dat kan nog komen, zei de dokter. We zullen moeten afwachten.’


  ‘Wie is er nu bij hem?’ vroeg Erik Jager.


  ik heb David Bakker gevraagd naar het ziekenhuis te komen.


  Hij heeft een bandrecorder bij zich. Stom dat ik vergeten was zo’n ding mee te nemen maar het zou toch geen zin gehad hebben. Van Benthem sliep alweer toen ik wegging. Bakker mag proberen hem een paar vragen te stellen zodra hij wakker wordt, maar er zit een verdomd strenge verpleegster bij, dus ik ben bang dat we van die kant voorlopig niet veel te weten zullen komen.’


  ‘Heb je al ontbeten?’ vroeg Erik Jager.


  ‘In het ziekenhuis hebben ze me koffie en brood gegeven maar ik zou toch nog wel even naar de kantine willen.’


  Erik Jager stond op. ‘Ga je gang.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Maar doe het snel, want ik wil graag dat je uiterlijk om kwart voor tien bij dokter Coubergh bent. Ik heb haar beloofd dat ik rond die tijd een paar mensen zou sturen om haar verklaring op te nemen. Ze heeft gisteravond die taxi gezien. Laat haar nog maar eens vertellen hoe het gegaan is. Vraag haar ook of ze iets gehoord heeft. We weten nu immers zeker dat er geschoten is. Gisteravond ben ik al bij haar geweest en toen heeft ze me alles verteld, maar misschien is haar achteraf nog iets te binnen geschoten. Jij moet hier maar waarnemen, Herstal. Ik ga zelf eens met die familie Van Deventer praten. De familie is vanmorgen teruggekomen van vakantie, ik heb ze gebeld en ze verwachten me. O ja,’ zei hij nog tegen Herstal terwijl hij al op weg was naar de deur. ‘Stuur Holst en De Koning naar makelaardij Mansveld en laat ze vragen of dat huis aan de Bernhardlaan 934 bewoond is of dat de huidige eigenaar al is verhuisd en laat ze vragen wat voor mensen het zijn.’ Hij liep de kamer uit en Herstal keek hem peinzend na. Hij wist dat Erik zich zorgen maakte, ook al had hij dat niet met zoveel woorden gezegd, maar hij kende zijn vriend lang genoeg om dit aan te voelen. Zelf maakte hij zich trouwens ook zorgen. Het zag ernaar uit dat dit een gecompliceerde zaak was.
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  Toen Erik Jager in de hal kwam, liep hij eerst even naar de balie waar de wachtcommandant met een kleine, gezette en druk gebarende vrouw stond te praten. Hij keek brigadier Brouwer vragend aan.


  ‘Dit is mevrouw Korenmaat. Ze doet aangifte van de vermissing van haar man,’ zei Brouwer.


  De vrouw keerde zich om naar Erik Jager. Haar bolle gezicht was rood aangelopen en ze keek hem met felle blauwe ogen aan. ‘En dat is niet voor het eerst! Vannacht om drie uur heb ik zijn vermissing ook al gemeld. Telefonisch. Maar daar is gewoon geen acht op geslagen. De agent of wie het dan ook was die me te woord stond, zei dat ik kalm moest blijven en dat jullie nu nog niets konden doen en dat hij wel weer boven water zou komen.’ Ze snoof verontwaardigd. ‘Waar haalt de man het vandaan! Het is niets voor mijn man om ’s avonds om kwart voor tien even een ommetje te maken en dan ’s nachts om drie uur nog niet thuis te zijn. Zo’n type is hij helemaal niet. Soms maakt hij ’s avonds een wandeling maar hij is toch altijd ruim voor twaalven thuis.’


  ‘Hoe laat begon u ongerust te worden?’ vroeg Erik Jager op kalmerende toon, maar zonder succes.


  ‘Wat denkt u? Om kwart voor drie natuurlijk, toen ik even wakker werd en ontdekte dat hij niet naast me in bed lag. Ik ben om elf uur naar bed gegaan, in de veronderstelling dat hij wel gauw zou thuiskomen en ik ben in slaap gevallen en toen ik er om kwart voor drie even uit moest, merkte ik dat hij helemaal niet thuis was. Ik heb eerst overal in huis gekeken en toen in de tuin en op de parkeerplaats achter ons huis. Maar hij was nergens en toen heb ik meteen hiernaartoe gebeld. Hij kon wel een ongeluk gehad hebben. En toen die agent zo lauw reageerde heb ik zelf het ziekenhuis gebeld om te vragen of hij daar soms was binnengebracht.’


  ‘Hebt u ook vrienden en kennissen gebeld?’


  ‘Natuurlijk, wat denkt u wel? Maar we hebben geen kennissen waar hij tot diep in de nacht blijft hangen en bij mijn zuster was hij ook niet geweest. Die woont met haar dochter in de Roerdompstraat.’


  ‘Hebt u kinderen?’


  ‘Wat doet dat ertoe?’


  ‘Geeft u liever antwoord.’ Haar ruzieachtige toon begon Erik Jager te vervelen hoewel hij begreep dat ze overstuur was. ‘Ik heb een dochter van vierentwintig.’


  ‘Woont die nog bij u thuis?’


  ‘Nee. Ze is een paar jaar geleden getrouwd. Ze woont aan de Oranjesingel.’


  ‘Hebt u haar ook gebeld?’


  ‘Nee. Ik wilde haar niet ongerust maken.’


  ‘Waar woont u?’


  ‘Aan de Bernhardlaan, nummer 934.’


  Erik Jager vertrok geen spier. ‘Gaat u maar even met me mee, dan zal ik uw verklaring laten opnemen en natuurlijk proberen we uw man te vinden,’ zei hij vriendelijk.


  Achter haar rug gaf hij Brouwer een veelbetekenend knipoogje en deze knikte begrijpend. Hij had het dienstboek gelezen waarin wachtcommandant Waalwijk ’s nachts zijn aantekeningen had gemaakt en hij had gelezen dat Schouten en Timmer naar de Bernhardlaan 934 waren geweest.


  Erik Jager nam het kleine vrouwtje mee naar zijn kamer waar Herstal achter zijn bureau was gaan zitten. Deze wilde meteen opstaan maar Erik beduidde hem dat hij moest blijven waar hij was. ‘Dit is mevrouw Korenmaat en ze woont aan de Bernhardlaan 934. Ze komt aangifte doen van de vermissing van haar man. Hij is gisteravond tegen tien uur een wandeling gaan maken en toen mevrouw vannacht wakker werd, ontdekte ze dat haar man nog niet was teruggekomen. Ze heeft vannacht de meldkamer gebeld,’ vervolgde Erik.


  ‘Dat heb ik gelezen in het nachtrapport,’ antwoordde Herstal. Hij keek de vrouw onderzoekend aan. ‘Vannacht even over tweeën zijn er een paar rechercheurs bij u aan de deur geweest. Ze hebben gebeld, maar u deed niet open.’


  ‘Ik heb niets gehoord. Ik heb u toch verteld dat ik pas om kwart voor drie wakker werd. Wisten zij iets over mijn man?’ ‘Gaat u eerst maar zitten,’ zei Erik Jager op een bezoekersfauteuil wijzend.


  Onwillig nam ze plaats.


  ‘Waarom hebt u niet opengedaan? Ik veronderstel dat mijn rechercheurs toch hard genoeg gebeld hebben.’


  ‘Dat zeg ik u toch. Ik sliep en als ik eenmaal slaap kunnen ze een kanon bij me afschieten. En waarom kwamen die rechercheurs in het holst van de nacht bij me aan de deur? Wacht eens! U wist toch al niet dat mijn man...’ Ze maakte haar zin niet af en staarde Herstal verschrikt aan. Daarna keek ze naar Erik Jager die op zijn gemak tegen het bureau leunde. ‘Wat wilde u zeggen?’ vroeg hij rustig.


  Ze sprong op uit haar stoel, leniger en sneller dan je van iemand van haar postuur zou verwachten. ‘Wat is er met mijn man? Wat weet u dat ik nog niet weet? U hebt het recht niet...’ Erik Jager boog zich voorover naar Herstal. ‘Hoe komt het dat we nog niet eerder van die melding van vannacht gehoord hebben?’


  Herstal haalde zijn schouders op. ‘Een kleine lacune in de communicatie. Ze hadden vannacht hun handen vol aan een brand en een inbraak. Ik geloof niet dat het van groot belang is,’ fluisterde Herstal.


  Erik Jager wendde zich weer tot mevrouw Korenmaat. ‘We weten helemaal niets van uw man, dat kan ik u verzekeren. Als dat wel het geval was geweest, hadden we u natuurlijk op de hoogte gesteld, zeker toen u om drie uur zijn vermissing meldde. Het gaat om een heel andere zaak.’


  Ze was teruggezonken in haar stoel, vermoeid, onzeker, niet langer agressief. ‘Vertelt u me maar liever wat er dan wèl aan de hand is,’ zei ze lusteloos.


  ‘Gisteravond om tien uur werd er een taxi ontboden bij het taxibedrijf De Bang. Hij moest naar de Molendreef rijden. Daar is de chauffeur in zijn auto neergeschoten.’


  ‘En wat heeft dat met mijn man te maken?’ Haar felheid was ineens weer terug.


  ‘Het adres waar de taxi ontboden werd was Bernhardlaan 934, uw adres.’


  Ze keek stomverbaasd naar hem omhoog. ‘Ons adres? Dat begrijp ik niet. Wij hebben geen taxi besteld. We hebben zelf een auto, dus waarom zouden we een taxi laten komen?’ ‘Dat komt toch wel eens voor? Als er iets aan je auto mankeert en je moet beslist ergens heen, dan neem je een taxi.’ ‘Best mogelijk, maar dat doet er nu niet toe. Ik verzeker u dat wij geen taxi hebben laten komen. En dan nog wel voor de Molendreef. Daar hebben we niets te zoeken. Wie woont daar dan?’


  Erik Jager zag geen reden dit voor haar te verzwijgen. ‘Nummer 99, de familie Van Deventer. En voor dat huis is de taxichauffeur in zijn auto neergeschoten.’


  ‘Het moet een vergissing zijn,’ mompelde mevrouw Korenmaat beduusd, een zakdoek uit haar tas halend waarmee ze over haar ogen wreef. ‘Maar met dat al weet ik nog steeds niets van mijn man.’


  ‘Vraagt u zich niet af hoe die taxichauffeur er nu aan toe is?’ wilde Herstal weten.


  ‘Natuurlijk. Ik vind het heel erg. Is hij dood?’


  ‘Nee, hij leeft nog, maar het is de vraag of hij het haalt.’


  Ze wendde haar hoofd af. Ze was zichtbaar geschokt en moest dit even verwerken. Erik Jager en Herstal verbaasden zich erover dat een wildvreemde taxichauffeur haar zo ter harte scheen te gaan.


  ‘Die mensen lopen veel te veel risico,’ mompelde ze even later. ‘Maar u kunt me toch zeker niet kwalijk nemen dat ik in de eerste plaats aan mijn man denk?’ Ze boog haar hoofd en barstte in snikken uit. ‘Begrijpen jullie er dan helemaal niets van?’ bracht ze met horten en stoten uit. ‘Mijn man gaat een ommetje maken en komt niet meer opdagen, de hele nacht niet. En u zit me hier allerlei vragen te stellen waar ik niks van begrijp en...’


  ‘Het spijt me,’ suste Erik Jager. ‘De aanslag op die chauffeur houdt ons misschien te veel bezig om ons meteen voldoende in uw situatie te kunnen indenken. Natuurlijk is het ellendig voor u en heel verontrustend en natuurlijk gaan we er iets aan doen. We zullen ons uiterste best doen om hem te vinden.’ Ze poetste met haar zakdoek over haar ogen en wangen en hief haar rode gezicht naar hem op. ‘En wat dan wel? Wat kunt u eigenlijk doen?’


  ‘Heeft u een foto van hem? We moeten een goed signalement hebben.’


  Ze rommelde in haar grote handtas en haalde er een groen leren portefeuille uit, waarin ze even moest zoeken. ‘Hier is een pasfoto van hem.’


  Erik Jager zag een kalende man. Zo te zien een opgewekte vijftiger met vrolijk twinkelende donkere ogen, een grote neus en een bril. Hij had zware donkere wenkbrauwen, die gedeeltelijk door het montuur werden bedekt. Iets uitstaande oren. ‘Is dit een recente foto?’


  ‘Hij is zowat een half jaar geleden genomen. Wat gaat u nu doen?’


  ‘In de eerste plaats komt zijn signalement op de politietelex.’ ‘En de kranten? Het komt toch zeker ook wel in de kranten en op de tv? Iemand kan hem gezien hebben en...’


  ‘Daar wachten we nog heel even mee. Het is niet uitgesloten dat hij toch nog naar huis komt.’


  ‘Ik ben bang van niet. Als u soms denkt dat hij bij een vriendinnetje of aan de boemel is gegaan, zit u er glad naast. Dat is niets voor hem. En als hij een ongeluk had gehad zou ik dat gehoord hebben, toch? Hij heeft zijn rijbewijs bij zich. Waarom licht u de media niet in?’


  ‘Daar zijn we in eerste instantie altijd een beetje voorzichtig mee. Als er sprake is van ontvoering kan dat gevaarlijk voor hem zijn.’


  ‘Ontvoering!’ stoof ze op. ‘Wat denkt u wel? Dat we schatrijk zijn en losgeld kunnen betalen?’


  ‘Waar werkt uw man? Dat had ik u al eerder moeten vragen.’ ‘Bij de Zuid-Hollandse Bankunie. Hij heeft een goed salaris, maar daar is alles mee gezegd.’


  ‘Er zijn nog wel meer verklaringen denkbaar het feit dat hij niet thuisgekomen is. Ik wil nog liever niet van verdwijning spreken. Het gebeurt wel eens dat iemand zijn geheugen verliest. U kunt er gerust op zijn dat uw man van nu af aan onze volle aandacht heeft.’


  Erik Jager stelde zich via de intercom in verbinding met de recherchekamer en even later kwam er een jonge rechercheur binnen.


  ‘Dit is rechercheur Hardenberg,’ stelde Erik Jager voor. En vervolgens tot Hardenberg: ‘Neem de verklaring van mevrouw Korenmaat op. Haar man is vannacht niet thuisgekomen. Zorg dat zijn signalement op de telex komt. Aan “Allen”.’


  Toen de twee vertrokken waren, wendde Erik Jager zich tot Herstal. ‘Wat denk jij ervan?’


  ‘Hetzelfde als jij. Een beetje te veel van het goede. De taxi moet voorrijden bij Korenmaat, in de taxi hebben we bloedsporen van een onbekende gevonden en mevrouw Korenmaat komt aangifte doen van de verdwijning van haar man.’


  Erik knikte. ‘Inderdaad. Ze kan dan wel bij hoog en bij laag beweren dat ze geen taxi hebben laten komen, maar op z’n zachtst gezegd is het verdacht.’


  ‘Denk je dat ze er meer van weet?’


  ‘Best mogelijk, maar dat moeten we zien te bewijzen. Te vroeg voor conclusies.’


  ‘Wat denk je van de paraffineproef om te kijken of ze soms kruitsporen op haar handen heeft?’


  ‘Dat is mijn bedoeling. Ik neem Hardenberg nog even apart en zeg hem naar het lab te gaan.’ Hij aarzelde een moment. ‘Een waterdicht bewijs is het natuurlijk niet. Ze kan handschoenen gedragen hebben.’


  ‘Of ze is de medeplichtige van iemand die wèl geschoten heeft. Denk aan de auto die vlak achter die taxi gereden heeft.’ ‘Daar denk ik zeker aan.’


  ‘Toch lijkt het me dan een stommiteit om de vermissing van haar man te komen rapporteren. Ze had beter haar mond kunnen houden,’ vond Herstal.


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Ze moest wel. De man werkt bij een bank. Hij verschijnt niet op zijn werk. Ook andere mensen zal het opvallen dat hij niet meer komt opdagen. Maar nu ga ik eerst naar die Van Deventers. Voor hun huis is het allemaal gebeurd.’
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  De heer Van Deventer bleek een zwaar gebouwde man van een jaar of vijftig. Een vermoeide man die uit zijn humeur was, maar te beleefd om dat al te zeer te laten blijken.


  Hij had donkerblond, aan de slapen grijzend haar en hij droeg een bril met een zwaar montuur dat goed bij zijn postuur paste.


  ‘Het spijt me dat ik u meteen na uw thuiskomst moet komen storen,’ verontschuldigde Erik Jager zich.


  ‘Dat zit wel goed, maar ik moet bekennen dat mijn vrouw en ik behoorlijk doorgedraaid zijn na onze terugreis. En we moesten ons nota bene legitimeren voordat we toestemming kregen om naar ons eigen huis te rijden. De hele Molendreef was afgezet. Komt u mee naar de zitkamer dan kunt u kennismaken met mijn vrouw.’


  Erik Jager volgde hem door een grote, nogal donkere hal met glas-in-loodramen en vol welvarende planten. Ze kwamen in een grote salon aan de achterkant van de villa. Hier ontbrak het beslist niet aan daglicht want de kamer had reusachtige ramen waar het ochtendlicht volop naar binnen viel. Ook hier veel planten en enkele goede schilderijen aan de muren. Rondom de open haard stonden een paar gezellige fauteuils. Een lusthof, vond Erik, met enige weemoed denkend aan zijn eigen bejaarde interieur.


  Mevrouw Van Deventer was lang en slank, met halflang steil zwart haar en een gaaf, misschien iets te mager gezicht dat daardoor een wat harde indruk maakte. Haar blauwe ogen stonden vermoeid maar ze glimlachte vriendelijk toen Erik zich voorstelde.


  ‘Ik heb al tegen uw man gezegd dat het me spijt dat ik u op dit moment moet komen lastigvallen. Ik begrijp dat u moe bent van de reis. Hebt u inmiddels gehoord wat er gisteravond gebeurd is?’


  ‘De agenten buiten wilden ons niets vertellen maar mijn man heeft natuurlijk meteen buurman Dubbinga gebeld en die wist er alles van. We vinden het heel erg. Weet u al hoe het met die taxichauffeur is? We hoorden van Dries dat hij nog leefde toen hij naar het ziekenhuis werd gebracht. Dokter Coubergh, hier aan de overkant, hield het voor mogelijk dat hij een kogel in zijn hoofd had maar ze kon het niet met zekerheid zeggen, vertelde hij.’


  ‘De man is inderdaad neergeschoten. De kogel is in de loop van de nacht verwijderd en die ingreep heeft hij overleefd. Meer kan ik u er ook niet over vertellen.’


  ‘De man overleeft het hopelijk.’ Van Deventer nam nu weer het woord. ‘Maar wat wilt u eigenlijk van ons weten? Wij zaten in het vliegtuig ergens boven de oceaan toen dit gebeurde. Of misschien waren we nog niet eens ingestapt, dat weet ik allemaal niet precies, ik ben eerlijk gezegd behoorlijk in de war wat de tijd betreft.’


  ‘In het kort gezegd komt het hierop neer,’ vertelde Erik Jager. ‘Gisteravond tegen tien uur kreeg de chauffeur via zijn centrale opdracht naar een adres aan de Bernhardlaan te rijden voor de Molendreef 99, uw adres dus.


  En hier vlak voor de deur is de chauffeur overvallen terwijl hij nog achter het stuur zat. We weten dat dit op z’n vroegst om kwart over tien gebeurd moet zijn.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Dokter Coubergh heeft ons verteld dat ze de taxi vlak achter zich zag rijden en dat ze hem liet passeren en hem hier zag stoppen.’ Van Deventer keek een beetje gegeneerd. ‘Mijn vrouw heeft haar namelijk opgebeld nadat ik van Dubbinga gehoord had wat er gebeurd was. Ik moet bekennen dat we geprobeerd hebben zoveel mogelijk te weten te komen. Noem het nieuwsgierigheid...’


  Erik Jager keek hem doordringend aan. ‘Was het niet iets meer dan dat? Vroeg u zich soms af hoe het kwam dat het misdrijf uitgerekend vlak voor uw huis was gepleegd?’ ‘Eerst niet. Het was eigenlijk mijn vrouw die me op dat merkwaardige feit wees.’


  ‘Waarom merkwaardig?’


  ‘Omdat de chauffeur van zijn passagier opdracht heeft gekregen uitgerekend naar een huis te rijden waarvan de bewoners afwezig waren. Het kan natuurlijk toeval zijn geweest en dat het alleen maar te doen was om een stille wijk waar de passagier zonder veel risico zijn slag kon slaan, maar van zijn standpunt bekeken zou het natuurlijk nog mooier zijn als dit ergens kon gebeuren waar niemand thuis was, geen bewoners die toevallig naar buiten kwamen of voor een raam stonden te kijken. Hier recht tegenover staat geen huis, zoals u wel gezien zult hebben. Een ideale plek dus.’


  ‘Ik ben blij dat u er net zo over denkt als wij. Daardoor kunt u ook beter begrijpen waarom ik hier ben.’


  ‘Niet helemaal. Ik zou werkelijk niet weten waarmee we u van dienst kunnen zijn.’


  ‘Dat moeten we juist proberen na te gaan. Wie waren er op de hoogte van uw vakantie?’


  ‘Massa’s mensen, te veel om op te noemen. Onze confrères bijvoorbeeld en verder vrienden en verschillende kennissen. De leden van onze tennisclub, leveranciers... zou jij er nog meer weten?’ Hij keek zijn vrouw aan, die het gesprek aandachtig volgde.


  ‘Ons personeel natuurlijk. Ik heb een flinke hulp in de huishouding: een weduwe die hier vier dagen per week komt van tien tot vier. Anna Jelsma. Haar zoon Sander verzorgt onze tuin.’


  ‘Waar wonen ze?’


  ‘In de Nieuwstraat. Anna komt pas vanmiddag want vanmorgen helpt ze een nichtje die pas een baby heeft gekregen. Haar zoon Sander is heel goed in de tuin.’ Er lag een lichte aarzeling in haar stem die Erik Jager niet goed kon verklaren. Hij keek haar aandachtig aan, maar ze ontweek zijn blik. Voordat hij verder iets kon zeggen nam Van Deventer met enige heftigheid het woord.


  ‘We kunnen met onze hand op het hart verklaren dat we voor al deze mensen kunnen instaan. Het is gewoon belachelijk om te veronderstellen dat iemand van hen iets met die overval te maken zou kunnen hebben.’


  Erik Jager zag dat de vrouw met een strak gezicht naar de grond keek en besloot hier later op terug te komen.


  ‘Ik veronderstel ook niet dat iemand van al die personen die u genoemd hebt rechtstreeks bij de zaak betrokken zou zijn. Maar ze kunnen er met anderen over gesproken hebben dat u met vakantie was en zo kan dat bij verkeerde mensen terechtgekomen zijn.’


  Mevrouw Van Deventer keek hem verschrikt aan. ‘Moet u het zo ver zoeken?’


  Hij glimlachte tegen haar. ‘Dat gebeurt wel meer. Ik zal u een voorbeeld noemen. Bij een moordzaak in Rotterdam, verscheidene jaren geleden, zijn eens van alle bewoners van een hele stadswijk de vingerafdrukken genomen.’


  Van Deventer strekte zijn handen uit. ‘Ik stel me beschikbaar. Laat uw dactyloscoop maar komen, ofschoon het me in dit geval irrelevant lijkt.’


  ‘Dat is het zeker,’ glimlachte Erik Jager.


  Mevrouw Van Deventer fronste haar voorhoofd. ‘Ik hoop dat onze vrienden en kennissen hier geen last mee krijgen.’


  ‘Zo ver is het nog niet. Als het nodig blijkt zal ik u natuurlijk namen moeten vragen maar ik ben ervan overtuigd dat iedereen bereid zal zijn om mee te werken als we hebben uitgelegd waar het om gaat. Hebt u kinderen?’


  Er viel een stilte die lang leek te duren. Dit scheen Erik een veelbelovend teken. Hij had dikwijls meegemaakt dat er iets achter stak als een getuige in verlegenheid werd gebracht en bij het begin van een onderzoek, als ze nog geen enkel houvast hadden, was alles bruikbaar. Maar hij kwam bedrogen uit. ‘Helaas niet,’ antwoordde Van Deventer zacht. ‘Dat is ons grote verdriet.’


  ‘We hebben er wel over gedacht een kind te adopteren, maar we twijfelden,’ vertelde zijn vrouw. ‘We waren er niet zeker van of we dat echt wel aandurfden. En toen heeft iemand die het kon weten ons afgeraden eraan te beginnen. Je moet dit echt willen. “Als je niet volkomen zeker van je zaak bent moet je het niet doen,” zei ze tegen ons. En ze kon het weten. Ze had zelf drie adoptiekinderen grootgebracht. Ze was een bekende actrice in Engeland. Ze is nu dood. We hebben haar raad ter harte genomen. En voor die moderne methoden om toch een eigen kind te krijgen voelden we niets. We hebben er de voorkeur aan gegeven te aanvaarden wat er voor ons was beschikt.’ ‘En we hebben geleerd daarmee te leven,’ voegde haar man eraan toe. ‘Ik geloof dat we inmiddels wel een eind van ons onderwerp zijn afgedwaald.’


  Dat was niet helemaal juist. Erik sprak hem echter niet tegen. Als de Van Deventers wel kinderen hadden gehad, zou daar eventueel ook een lek kunnen zitten. Hier hoefde verder nu tenminste niets te worden uitgezocht.


  ‘Dat adres aan de Bernhardlaan waar die taxi gisteravond ontboden is...’ opperde Van Deventer plotseling. ‘Wat zijn dat voor mensen?’


  ‘Daar woont de familie Korenmaat. Man en vrouw. Zegt u dat iets?’


  Van Deventer keek zijn vrouw aan en deze schudde ontkennend haar hoofd. ‘Nooit van gehoord. Hebt u daar al een onderzoek ingesteld?’


  ‘We zijn ermee bezig.’ Erik Jager stond op.


  ‘Ik ben bang dat u bij ons uw tijd verspild hebt,’ zei mevrouw Van Deventer.


  ‘Integendeel. U hebt me heel wat informatie gegeven.’


  ‘Ja, over andere mensen,’ zuchtte ze. ‘Maar ik ben ervan overtuigd dat niemand iets met die zaak te maken heeft.’ ‘Althans niet direct,’ verbeterde haar man. ‘Maar indirect kan het best het geval zijn. Ze kunnen inderdaad met anderen over onze afwezigheid gepraat hebben, zonder enige bijbedoeling. Meneer Jager zoekt een aanknopingspunt en ik hoop van harte dat hij zal slagen.’


  ‘Ik ook,’ stemde zijn vrouw haastig in.


  ‘Als we u verder nog met iets kunnen helpen, u weet waar u ons kunt vinden,’ zei Van Deventer terwijl ze handen schudden. ‘We hebben nog drie dagen vakantie voordat we weer aan het werk gaan en mijn vrouw en ik zijn van plan verder rustig thuis te blijven.’


  Terug op het hoofdbureau wierp Erik Jager eerst een blik in de recherchekamer waar Schouten zat te typen en Timmer de plattegrond van Castellum aan de Rijn stond te bestuderen. De laatste keerde zich om toen Erik binnenkwam en Schouten keek op van zijn schrijfmachine.


  ‘Zijn jullie bij dokter Coubergh geweest?’


  ‘We hebben haar verklaring opgenomen.’ ‘Heeft ze zich sinds gisteravond verder nog iets herinnerd?’ ‘Nee. Ze had ook geen schoten gehoord, zei ze. Alles stemt overeen met wat u ons verteld hebt, verder niets.’


  ‘Ik heb nog naar jullie uitgekeken toen ik bij Van Deventer vandaan kwam, maar jullie waren natuurlijk allang weg. Ik heb een paar adressen waar jullie nu naartoe moeten. Het zijn mensen die wisten dat de Van Deventers met vakantie waren.’ ‘Ik begrijp het,’ zei Timmer.


  ‘Hier hebben jullie de adressen. Ik hoop dat jullie zo gauw mogelijk een of meerdere mensen te spreken krijgen. Verschillende mensen waren van de vakantie van de Van Deventers op de hoogte, maar we beginnen met deze en dan maar hopen dat jullie ergens raak schieten. Jullie begrijpen zeker wel hoe je het moet aanpakken?’


  ‘Tactvol,’ meende Schouten.


  ‘Inderdaad. Anna Jelsma is de huishoudster van mevrouw Van Deventer en haar zoon Sander is hun tuinman. Oké, ga nu maar.’


  Perk en Van Vliet kwamen de recherchekamer binnen en Erik nam hen mee naar zijn kantoor waar Herstal nu in een van de bezoekersfauteuils zat. ‘Wat wijzer geworden?’ vroeg hij gretig.


  ‘Wacht even,’ zei Erik Jager en tegen Perk en Van Vliet: ‘Hebben jullie nieuws?’


  ‘Niet veel maar toch wel iets,’ antwoordde Van Vliet. ‘Niemand had iets gehoord wat op een schot leek. We zijn in de Breedstraat bij die huizen voorbij de kerk geweest, waar die mevrouw gisteravond die auto heeft zien staan. Er staan dar niet veel huizen want aan de overkant van de weg bevindt zich een soort parkje met hoge bomen langs de Oude Rijn. Er was één man die gisteravond ook een auto heeft zien staan. Een bejaarde die meestal bijtijds naar bed gaat. Toen hij even over tienen in zijn slaapkamer het raam openzette, keek hij terloops naar buiten en zag die auto. Hij zei: “Ik dacht nog, jij staat aan de verkeerde kant van de weg, maat.” Toen hij even later in bed stapte hoorde hij de auto wegrijden. Het was toen bijna kwart over tien.’


  ‘Wat voor kleur had die auto?’


  ‘Dat wist hij niet.’


  ‘Dat klopt dus met wat mevrouw Dubbinga heeft opgemerkt. We weten nu dus zeker dat er een auto geweest is,’ meende Erik Jager. ‘Hoe is het met de paraffineproef van mevrouw Korenmaat afgelopen?’ vroeg hij Herstal.


  ‘Negatief. Het zou ook wel te mooi zijn geweest. Ik heb al begrepen hoe het jou bij de Van Deventers vergaan is. Wat is de volgende stap?’


  ‘Praten met de buren van mevrouw Korenmaat.’


  Herstal keek hem wantrouwig aan. ‘Waar zitten we eigenlijk achteraan? Een aanslag op een taxichauffeur of een vent die niet is thuisgekomen?’


  ‘Misschien wel alletwee tegelijk, dat weet jij even goed als ik.’ ‘Dat is waar. De vraag is: wat was het motief als het geen poging tot beroving was?’ voegde Herstal er een beetje lusteloos aan toe.


  ‘Jaja, je bent moe. Maar iemand moet met die buren praten en zoveel mogelijk over de Korenmaatjes te weten komen. Neem Perk mee, dan kan Van Vliet zijn rapport gaan schrijven.’ Erik Jager keek op zijn horloge. ‘Ik moet nu de pers te woord staan, dat heb ik beloofd.’


  Bij de deur keerde Herstal zich om. ‘O ja, Bakker heeft gebeld vanuit het ziekenhuis. Van Benthem is volledig bij kennis en zijn toestand is redelijk stabiel. Maar hij herinnert zich niets van alle ritten die hij vanaf gistermiddag gemaakt heeft. Een black-out. Als hij ons nu maar iets zou kunnen vertellen...’ Hij maakte zijn zin echter niet af en liep de kamer uit met Perk achter zich aan.
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  ‘Hoe gaat het?’ vroeg Perk bezorgd toen Herstal en hij in de auto zaten. Ze waren op weg naar de buren van mevrouw Korenmaat. Perk reed en Herstal zat een beetje onderuitgezakt naast hem.


  ‘Gaat wel. Gewoon zo’n inzinking die je krijgt na een nacht zonder slaap. Een van mijn honden moest jongen en daar ben ik natuurlijk bij gebleven. Een hap frisse lucht zou me goed doen.’


  ‘Hoeveel zijn het er?’


  ‘Vier. Mooie hondjes.’


  ‘Dan is ze nogal bescheiden geweest. Ik heb wel eens gehoord van nesten van twaalf. Je buurman let nu zeker op je dieren?’ ‘Gelukkig wel. Zonder Jan Tim zou ik ze niet kunnen houden en een huis zonder dieren kan ik me niet voorstellen. Ik zou er niet in kunnen leven.’


  Perk glimlachte. Herstal was nooit getrouwd geweest. Zijn honden en katten en wat hij er verder nog aan levende have op nahield vormden zijn gezin. ‘Kom, we stoppen hier en we lopen de rest. Dan krijg jij je frisse lucht en we vallen ook minder op als we niet met een auto komen voorrijden.’


  Na de troosteloze regennacht leek het alsof de jonge lente het goed wilde maken. De zon scheen en het was al warm voor de tijd van het jaar.


  Herstal haalde een paar keer diep adem en fleurde zichtbaar op. ‘Dat doet me goed. Zuurstof. Kom op. Hier is nummer 932, de buren van mevrouw Korenmaat. Van Wezep. Noteer jij maar, ik stel de vragen. Als ze nou maar thuis zijn. Het is de verkeerde tijd van de dag, zo tegen twaalven.’


  Hij kreeg ongelijk. Toen Perk gebeld had hoefden ze nog geen halve minuut te wachten voordat de voordeur geopend werd door een kleine dikke vrouw van een jaar of zestig met een warm, rood gezicht, alsof ze ergens druk mee bezig was. ‘Ja, wat is er? Ik heb echt geen tijd. Ik sta net mijn rollade te braden en...’


  Perk duwde haar zijn legitimatiebewijs onder haar neus. ‘Recherche. We hadden graag dat u ons toch even te woord stond.’


  ‘Dan zult u even moeten wachten totdat ik mijn vlees gekeerd heb. Gaat u maar naar de kamer, hier links in de gang. Verdikke me nog aan toe!’


  Mopperend verdween ze in de keuken die aan het eind van de gang lag.


  De onderbreking van haar bezigheden bracht haar meer van haar stuk dan het bezoek van de recherche. ‘U redt zich wel even, he? Ga maar zitten!’ riep ze vanuit de keuken.


  De onconventionele ontvangst amuseerde Herstal en Perk. Ze hoefden gelukkig niet lang te wachten. Mevrouw Van Wezep was blijkbaar een bedreven huisvrouw want al na een paar minuten waarin de heerlijke geur van bradend vlees tot hen doordrong kwam ze terug met een blad met drie dampende koppen koffie.


  Ze zette de koppen op de lage ronde tafel en stak hen de hand toe. ‘Neemt u me niet kwalijk dat ik u liet wachten. En denkt u vooral niet dat ik altijd zomaar vreemden binnenlaat. U bent van de recherche en dat is natuurlijk iets anders. Ik ben Ida van Wezep. Mijn man kan elk ogenblik thuiskomen. We hebben een sigarenzaak in de winkelgalerij voorbij het kruispunt. Hij komt tussen de middag altijd thuis eten. Er is natuurlijk personeel in de winkel, anders zouden we moeten sluiten en dat kun je je klanten niet aandoen. Vertelt u me maar waarvoor u komt. Of eigenlijk kan ik dat wel raden.’ ‘Werkelijk?’ vroeg Herstal met een sprankje hoop dat ze de aanslag van de vorige avond bedoelde. Maar dat viel tegen. ‘Over hiernaast natuurlijk. Onze buurman, Karel Korenmaat. Die wordt immers vermist? Zijn vrouw kwam vanmorgen totaal overstuur bij ons binnenvallen. Al heel vroeg, we waren nog maar net op. Ze is het gaan aangeven en daarom bent u natuurlijk hier en... O, daar is mijn man. Peter, dit is de recherche. Ze komen voor Karel van hiernaast.’


  Peter van Wezep paste precies bij zijn vrouw. Hij was klein en rond en hij verbaasde zich evenmin over hun bezoek. ‘Ik zal koffie voor je halen,’ zei zijn vrouw en ze verdween bedrijvig in de keuken. Ze was in een wip weer terug. Ze zette de koffie voor haar man neer en was kennelijk van plan onmiddellijk weer de leiding van het gesprek te nemen, maar Herstal was haar voor.


  ‘Kent u uw buren goed?’


  ‘Natuurlijk. Mijn man en ik wonen hier pas een jaar maar zodra we hier kwamen zijn we meteen goede vrienden geworden. Voor die tijd woonden we achter onze sigarenzaak. We hadden een automaat in het portiek en die werd keer op keer kapotgeslagen door tuig dat tegenwoordig de stad onveilig maakt. En dat was niet het enige. De laatste twee jaar dat we er woonden is de winkeldeur drie keer geforceerd. Ze lieten het niet bij de winkel alleen, de laatste keer drongen ze ook onze woning binnen. Ze hebben mijn man bedreigd met een mes. Hij heeft al het geld dat we in huis hadden moeten afgeven. En denk maar niet dat dat schorem ooit gepakt is.


  We hielden het daar niet langer uit en daarom hebben we dit huis gekocht. De vorige eigenaar had er al heel wat aan opgeknapt en zodoende was het heel acceptabel, ofschoon ik liever een zonnige nieuwe woning zou willen hebben. Maar we willen dicht bij de zaak zitten en...’ Ze moest hier even lucht happen en Herstal nam de kans waar om de woordenstroom in te dammen.


  ‘Ik begrijp dat u een ellendige tijd gehad hebt. Maar nu moeten we terzake komen. Eerst dit: wat voor auto hebben uw buren?’


  ‘Een donkerblauwe Toyota.’


  ‘Hebt u meneer Korenmaat gisteravond zien weggaan voor een wandeling?’


  Ida van Wezep keek haar man aan. Waarschijnlijk was ze met stomheid geslagen dat haar zomaar het woord ontnomen werd. Van Wezep schudde zijn hoofd. ‘Nee. We kunnen dat ook moeilijk gezien hebben want wc hebben de hele avond hier achter televisie zitten kijken. De eetkamer is aan de voorkant en daar zitten we ’s avonds nooit. Wanneer is hij weggegaan?’ Herstal was niet van plan hen tot in de finesses in te lichten, maar het voortvarende vrouwtje bleek al op de hoogte. ‘Tegen kwart voor tien, dat heeft Nita ons toch vanmorgen verteld.’ ‘Je hebt gelijk,’ gaf haar man toe. Ondanks zijn gezonde uiterlijk maakte hij toch een wat vermoeide indruk en zowel Perk als Herstal dachten wel te weten hoe dit kwam. Zo’n altijd maar doorratelende echtgenote moest soms een bezoeking zijn.


  ‘Hebben uw buren kinderen?’ vroeg Herstal ofschoon hij dit al wist.


  ‘Een dochter, Marijke. Ze is in de twintig. Nita en Karel zijn zo jong niet meer, evenmin als wijzelf. Ofschoon we natuurlijk ook nog niet oud zijn. Ik ben vijfenvijftig en mijn man is zesenvijftig, dat kun je toch moeilijk oud noemen, ofschoon ze tegenwoordig net doen alsof je op je vijfenvijftigste al hoogbejaard bent.’


  ‘Marijke is erg aardig,’ voegde Peter van Wezep nu zwakjes toe. Zijn vrouw klemde haar lippen op elkaar. Deze ongevraagde en zeer gunstige kritiek van haar echtgenoot scheen haar niet te bevallen, maar wonder boven wonder onthield ze zich van commentaar.


  ‘Kent u haar goed?’


  ‘Tamelijk. Ze is wel eens hier geweest met haar man. Ze is al een paar jaar getrouwd met een jongen die ze al vanaf de schoolbanken schijnt te kennen...’


  Herstal lanceerde haastig zijn volgende vraag. ‘Wat is meneer Korenmaat voor persoon?’


  Meteen draaide Ida van Wezep weer op volle toeren. ‘Een vlotte, opgewekte man. Ik heb hem nog nooit uit zijn humeur of neerslachtig gezien. Je kunt met hem lachen. Mijn man en ik mogen hem alletwee graag, zo is het toch, Peter?’


  Nu was het Peter die bedenkelijk keek, maar hij voerde een plausibele reden aan voor zijn scepticisme. ‘Hij is zeker een vlotte, opgewekte man en geestig ook, dat moet ik toegeven, maar ik ben bang dat hij nogal lichtzinnig is en de dingen wat al te gemakkelijk neemt. Hij gokt ook. Gaat naar casino’s en schijnt nogal wat geluk te hebben. En hij speelt poker. Hij heeft mij een paar keer gevraagd om met hem en een paar vrienden te spelen, maar dat is niets voor mij. Dat heb ik hem eens duidelijk aan zijn verstand gebracht, maar hij lachte me vierkant uit. Dat vond ik onjuist. Je behoort respect te hebben voor iemands principes en dat heeft hij beslist niet. Daar komt nog bij, en dat vind ik het ergste, dat hij een onbesuisde automobilist is. Ik heb hem verscheidene keren de parkeerplaats achter ons huis zien op- en afscheuren. Snelheidsbepalingen lapt hij aan zijn laars. Ik heb eens het ongeluk gehad bij hem in de auto te zitten omdat hij zo vriendelijk was me even ergens heen te rijden. Ik kan u verzekeren dat ik met het zweet in m’n handen heb gezeten. Dat zijn zomaar een paar dingen die ik u opnoem. Ik ben wel de laatste om een opgewekte aard niet te waarderen en bewondering te hebben voor een positieve levensbeschouwing, maar ik heb toch mijn bedenkingen tegen een paar van zijn andere karaktertrekken.’ Dat was een heel relaas voor Peter van Wezep en hij scheen dan ook vastbesloten het hierbij te laten want hij wendde zijn blikken van het gezelschap af om zijn volle belangstelling te richten op een merel die in de tuin op een boomtak zat. ‘Maar je zult toch moeten toegeven dat hij altijd heel behulpzaam is,’ verdedigde zijn vrouw hun buurman, maar voor haar doen klonk het nogal zwakjes. Het zag ernaar uit dat ze het eigenlijk wel met haar man eens was. Deze haalde alleen zijn schouders op.


  Herstal gooide het over een andere boeg. ‘Is het de gewoonte van uw buurman om ’s avonds een ommetje te gaan maken?’ ‘Dat weet ik echt niet,’ antwoordde Ida. ik bedoel, we weten het niet uit eigen waarneming. Als mijn man ‘s avonds thuiskomt van de zaak, dan wil hij rustig eten en daarna televisiekijken en dan zitten we hier en letten we niet op onze buren. Maar wat ik ook nog wilde zeggen...’ Ze was in het vuur van haar betoog het spoor bijster geraakt. ‘Toen Nita vanmorgen hier kwam vertelde ze dat haar man, zoals gewoonlijk wanneer hij niets anders te doen heeft, gisteravond een ommetje is gaan maken voor het naar bed gaan. Dat waren haar eigen woorden en ik neem dan ook aan dat het zijn gewoonte was, want waarom zou ze daarover liegen? En toen vertelde ze dat hij de hele nacht niet was thuisgekomen en dat ze overal heen gebeld had en de politie had gewaarschuwd die daar nogal lauw op reageerde. Zo noemde ze het eerlijk gezegd niet, ze zei “onbeschoft”, maar ik neem aan dat ze bij haar melding zeker behoorlijk te woord is gestaan, maar dat ze dat alleen maar zei omdat ze zo van streek was. En ze zei dat ze persoonlijk naar het bureau ging om nog eens aangifte te doen en dat heeft ze blijkbaar gedaan ook.’


  ‘Hebt u haar daarna nog gezien? Ik bedoel voordat wij hier kwamen?’


  ‘Nee. Ik ben naar de kapper geweest en ik heb boodschappen gedaan. Ik was nog maar net thuis toen u aanbelde.’


  ‘Heeft u gisteravond rond tien uur hiernaast voor de deur een taxi zien staan?’


  ‘Een taxi? Nee. Zoals ik u al verteld heb, zitten mijn man en ik altijd in de achterkamer. En we hebben trouwens gisteravond om die tijd ook even gewandeld. Anders zitje de hele dag binnen. Waarom wilt u dit weten? Is er dan een taxi geweest?’


  Herstal negeerde de vraag. ‘Weet u soms of uw buurman vijanden heeft?’


  ‘Ik begrijp waarom u dit vraagt. Als een man plotseling verdwijnt denk je natuurlijk direct aan een misdrijf. Maar er kan best wel een andere reden zijn dat Karel een nachtje is weggebleven.’ Ida van Wezep gaf Herstal een knipoogje. ‘Een vriendin?’


  ‘Daar is hij best wel het type voor. Vrouwen vallen nu eenmaal op hem en zijn eigen vrouw heeft haar beste tijd gehad. Maar laat ik daar verder over zwijgen. Een mens kan er toch niks aan doen hoe hij eruitziet. Ik ben zelf ook de mooiste niet meer. Maar Peter zal om die reden vast geen slippertjes maken. Voor Karel Korenmaat durf ik wat dat betreft mijn hand niet in het vuur te steken.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Gewoon, zoals ik het zeg. Hebt u wel eens iets gemerkt?’ ‘Nee, dat eigenlijk niet,’ klonk het spijtig.


  ‘Hebt u hem ooit met een andere vrouw gezien?’


  Peter draaide zich plotseling weer om. ‘Het is beter om niet over dit soort dingen te praten. Het feit dat je een man wel eens met een veel jongere vrouw een kopje thee hebt zien drinken in een lunchroom wil nog niet zeggen dat hij iets met haar heeft.’


  ‘Hebt u dat gezien?’


  ‘Ja.’ Het klonk kortaf en onverschillig.


  ‘Je hebt hem ook wel eens met die vrouw in het vogelpark gezien,’ bemoeide Ida zich ermee.


  ‘Nou en? Misschien was ze wel familie van hem. Ik kon het hem toch moeilijk vragen. Je moet niet zo kletsen.’


  ‘En ik vind dat de heren dit horen te weten. Karel Korenmaat wordt vermist en je moet overal rekening mee houden. Ik weet zeker dat u het met me eens bent.’ Ze keek Herstal verwachtingsvol aan.


  ‘Zeer zeker. Maar u hebt mijn vraag nog niet beantwoord. Heeft Korenmaat vijanden?’


  ‘Hoe zouden wij dat moeten weten? Zo goed kennen we ze nu ook weer niet.’ Het was weer Ida die antwoordde, maar deze keer scheen ze geen zin te hebben erover uit te weiden. Of ze wist gewoon niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ik zou het ook niet weten,’ antwoordde haar man nu. ‘Maar uitgesloten lijkt het me niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Zijn karakter, voorzover ik in staat ben iemands karakter te beoordelen. Het lijkt me niet uitgesloten dat iemand die een verwoede gokker is, en bovendien een lichtzinnige weggebruiker, en die alles in het leven even luchtig schijnt op te nemen best vijanden kan hebben. Of er zullen mensen zijn die gewoon een hekel aan hem hebben.’


  ‘Zoals u misschien?’


  Peter raakte volstrekt niet van zijn stuk door deze frontale aanval. ‘Welnee. Mij persoonlijk heeft hij nooit echt beledigd of benadeeld. Ik moet toegeven dat ik nogal gereserveerd tegenover hem sta maar ik heb geen enkele reden een wrok te koesteren. Maar ik zou me kunnen voorstellen dat mensen die hem beter kennen dan ik een hekel aan hem hebben en dat is het laatste dat ik erover wens te zeggen.’


  ‘Om nog even op hun dochter terug te komen,’ zei Herstal in een poging het gesprek een andere wending te geven. ‘Marijke,’ knikte Ida, die opgelucht leek nu het over iets anders ging.


  ‘Weet u wat haar man doet?’


  ‘Bouwkundig tekenaar. Maar ik weet niet bij welk bedrijf. Dat kunt u ze beter zelf vragen.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Herstal met een effen gezicht toe. ‘Hebben de jongelui een auto?’


  ‘Ik zou het niet weten, maar dat zal toch wel.’


  ‘Marijke komt haar ouders toch zeker wel eens opzoeken met haar man?’


  ‘Natuurlijk. Maar u zult wel gezien hebben dat er hier voor de deur niet geparkeerd mag worden. Om de hoek, achter deze rij huizen is een kleine parkeerplaats. Waarom vraagt u dit allemaal?’ Peter van Wezep had de laatste vragen beantwoord. ‘Routine. Weet u ook hoe de man van Marijke heet?’


  Van Wezep keek zijn vrouw aan. ‘De Goede. Hans en Marijke de Goede,’ antwoordde ze haastig, kennelijk blij dat ze weer aan het woord kwam. ‘Meestal onthoud ik namen niet als mensen zich aan me voorstellen, eerlijk gezegd luister ik er niet eens naar, maar dit is een eenvoudige naam. Nita heeft het natuurlijk wel eens over haar dochter en haar man en...’ Herstal damde haastig de woordenstroom in door op te staan. ‘Bedankt voor al uw inlichtingen. Misschien komen we nog wel eens terug.’


  Ze namen de vlucht voordat Ida van Wezep opnieuw kon losbarsten.
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  ‘Allemachtig, wat een kletskous,’ mopperde Perk toen ze weer buiten waren.


  ‘Soms heeft dat zijn voordelen. Van kletskousen kom je heel wat te weten. Ik heb ze liever dan getuigen die hun kiezen stijf op elkaar houden. Daarom liet ik haar maar praten. Maar het meeste heeft haar man ons toch verteld.’


  ‘Over de aard van het beestje Korenmaat, dat was inderdaad heel leerzaam. Waar ga je heen? Aan de andere kant hebben de Korenmaten geen buren. Daar is het kruispunt.’


  ‘Om de hoek ligt de parkeerplaats. We gaan kijken of zijn auto er staat.’


  De door oude kastanjes omgeven parkeerplaats was klein en intiem voorzover je dat van zo’n plek kunt zeggen. De donkerblauwe Toyota van de familie Korenmaat stond er. ‘Schrijf voor alle zekerheid het kenteken op,’ verzocht Herstal. Dit deed Perk. ‘Waar gaan we nu heen?’


  ‘Naar de dochter van meneer en mevrouw Korenmaat. Weet je wat me is opgevallen?’


  ‘Ja, twee dingen zelfs. Ze wonen aan de Oranjesingel en die ligt in de buurt van de Molendreef.’


  ‘Inderdaad. Om precies te zijn komt de Molendreef op de Oranjesingel uit.’


  ‘Ik ben daar vrij goed bekend,’ wist Perk. ‘Een vriendin van mijn vrouw woont daar. Allemaal nieuwe, dure huizen. Wij hebben het zo breed niet hangen.’


  ‘Dat is ook helemaal niet nodig om een goed leven te hebben,’ vond Herstal filosofisch.


  Perk had hier zo zijn eigen gedachten over. Hij had heel wat wensen die wel nooit in vervulling zouden gaan, maar hij voelde er niets voor om het daar nu over te hebben. Herstal had trouwens zijn volgende vraag al.


  ‘Wat was je nog meer opgevallen?’


  ‘Dat Korenmaats schoonzoon bouwkundig tekenaar is. Misschien werkt hij wel voor Dubbinga, die is immers architect. Dan wist hij misschien ook wel dat de Van Deventers met vakantie waren.’


  ‘Precies. Daar heb ik ook aan gedacht.’


  Ze hadden een minuut of twintig nodig om bij de Oranjesingel te komen. Hier stonden mooie, nieuwe huizen, lang niet zo extravagant als die aan de Molendreef. Ze stapten op het rechterhuis, een twee-onder-één-kap, toe. Het zag er niet veelbelovend uit. De gordijnen zaten potdicht. Perk drukte op de bel, die welluidend klingelde achter de voordeur, maar daar bleef het dan ook bij. Geen naderende voetstappen.


  ‘Niet thuis natuurlijk,’ mopperde Perk.


  ‘Bel nog maar eens. Ik dacht dat ik daar net een gordijn zag bewegen.’


  Nu hadden ze meer succes. Er klonk geschuifel van pantoffels over een stenen vloer en de deur ging een kiertje open.


  Perk hield zijn legitimatiebewijs omhoog. ‘Recherche. Mogen we even binnenkomen?’


  ‘Natuurlijk.’ De stem klonk hees en zou evengoed van een man als van een vrouw kunnen zijn.


  Het bleek een jonge vrouw te zijn. Ze had halflang, blond haar en ze droeg een korte lichtblauwe zijden peignoir, zodat een paar mooie benen zichtbaar waren. Maar dat was niet het eerste wat Herstal en Perk opviel. Het was haar rode, glimmende en enigszins gezwollen gezicht.


  ‘Neemt u me niet kwalijk. Ik zie er niet uit. Ik lag op de bank en eerlijk gezegd voelde ik er niets voor om open te doen. Ik geloof dat ik griep heb, want ik heb verschrikkelijke keelpijn. Ik hoop dat ik u niet aansteek.’


  ‘Bent u mevrouw De Goede?’


  ‘Marijke de Goede, ja. Komt u maar even mee naar de kamer.’


  Ze ging hen voor naar een moderne kamer met idiote meubels, vond Herstal, maar daar kwamen ze niet voor. De vitrages voor de ramen aan de voorkant en de zijkant waren weliswaar gesloten, maar doordat ze wit waren en van tamelijk dunne stof, viel er toch een aangenaam licht in de kamer.


  ‘Vindt u het goed dat ik weer ga liggen? Ik voel me een beetje zweverig en ik heb helse hoofdpijn. Flinke koorts, denk ik.’ ‘Ga gerust uw gang.’


  ‘Als u iets wilt drinken moet u zelf naar de keuken gaan. In de koelkast staat van alles en in de keukenkastjes staan glazen.’


  ‘Nee, dank u,’ antwoordde Herstal. ‘We zullen u niet lang lastigvallen. Uw moeder heeft u zeker wel verteld dat uw vader vannacht niet is thuisgekomen?’


  ‘Ja. Ze heeft me er vanmorgen al heel vroeg over gebeld.’ ‘Wat denkt u ervan?’


  Ze glimlachte spottend. ‘Het is heus niet de eerste keer dat hij een nacht niet thuiskomt en het zal ook wel niet de laatste keer zijn.’


  ‘Uw moeder heeft ons iets heel anders verteld. Ze zei dat het niets voor uw vader was om ‘s avonds niet op een redelijke tijd thuis te zijn. Ze was in elk geval ongerust genoeg om ons vannacht al op de hoogte te stellen en vanmorgen is ze persoonlijk naar het bureau gekomen om nog eens aangifte te doen. We kregen stellig de indruk dat ze zich erg ongerust over hem maakt.’


  ‘Ja, ze was inderdaad wel van streek toen ze opbelde,’ antwoordde Marijke peinzend.


  ‘Is ze niet hier geweest?’


  ‘Nee. Ik denk dat ze thuis is. Moet ik haar soms even bellen om te vragen of papa misschien al boven water is? Dat kan ons dit onderhoud verder besparen.’


  ‘Nee, laat u maar. We kunnen toch wel even praten. Uw moeder was erg overstuur en wij nemen dat minder licht op dan u.’ Herstal klonk nu tamelijk streng.


  Ze haalde slechts haar schouders op.


  ‘Is uw man naar zijn werk?’


  ‘Hij is naar Londen voor een bespreking. Eergisteravond is hij vertrokken en ik verwacht hem vanavond terug.’


  ‘Werkt hij voor een zekere Van Deventer?’


  ‘Nee, hij werkt voor enkele grote bedrijven. Hoezo?’ Herstal negeerde de vraag. Het idee van Perk en hem was dus een complete misser.


  ‘U bent dus de hele nacht alleen thuis geweest en dat terwijl u zich zo ziek voelde?’


  ‘Ach, dat geeft niets,’ glimlachte zij.


  ‘Werkt u?’


  ‘Ja. Ik ben secretaresse bij makelaardij Van Mansveld.’ ‘Dat is toch de makelaar die het huis van uw ouders hoopt te verkopen?’


  ‘Inderdaad. Het lag voor de hand dat ze hem zouden nemen. Omdat ik daar werk.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar nu iets anders. Ik wil nog eens terugkomen op wat u daarstraks zei, namelijk dat uw vader wel vaker een nacht niet thuiskomt, terwijl uw moeder juist beweerde dat dat helemaal zijn gewoonte niet is. Kunt u dit verklaren?’ ‘O, jawel. Ze wil het gewoon niet weten voor anderen.’ ‘Heeft hij een vriendin?’


  ‘Dat geloof ik niet. Ik denk dat hij af en toe een nachtje gaat stappen in Amsterdam. Misschien wel naar de walletjes,’ voegde ze er schamper aan toe.


  ‘Denkt u dat werkelijk?’


  ‘Alles is toch mogelijk? Maar ik heb het hem nooit gevraagd dus ik weet het niet zeker.’


  ‘Houdt u van uw vader?’


  De directe vraag bracht haar van haar stuk. Ze keek even nadenkend voor zich uit. ‘Tot op zekere hoogte wel. Hij was een erg leuke vader toen ik nog een kind was. Altijd in voor een lolletje en spelletjes of uitgaan. Hij is een vrolijke man. Eigenlijk heb ik hem maar zelden boos of uit zijn humeur gezien. Mijn moeder kon me soms flink op mijn kop geven als ik ondeugend was geweest, maar hij lachte het altijd weg. Met problemen ging ik altijd naar hem toe. Kinderproblemen wel te verstaan. Zakgeld of speelgoed, u begrijpt het wel.’ ‘Hij was dus eigenlijk een goede kameraad.’


  ‘Beslist. Ik vertrouwde hem eerder mijn geheimen toe dan mijn moeder.’


  ‘En later, toen u een jong meisje was?’


  ‘Ik zie niet in waar al die vragen voor nodig zijn.’


  ‘Uw vader is verdwenen, daar ziet het tenminste naar uit. Ik probeer me een beeld van hem te vormen.’


  ‘U denkt toch zeker niet aan een misdrijf?’


  ‘Nu geef ik u hetzelfde antwoord als u mij daarstraks gaf. Alles is toch mogelijk? Maar u hebt mijn vraag niet beantwoord. Hoe was de verhouding tussen u en uw vader toen u opgroeide?’


  Ze dacht na. ‘Nog altijd goed. Maar het begon langzamerhand tot me door te dringen dat hij niet veel diepgang had. Niet iemand bij wie je met echte problemen kon aankomen, iemand op wie je blind kon vertrouwen. En zo wil je toch altijd graag je vader zien, waar of niet?’


  ‘Vond u hem onbetrouwbaar?’


  ‘Laten we zeggen dat er geleidelijk een verwijdering tussen ons ontstond en dat ging van mij uit. Ik was niet meer geneigd hem in vertrouwen te nemen.’


  ‘Groeide u daardoor meer naar uw moeder toe?’


  Ze keek Herstal geërgerd aan. ‘Dit begint me te vervelen, ik zeg het u maar ronduit. De verhouding tussen mij en mijn ouders gaat u niets aan en heeft niets te maken met de zaak waar u blijkbaar voor komt.’ Ze hief plotseling luisterend het hoofd op. Herstal en Perk luisterden ook.


  Er was onmiskenbaar een geluid geweest van een sleutel die in het slot van de voordeur werd omgedraaid en meteen daarop het dichtslaan van de deur en voetstappen in de gang. De kamerdeur ging open en daar stond een man van een jaar of dertig. Marijke veerde op.


  ‘Hans! Ik dacht dat je vanavond pas thuiskwam!’ Ze leek eerder geschrokken dan verbaasd of zelfs blij, maar ze herstelde zich meteen. ‘Fijn datje terug bent. Deze heren zijn van de recherche. Dit is Hans, mijn man.’


  Hans de Goede keek de bezoekers verschrikt aan. ‘Wat is er aan de hand en wat is er met jou?’


  Herstal en Perk waren opgestaan en stelden zich voor.


  Hans gaf hen een hand. ‘De recherche? Wat is er in hemelsnaam gebeurd? Heb je een ongeluk gehad? Of is er ingebroken?’


  ‘De heren zijn hier omdat papa vannacht niet is thuisgekomen. Mama heeft melding gedaan van zijn vermissing,’ antwoordde Marijke op een koele toon waaruit duidelijk bleek dat ze de hele kwestie niet al te ernstig nam.


  ‘Dan ben ik blij dat ik ben thuisgekomen. We waren eerder klaar dan ik verwacht had en ik heb meteen het vliegtuig genomen. En jij? Ben je ziek?’


  ‘Griep,’ antwoordde Marijke luchtig. ‘Ik voel me ellendig, maar het zal wel weer overgaan.’


  Herstal nam de jonge man aandachtig op. Een sympathiek, intelligent gezicht. Glad achterovergekamd roodbruin haar en vriendelijke grijze ogen. Een duur lichtgrijs pak.


  ‘We hebben uw vrouw een paar vragen gesteld in verband met haar ouders,’ lichtte Herstal toe.


  ‘En ik heb de heren zojuist verteld dat al die vragen me begonnen te vervelen. Zo ver waren we net gekomen toen jij binnenkwam.’


  Marijke stak weer een sigaret op.


  ‘Als je griep hebt moetje niet roken,’ wees Hans haar terecht. Ze lachte schamper. ‘En wat doe jij als je wat mankeert? Naar een sigaret grijpen.’


  ‘Ik ben bang dat we nogal van ons onderwerp afdwalen,’ constateerde Hans de Goede nuchter. ‘Wat is er nu eigenlijk precies gebeurd?’ Hij keek Herstal aan, maar Marijke antwoordde en Herstal liet haar begaan.


  ‘Mama belde me vanmorgen helemaal overstuur op omdat papa vannacht niet is thuisgekomen. Ze zei dat hij om kwart voor tien gisteravond is gaan wandelen. Toen ze midden in de nacht wakker werd, ontdekte ze dat hij nog niet thuis was. Ze heeft meteen de politie gebeld.’


  ‘Heeft ze jou toen ook gebeld?’


  ‘Toen nog niet. Maar vanmorgen vroeg wel. Ze zei dat ze persoonlijk naar het politiebureau zou gaan omdat er vannacht nauwelijks aandacht aan haar melding was geschonken.’ Hans keek Herstal vriendelijk aan. ‘Het is wel duidelijk dat ze heel beslist niet met een kluitje in het riet is gestuurd. Maar ik vraag me af wat u helemaal hierheen voert. Waarmee zouden wij u kunnen helpen?’


  ‘Uw vrouw heeft ons al heel wat geholpen, al ging het niet van harte. Kunt u goed met uw schoonouders opschieten?’ De directe vraag deed Hans heel even zijn voorhoofd fronsen. Het stond hem kennelijk niet aan. ‘Eerlijk gezegd begrijp ik ook niet wat dit met de zaak te maken heeft, maar ik wil u toch wel antwoorden. De verstandhouding met mijn schoonouders is goed. Mijn schoonvader is een geschikte vent. Een optimist en dat soort mensen kom je niet zo heel veel meer tegen. Ik kan dat waarderen. Toch kan ik me voorstellen dat mijn schoonmoeder zich wel eens zorgen maakt. Hij is bijvoorbeeld een gokker, al wil ik niet beweren dat hij verslaafd is, zo ver gaat het beslist niet. En misschien neemt hij sommige aspecten van het leven wat al te luchtig, maar als dat het grootste kwaad is dat je van iemand kunt zeggen, valt het nogal mee. Denkt u dat hij een ongeluk gehad heeft of...’ ‘Gaat u verder.’


  ‘U denkt toch hoop ik niet aan een misdrijf?’


  ‘Dat is je reinste kolder,’ viel Marijke uit. ‘Jij weet even goed als ik dat papa wel eens een slippertje maakt en dat heb ik de heren verteld ook, maar waarom een misdrijf? Waarom zeg je dat nu? Je lijkt wel gek! Wie zou hem kwaad willen doen?’ ‘Hij zou vijanden kunnen hebben,’ opperde Herstal voorzichtig. Marijke keek verongelijkt. Ze zag erg bleek. Hans keek bezorgd naar haar. ‘Je moet naar bed. Je weet dat je nog niet helemaal op krachten bent na je operatie en als daar nog griep bij komt...’ Hij keek Herstal aan. ‘Mijn vrouw heeft een paar maanden geleden een zware operatie gehad,’ legde hij uit. ‘Ze is daar nog niet helemaal bovenop.’


  ‘Dat spijt me heel erg,’ zei Herstal meelevend. Uiteraard vroeg hij niet wat voor operatie dat geweest was, maar Marijke kwam er zelf mee.


  ‘Ze hebben alles bij me weggehaald, zoals dat in de volksmond heet. Ik was in verwachting, maar ik kreeg een miskraam en de gynaecoloog vond die operatie noodzakelijk.’ ‘Hadden u en uw man graag kinderen gehad?’


  Ze gaf geen antwoord en haar man deed dit voor haar. ‘Ja, we zouden graag een gezin gehad hebben. Weet u wat het is? Je doet je best, je werkt hard en zolang je jong bent is dat misschien voldoende. Je kunt je van alles permitteren. Maar op een gegeven moment ga je nadenken en je vraagt je af waar je het eigenlijk allemaal voor doet. Je wilt toch ook graag iets nalaten in het leven als je tijd gekomen is. Bovendien kunnen kinderen een zegen zijn als je ouder wordt. Ze behoeden je misschien voor een eenzame oude dag. Dat is dan de beloning die je krijgt voor de offers die je misschien in je jonge jaren hebt moeten brengen en die beloning is alles dubbel en dwars waard. U vindt het misschien vreemd dat ik daar zo over denk, maar ik kom uit een groot gezin. Ik heb twee broers en drie zusters en daar ben ik erg dankbaar voor. En mijn ouders zijn blij dat ze ons hebben. Dat zeggen ze dikwijls en dat heeft me aan het denken gezet.’


  ‘Maar ik kan je dat niet meer geven,’ fluisterde Marijke. Ze zag er nu echt ellendig uit en plotseling begon ze te huilen. Met haar handen voor haar gezicht viel ze achterover in het kussen. Haar hele lichaam schokte, maar het was een stil, wanhopig verdriet, zonder jammerende uithalen. Het verdriet dat misschien wel de meeste indruk maakt.


  Hans ging op de rand van de bank zitten en trok haar tegen zich aan. Hij wierp een wanhopige blik op Herstal en Perk. Ze stonden op. Herstal stak slechts zijn hand op als groet en ze verlieten stilletjes het huis.


  Op de oprit naar de garage stond nu een lichtgrijze Volvo. Herstal keek er even naar. ‘Waarschijnlijk van Hans de Goede. Ik had hem nog willen vragen wat voor auto hij heeft. Dat weten we nu dus.’


  Perk knikte verstrooid. ‘Toch moet me iets van het hart,’ zei hij zodra hij weer achter het stuur zat.


  ‘Vertel op.’


  ‘Marijke beweerde dat ze zo’n keelpijn had en hoofdpijn en zo.


  Maar heb je gezien hoe ze rookte?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Iemand die zo’n keelpijn heeft als zij beweerde krijgt de ene hoestbui na de andere als hij rookt. Ik rook zelf, dus ik kan het weten. “Zelfs de sigaret smaakt me niet,” zeg ik dan. En geloof me, dan voel ik me echt ziek.’


  ‘Zelf rook ik ook als ik keelpijn heb. Stom genoeg,’ bekende Herstal.


  Perk keek bedenkelijk.


  ‘Denk je dat ze komedie speelde?’ drong Herstal aan.


  ‘Niet helemaal. Ze voelde zich wel degelijk beroerd, ik geloof alleen niet dat het door griep kwam.’


  ‘Misschien nog door die operatie. En in dit geval spelen ook hormonen een rol, denk ik. Maar waarom zei ze dat dan niet gewoon? Waarom had ze het over griep en keelpijn en koorts? Ik geloof evenmin als jij dat ze zo’n keelpijn had. Maar wat dan wel?’


  ‘Toch een of andere komedie. Maar waarom? Die huilbui was in elk geval wel echt.’


  ‘Het gehuil van een wanhopig mens,’ peinsde Herstal.


  ‘De tijd zal het misschien leren.’
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  Toen Herstel en Perk terugkwamen op het bureau vonden ze Erik Jager in zijn kamer waar hij zat te praten met De Griep. Herstal bracht verslag uit van hun bezoek aan de buren van mevrouw Korenmaat en aan haar dochter en schoonzoon. ‘Heel interessant. Die Korenmaat is dus een vrolijke gokker. Een losbol, in wie geen kwaad schuilt,’ vond De Griep. ‘Maar waar zijn we nu eigenlijk mee bezig? Een aanslag op een taxichauffeur of de verdwijning van een losbol?’ vroeg Perk boos.


  Erik Jager herinnerde zich dat die vraag al eerder was gesteld. De Griep keerde zich om naar Perk, die lusteloos op een van de stoelen aan de conferentietafel hing. ‘Hoeveel uur heb jij vannacht eigenlijk je bed gezien?’


  ‘Helemaal niet. Ik heb in het ziekenhuis gezeten bij die taxichauffeur.’


  ‘Ik heb je toch om zeven uur laten aflossen? Wat heb je daarna uitgevoerd?’


  ‘Ik ben meteen hierheen gekomen.’


  ‘Je bent dus niet thuis geweest om een paar uur te slapen?’ Perk haalde zijn schouders op. De Griep wisselde een blik met Erik Jager en deze knikte.


  ‘Naar huis jij,’ beval De Griep. ‘De eerste uren willen we je hier niet zien.’


  ‘En hoe lang heb je zelf geslapen?’ sneerde Perk. ‘Jij had nachtdienst, weet je nog?’


  ‘Ik heb minstens vier uur geslapen en daar kan ik het voorlopig mee doen. Naar huis jij.’


  Perk stond op en liep mokkend de kamer uit.


  ‘Heb jij niet gemerkt dat hij bekaf is?’ vroeg De Griep aan Herstal.


  ‘Toch wel,’ bekende deze schuldbewust. ‘Maar ik heb er niet bij stilgestaan. Het spijt me. Is er nog nieuws over de chauffeur?’


  ‘Bakker heeft opgebeld,’ vertelde Erik Jager. ‘De man heeft het er wonderbaarlijk goed van afgebracht en de dokters zijn tevreden over zijn toestand. Bakker heeft met hem mogen praten en hij was goed aanspreekbaar. Maar hij herinnert zich nog altijd niets van gisteravond. Het is mogelijk dat hij het zich later nog gaat herinneren en het kan ook wel nooit gebeuren.’


  ‘Verdringing,’ mompelde De Griep.


  Herstal knikte. ‘Dat komt voor. Intussen schieten wij er niets mee op. Maar ik ben blij voor de man en zijn gezin. Wij komen er wel uit. Wat ga jij doen?’ vroeg hij aan Erik Jager, die was opgestaan.


  ‘Met Anna Jelsma praten. Dat is de hulp in de huishouding van de Van Deventers. Maar eerst gaan we allemaal naar de kantine om te eten. Het is één uur geweest. Ik moet eerst een behoorlijke lunch hebben, anders red ik het niet en jullie evenmin. Als ik te weinig slaap heb gehad compenseer ik dat met eten en dat is helemaal niet zo gek. Kom op.’


  Drie kwartier later stopte Herstal voor het huis van de Van Deventers aan de Molendreef. ‘Imposante villa,’ zei hij bewonderend zodra ze waren uitgestapt. ‘Maar niet echt mooi, vind ik. Allemaal muren aan de voorkant en vrijwel geen ramen. Het lijkt wel een gevangenis.’


  ‘Alle ramen zitten aan de achterkant, op het zuiden en als je binnenkomt zul je wel anders gaan denken over dat “niet mooi”. Het is een prachthuis,’ verzekerde Erik hem.


  ‘Weten ze dat we met hun hulp in de huishouding komen praten?’


  ‘Nee. Het moet voor de dame in kwestie een verrassing blijven.’


  ‘ “Interieurverzorgster”, zo heet dat tegenwoordig toch?’ mompelde Herstal voor zich heen. ‘Ik hoop dat ze er is.’ ‘Wees maar gerust. Mevrouw Van Deventer heeft me verteld dat ze haar na de lunch verwachtte.’


  Ze liepen de tuin door, die fraai was aangelegd met bloemperken afgewisseld met gras en flagstones.


  ‘Ik zie het nu pas bij daglicht en het lijkt me toch wel wat,’ merkte Herstal op.


  De vrouw die de voordeur voor hen opende had strak achterovergekamd zwart haar en haar donkere ogen keken hen niet onvriendelijk, maar toch een beetje wantrouwig aan. Herstal legitimeerde zich. ‘We zouden graag mevrouw Jelsma even willen spreken.’


  ‘Dat ben ik. Gaat u maar mee naar de bibliotheek, ik kan u moeilijk in de keuken ontvangen.’ Ze was heel mager en ze moest een eindje in de vijftig zijn. Ze droeg een modern spijkerpak en dat fleurde haar verschijning aanzienlijk op. De bibliotheek lag evenals de salon waar Erik Jager die morgen was geweest aan de achterkant van het huis en zag uit op een groot gazon met hoge struiken eromheen. Er was een jongeman bezig met het gras. Erik Jager herinnerde zich de terughoudendheid van mevrouw Van Deventer die morgen toen ze het over de zoon van Anna Jelsma hadden gehad. Anna Jelsma zei niet ‘dat is mijn zoon’, zoals hij eigenlijk verwachtte. Ze zei alleen: ‘Gaat u zitten.’


  Er stonden wat fauteuils om een ronde tafel bij de tuindeuren. Aan de andere kant van het vertrek stond een groot notenhouten bureau met een tl-buis erboven die nogal uit de toon viel bij dit prachtige meubelstuk. Maar het moest daar dikwijls wel te donker zijn om zonder kunstlicht aan dat bureau te kunnen werken, want het was een groot vertrek.


  Anna Jelsma keek haar bezoekers rustig aan, afwachtend, niet nerveus en duidelijk niet van plan om het gesprek te openen. ‘U hebt waarschijnlijk wel gehoord wat hier gisteravond voor het huis gebeurd is,’ zei Erik Jager vriendelijk. Hij voelde aan dat ze zich onder haar uiterlijke kalmte niet op haar gemak voelde.


  ‘Mevrouw heeft het me verteld.’ Kortaf. Geen verder commentaar.


  Hij begreep dat dit wel eens moeilijk zou kunnen worden. Het leek erop dat hij de woorden eruit zou moeten trekken en hij vroeg zich af wat hier achter stak. Het kon natuurlijk ook zijn dat ze gewoon zwijgzaam van aard was.


  ‘Het is belangrijk voor ons om te praten met de mensen die van de afwezigheid van meneer en mevrouw Van Deventer op de hoogte zijn geweest.’


  ‘Waarom?’


  ‘Heeft mevrouw het daar niet met u over gehad?’


  ‘Nee.’


  ‘De kwestie is dat degene die de aanslag op de taxichauffeur gepleegd heeft hem de opdracht heeft gegeven naar dit adres te rijden. Een adres dus waar de bewoners niet thuis waren.’ ‘Is dat zo bijzonder? Hij moest hem toch ergens heen laten rijden?’


  Erik Jager en Herstal keken elkaar even aan. Dit dreigde nog moeilijker te worden dan ze al vreesden. Was Anna Jelsma werkelijk zo naïef of was ze bang voor dit verhoor?


  ‘Het ligt voor de hand dat hij een plaats heeft gezocht waar hij zo weinig mogelijk kans had op ongewenste getuigen,’ legde Erik geduldig uit.


  ‘Logisch,’ luidde haar korte commentaar.


  ‘Hij moet dus geweten hebben dat de familie Van Deventer niet thuis was.’


  Het maakte niet veel indruk op haar. ‘Ik heb wel eens gehoord dat misdadigers zich van tevoren op de hoogte stellen van de situatie op de plaats waar ze hun slag willen slaan. Dit is een stille wijk, dat weet iedereen en dat heeft hij natuurlijk ook geweten. Hij hoefde hier alleen maar een dag of wat rond te hangen om erachter te komen wie op vakantie waren. En hij heeft dit huis waarschijnlijk ook uitgezocht omdat er vrijwel geen ramen aan de voorkant zijn.’ Het was voor haar doen een heel betoog en ze had nog gelijk ook. Erik Jager constateerde dat hij het idee dat ze naïef was, wel kon laten varen.


  ‘U hebt gelijk,’ gaf hij opgewekt toe. ‘Daar houden wij natuurlijk ook rekening mee. Maar het kan ook zijn dat hij zonder hier rond te hangen, zoals u het noemde, te weten is gekomen dat de Van Deventers weg waren, namelijk gewoon doordat iemand het hem verteld heeft.’


  ‘U bedoelt een handlanger?’ vroeg ze fronsend.


  ‘Dat hoeft niet speciaal. Iemand kan het volkomen te goeder trouw verteld hebben.’


  ‘Dat kan,’ erkende ze. ‘Maar wat wilt u nu van mij?’ Ze dacht even na. ‘Voorzover ik me kan herinneren heb ik het niemand verteld. Waarom zou ik? Voor mij maakte het niet veel uit dat ze weg waren. Ik ben hier in die tijd heel wat keren geweest. In de eerste plaats om het huis, en het is een hele kast, dat kan ik u verzekeren, een grondige schoonmaakbeurt te geven. En daarna ben ik nog een paar keer hier geweest om de boel bij te houden en de planten te verzorgen. Ik heb geen vakantie gehad,’ voegde ze er een beetje bitter aan toe. ‘Mijn eigen huis moest ook een flinke beurt hebben. Nee, ik heb er met niemand over gesproken dat ze weg waren.’


  Erik Jager was intussen opgestaan en naar de tuindeuren gelopen. Hij keek naar de jongeman die bezig was de grasranden af te steken. ‘Dat is zeker uw zoon? Mevrouw Van Deventer heeft me verteld dat uw zoon hier de tuin bijhoudt.’ ‘Sander, ja,’ antwoordde ze op zo’n korzelige toon dat hij begreep dat dit een gevoelig onderwerp was.


  ‘Hij wist ook dat de Van Deventers met vakantie waren,’ merkte hij rustig op.


  ‘Allicht.’


  ‘Dan wil ik ook met hem praten. Kunt u hem even roepen? Ik zie dat hij daar aan het werk is.’


  ‘Dan heb ik liever dat we naar hem toe gaan. Ik wil hem niet met zijn werkschoenen op dit tapijt hebben. Dat is pas gereinigd.’


  Erik Jager keek even naar het lichtgele hoogpolige tapijt en kon daar wel inkomen. ‘Dat begrijp ik,’ stemde hij gemoedelijk toe. ‘Kom, dan gaan we naar buiten.’


  De jonge man keek op zodra hij de tuindeuren hoorde opengaan. Hij was dicht bij het terras aan het werk en Erik zag zijn gezicht betrekken toen hij hen naar zich toe zag komen. ‘Mijn zoon Sander,’ stelde Anna Jelsma voor. ‘Deze heren zijn van de recherche.’


  Sander veegde zijn hand af aan de zijkant van zijn spijkerbroek. Hij moest een jaar of vijfentwintig zijn en hij leek op zijn moeder. Hetzelfde magere gezicht met uitstekende jukbeenderen, maar zijn kaak was breder en wilskrachtiger. De blik in zijn grijze ogen was schuw en wantrouwig. Hij had evenals zijn moeder donker haar dat tot op zijn schouders hing. Erik Jager kon niet meteen voor zichzelf uitmaken of dit gezicht hem aanstond of niet. Er bestonden mensen met een open, eerlijke blik die sympathiek leken maar die later toch tegenvielen, dat had hij dikwijls genoeg meegemaakt. Je had ook uitgesproken rotkoppen, zoals De Griep het noemde, en die waren niet zo moeilijk in te schatten, ofschoon je je zelfs in hen kon vergissen. En dan was er het tussensoort dat beslist niet te doorgronden was. Sander behoorde tot de laatste categorie. De schrik in Sanders ogen was Erik niet ontgaan.


  ‘U begrijpt zeker wel waarom we hier zijn?’ vroeg hij. ‘Allicht. Er is hier voor de deur een taxichauffeur in zijn auto overvallen en u wilt weten of ik daar soms iets mee te maken heb.’ Het klonk onmisbaar uitdagend. Erik Jager zag dat Anna bezorgd naar haar zoon keek.


  ‘ s dat niet wat voorbarig? Waarom zou ik dat denken?’


  ‘U verdenkt toch zeker altijd iedereen die maar in de buurt van een misdrijf kan zijn geweest?’


  ‘Dat gaat niet altijd op. Waar was u gisteravond?’


  ‘Naar de bioscoop.’


  ‘Met een vriend of een vriendin?’


  ‘Nee, ik was alleen. Een vriendin houd ik er trouwens niet op na.’


  ‘Welke bioscoop?’


  ‘In de Hoofdstraat. Ik heb Jurassic Park gezien. Ik vond er niets aan. Allemaal onzin.’


  Het ontging Erik Jager niet dat Sanders moeder een bijna onmerkbare beweging maakte. Van schrik of verrassing? Ze stond op het punt iets te zeggen, maar ze hield zich in.


  ‘Ik weet niet hoe laat die taxichauffeur hier is overvallen, maar ik zat in elk geval tot twaalf uur in de bioscoop.’ Sander haalde zijn schouders op. ‘Ik begrijp dat dat geen waterdicht alibi is.’


  ‘De lokettiste herinnert zich vast nog wel dat u een kaartje hebt gekocht.’


  ‘Ik ben bang van niet. Het was erg druk. Er stond een lange rij voor het loket en ze keek amper op van haar kaartjes en het geld en...’ hij brak zijn zin af en keek een andere kant op. ‘Kent u het slachtoffer? Hij heet Sjaak van Benthem.’


  ‘Nee. We maken nooit gebruik van een taxi. Moeder en ik hebben samen een auto. Ik fiets trouwens meestal. Hoe is het met hem?’


  ‘Tamelijk goed.’


  ‘Gelukkig. Die mensen lopen veel te veel gevaar. Er behoren tussenruiten in de taxi’s te zijn. Maar in dit land dempen ze altijd de put als het kalf verdronken is en zelfs daar zijn ze meestal nog veel te traag mee. Maar in elk geval zal die chauffeur u toch wel kunnen vertellen wat voor vrachtje hij gisteravond heeft gehad? Dan bent u al een heel eind volgens mij.’


  ‘Reken maar,’ verzekerde Erik hem.


  ‘Nou goed, ik wens u succes,’ zei Sander en hij ging verder met zijn werk alsof de anderen niet bestonden.


  ‘Ik heb het gevoel dat Sander Jelsma nog heel wat zal moeten duidelijk maken,’ zei Herstal zodra ze weer in de auto zaten. ‘Dat gaan we meteen uitzoeken. Hij is naar de bioscoop in de Hoofdstraat geweest, beweert hij. Als we een beetje geluk hebben weten we gauw genoeg welke lokettiste gisteravond dienst had.’


  Dat geluk hadden ze inderdaad. De middagvoorstelling zou al gauw beginnen en ze sloten geduldig aan in de rij. Bij het loket toonde Herstal zijn legitimatie. ‘Een paar vragen alstublieft.’


  De lokettiste, een dikkerdje met een blozend gezicht en een bos blonde krullen, keek hem verontwaardigd aan. ‘Er staan nog mensen achter u. Kunt u niet even wachten?’


  Dat deden ze maar.


  ‘Een paar vragen maar,’ herhaalde Herstal even later. ‘Weet u wie er gisteravond dienst heeft gehad?’


  ‘Dat was ikzelf.’


  ‘Kent u toevallig ene Sander Jelsma?’


  ‘Jawel, hij heeft een keer gevraagd of ik met hem uit wilde gaan. Maar ik ga er nooit op in als me dergelijke voorstellen gedaan worden hier aan het loket. Maar hij was wel zo fatsoenlijk zich voor te stellen. Meestal nemen ze die moeite niet eens. Vandaar dat ik zijn naam ken. Hij komt hier ’s avonds vrij geregeld, maar hij heeft me nooit meer lastiggevallen, dat moet ik hem nageven.’


  Ze stelde er blijkbaar prijs op tekst en uitleg te geven en dat was altijd beter dan een zwijgzame, wantrouwige getuige. ‘Wat is er met hem?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Voorzover ik weet niets. Alleen nog een vraag en ik hoop dat u die kunt beantwoorden. Is hij gisteravond hier geweest?’ ‘Nee.’


  ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Natuurlijk. Sinds hij geprobeerd heeft me mee uit te krijgen, valt hij me natuurlijk altijd meteen op als hij een kaartje koopt. Maar gisteravond is hij hier niet geweest.’


  ‘Daar bent u dus volkomen zeker van?’


  ‘Natuurlijk. Het was niet druk. Dat is het nooit op maandag. Bovendien draait deze film al een hele tijd.’


  ‘Dat is alles, dank u wel. Alleen uw naam nog alstublieft.’ Ze noemde die en gaf ook haar adres.


  ‘Wat ben je nu van plan?’ vroeg Herstal toen ze weer op Eriks kamer waren.


  ‘Ga eens na of Sander Jelsma een strafblad heeft.’


  Herstal knikte instemmend en verliet de kamer. Erik hield zich een tijdje bezig met het lezen van rapporten en toen hij daarmee klaar was belde hij het ziekenhuis. Daar was rechercheur Bakker nog steeds en zijn stem klonk moedeloos toen hij antwoordde op de vraag hoe het met Sjaak van Benthem ging ‘Met hem gaat het best.’


  ‘Maar met jou een stuk minder,’ lachte Erik Jager. ‘Ik begrijp dat er niet veel aan is om daar in het ziekenhuis rond te hangen. Je mag zeker niet roken?’


  ‘Vergeet dat maar,’ zuchtte Bakker.


  ‘Herinnert hij zich inmiddels iets van gisteravond?’


  ‘Geen moer. Dan zou ik u wel gewaarschuwd hebben. Het is overigens een aardige man. Hij doet echt zijn best behulpzaam te zijn, maar zijn geheugen is sedert gistermiddag een zwart gat, zegt hij. Ik heb hem gevraagd of de naam Korenmaat hem iets zegt, zoals u me hebt opgedragen, maar daar kwam ook al niets uit. Hij heeft nooit van die mensen gehoord.’


  ‘Heb je hem verteld dat hij gisteravond ontboden is aan de Bernhardlaan?’


  ‘Nee, dat leek me beter van niet. Ik wilde hem niet onnodig beïnvloeden. Maar als u het nodig vindt...’


  ‘Nee, we wachten er nog even mee, je hebt volkomen gelijk. Ik laat je over een uur aflossen, dus houd nog even vol. Heb je eigenlijk iets te eten gehad?’


  ‘0 ja, daar heeft de hoofdzuster voor gezorgd. Zuster Spierenburg is van het soort molenpaard. Ze wenst niet dat haar patiënten in de war worden gebracht door de recherche, dat heeft ze ronduit gezegd. Maar voor de rest behandelt ze me wel als mens.’


  Erik Jager grinnikte. Hij kende zuster Spierenburg al jaren en hij had heel wat keren met haar in de clinch gelegen. Ze moest langzamerhand wel aan haar pensioen toe zijn, maar misschien hadden de jaren geen vat op haar. Zo’n type was ze nu eenmaal. Hij bedankte Bakker en legde de hoorn neer. Even later kwam Herstal weer binnen.


  ‘Sander Jelsma heeft een strafblad. Inbraak hier in Castellum toen hij achttien was en een gewapende roofoverval in Haarlem. Toen was hij twintig. Hij heeft drie jaar gezeten. Daarna is nergens meer op betrapt.’


  ‘Maar de aard van het beestje deugt niet,’ merkte Erik op. ‘Zo is het. En het feit dat hij op de hoogte was van de afwezigheid van de Van Deventers en dat die taxi juist naar hun huis gedirigeerd werd geeft te denken. Een beetje te veel om toeval te kunnen zijn. Ik heb nog meer gedaan. Ik ben even bij Parker langsgeweest. Hij had een politiefoto van het joch in zijn archief. Hij heeft daar een paar afdrukken van voor me gemaakt.’


  Erik Jager knikte goedkeurend. ‘Wie zijn er in de recherche-kamer?’


  ‘Perk en Van Vliet.’


  ‘Ik dacht dat Perk naar huis gestuurd was om te slapen?’ Herstal glimlachte. ‘Je weet hoe hij is.’


  ‘Goed. Stuur ze met die foto’s naar de Bernhardlaan en zeg dat ze huis aan huis moeten gaan informeren of iemand die man de laatste dagen daar in de buurt heeft gezien en vooral gisteren natuurlijk.’


  Terwijl Herstal de kamer uit liep ging de telefoon en Erik nam op. Het was Marx van de afdeling ballistiek van het Gerechtelijk Laboratorium in Rijswijk, ik heb die kogel en het wapen dat De Vries me gestuurd heeft bekeken.’


  ‘Dat heb je gauw gedaan,’ prees Erik Jager. ‘Vertel maar op.’ ‘Heb je het wapen gezien?’


  ‘Nee, dat was nergens voor nodig. De Vries heeft het meteen naar jou toe laten brengen.’


  ‘Goed dan. Het is een revolver, zoals je al wel zult weten. Colt, zakmodel. Oud, maar goed. Het kaliber is. 22, vijf rechtsdraaiende trekken. Een capaciteit van zeven schoten. Wil je nog meer bijzonderheden horen?’


  ‘Alsjeblieft niet,’ zei Erik die het allemaal al dacht te weten.


  ‘Nou dan. De kogel die in het slachtoffer is gevonden komt niet uit dit wapen. Die chauffeur van jullie is met een ander wapen neergeschoten.’


  ‘Wat vertel je me nou?’ riep Erik Jager verbaasd uit. ‘Ik kan het ook niet helpen hoor!’ riep Marx opgewekt en onverstoorbaar als altijd. ‘Dit is zeker een streep door jullie rekening? Jullie dachten de zaak al zowat rond te hebben?’


  ‘Dat niet bepaald. Maar dit maakt het er niet beter op.’ ‘Daar was ik al bang voor. Geef me eens wat meer details.’ ‘Gisteravond is er een taxichauffeur in zijn wagen neergeschoten. Van achteren. De kogel is links iets boven zijn oor de schedel binnengedrongen en in het bot blijven steken.’ ‘Hoe is het met de man?’


  ‘Goed. Beter dan we zelfs maar durfden hopen.’


  ‘Dan zal hij jullie wel iets kunnen vertellen over zijn laatste vrachtje.’


  ‘Was het maar waar. Hij herinnert zich niets. Van de hele avond en een deel van de namiddag niet. Het is vermoedelijk even na kwart over tien gebeurd.’


  ‘Dat komt misschien nog wel,’ troostte Marx. ‘Jullie hebben zeker nog geen zicht op de dader?’


  ‘Niet echt. En jouw conclusie dat de man niet met die Colt is neergeschoten is een extra tegenvaller. De mensen van De Vries hebben het wapen vanmorgen vroeg in de struiken vlak bij de pd gevonden. Maar er is nog iets. Op de plaats naast de bestuurder is bloed gevonden van een andere bloedgroep dan die van de chauffeur. Er moet nog een passagier zijn geweest, die eveneens gewond is geraakt maar die op een of andere manier heeft weten te ontkomen.’


  ‘Gek dat hij of zij zich dan niet gemeld heeft.’


  ‘Zeker. We zijn bang dat de dader kans heeft gezien hem mee te nemen.’


  ‘Dat ziet er dan niet best voor hem uit. Je hebt zeker al wel begrepen wat het resultaat van mijn onderzoek op het wapen en de kogel dan betekent?’


  ‘Dat er waarschijnlijk twee daders zijn geweest, met twee wapens. Die Colt die nu bij jou ligt kan van de tweede dader zijn en die heeft waarschijnlijk de passagier naast de chauffeur neergeschoten en hij heeft in paniek het wapen in de struiken gegooid.’


  ‘Of gewoon om ervan af te zijn,’ overwoog Marx.


  ‘Dan was de Oude Rijn een betere plek geweest. Nee, ik houd het op paniek.’


  ‘Je kunt best gelijk hebben. Nou, succes ermee. Ik moet weer aan het werk!’ riep Marx opgewekt.


  Erik Jager bedankte hem en legde de hoorn neer.


  De Griep was intussen binnengekomen en hij keek nijdig, maar dat deed hij dikwijls.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Erik.


  ‘Gisteravond is er een oude man in zijn huis neergeslagen en beroofd. Aan de Bernhardlaan, nummer 86. Hij is vanmorgen door zijn werkster gevonden. Hij ligt in het ziekenhuis. De Vries is er al heen voor het technisch onderzoek. We zullen daar een paar man op moeten zetten en we zitten toch al zo krap. Wie had je aan de telefoon?’


  ‘Marx. Het ballistisch onderzoek heeft uitgewezen dat de kogel waarmee onze taxichauffeur is neergeschoten niet uit de revolver komt die De Vries in de struiken heeft gevonden. Er moeten twee personen op de achterbank gezeten hebben. Tenzij de dader twee verschillende wapens heeft gehad.’


  De Griep vloekte. ‘Wat denken ze wel dat dit is? Een quiz soms?’


  ‘Daar lijkt het wel op,’ antwoordde Erik laconiek.
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  Perk en Van Vliet parkeerden hun auto in een zijstraat van de Bernhardlaan om zo weinig mogelijk op te vallen.


  ‘We gaan huis aan huis met de foto van Sander Jelsma en vragen de mensen of ze hem alleen of misschien in gezelschap van iemand hebben gezien en we vragen het ook aan alle mensen die we onderweg tegenkomen,’ besliste Perk. Van Vliet was het met hem eens. Ze deden hun best, maar het was vergeefse moeite. Iedereen was graag bereid de foto nauwkeurig te bekijken ofschoon Perk niet vertelde waar het om ging. De meesten vroegen trouwens niets. Maar telkens weer was er dat teleurstellende hoofdschudden.


  ‘Nee, ik heb die man nog nooit gezien.’


  Zo werkten ze snel alle huizen af voorbij het kruispunt met de Irenelaan en ze begonnen de moed al te verliezen. ‘We zijn nu vlak bij het huis van die mevrouw Korenmaat die de vermissing van haar man is komen aangeven. Het is het laatste huis voor het kruispunt naar de winkelgalerij. Hier is het huis van Van Wezep, hun buren. Herstal en ik zijn hier vanmiddag tegen lunchtijd geweest. We kregen ze alletwee te spreken en ze wisten heel wat te vertellen over die Korenmaatjes. Hij schijnt nogal lichtzinnig te zijn als ik Van Wezep moet geloven.’ ‘Bellen we hier ook aan?’


  ‘Natuurlijk. We proberen alles.’


  Het dikke vrouwtje dat de deur opende, herkende Perk onmiddellijk en ze bleek alweer bezig met het klaarmaken van een maaltijd. ‘Ik ben net aan het koffiezetten en broodjes beleggen,’ vertrouwde ze Perk toe alsof ze hem al als een oude bekende beschouwde. ‘We eten altijd warm tussen de middag en nu maak ik brood. Mijn man is vroeg thuisgekomen uit de zaak. Jan, onze winkelbediende, kan het wel alleen af tot zes uur, ofschoon het om deze tijd altijd nogal druk is.’ Perk hoopte dat hij de woordenstroom zou kunnen onderbreken voordat ze al te veel tijd verloren en dat lukte wonderwel want een vervaarlijk gesis uit de keuken deed haar wegstuiven. Ze gingen de zitkamer binnen waar Peter van Wezep de krant zat te lezen. Hij stond beleefd op toen ze binnenkwamen. Toen Perk hem de foto liet zien was hij meteen een en al enthousiasme en belangstelling.


  ‘Ja waarachtig, die vent heb ik eerder gezien... wacht eens...’ Hij wreef over zijn voorhoofd. ‘Ida!’ riep hij naar de keuken. Ze kwam met een verhit gezicht binnen. ‘Een van de eieren die ik aan het koken was is gesprongen en de hele boel is overgekookt,’ legde ze uit. ‘Wat is er?’


  ‘Kijk eens naar deze foto.’


  Ze bestudeerde hem aandachtig. ‘Ja, die man kennen we, we hebben hem een paar keer gezien.’


  ‘Waar?’


  Dat vereiste een omstandige uitleg. ‘Nou, dat zit zo. Mijn man en ik gaan ’s avonds nog wel eens een eindje wandelen voor we naar bed gaan. Dat is gezonder dan voor de televisie hangen en Victor moet trouwens ook worden uitgelaten. Victor is onze hond. Die hebt u geloof ik nog niet gezien. Hij ligt meestal in zijn mand in de eetkamer. Nu ook. En het komt eigenlijk door Victor dat we met die man in aanraking zijn gekomen. Ofschoon ik wel moet zeggen dat hij me wat ouder leek dan op deze foto, vind jij ook niet, Peter?’


  ‘Die indruk heb ik ook.’


  ‘Dat klopt. Op deze foto is hij een jaar of zeven jonger,’ bevestigde Perk. ‘Waar hebt u hem gezien?’


  ‘Hier in de laan. Dat wil zeggen niet in dit oude gedeelte, maar bij die grote huizen tussen de rotonde en het kruispunt met de Irenelaan. We raakten een keer aan de praat door Victor. Die snuffelde aan zijn broekspijpen en toen klopte hij Victor op zijn kop en zei “brave hond”. Zo zijn we even aan de praat geraakt.’


  ‘Welke kant liep hij op toen u hem tegenkwam?’


  ‘Deze kant uit. Hij liep eigenlijk zo’n beetje te slenteren alsof hij met zijn tijd geen raad wist. Het verbaasde me een beetje. De meeste lui van zijn leeftijd weten ’s avonds best waar ze hun vermaak moeten zoeken.’


  ‘Hoe laat was het?’


  ‘Een uur of negen.’


  ‘Dan is het toch al donker. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat u hem zo goed hebt kunnen zien dat u hem meteen op deze foto herkent.’


  ‘We stonden net onder een lantaarn. En de avond daarna hebben we hem beter gezien. Toen waren we veel vroeger en het was nog vrij licht. We kwamen hem ongeveer op dezelfde plaats tegen. Victor liep direct op hem af. Victor is eigenlijk een beetje te goed van vertrouwen. Hij is tegen iedereen lief, echt een schat van een beest. Maar ik zou hem toch wel een beetje... hoe noem je dat... een beetje afstandelijker tegen vreemden willen zien.’


  ‘Hij is anders waaks genoeg,’ verdedigde haar man zijn hond. ‘Als er ’s avonds gebeld wordt of als er een of ander gerucht bij het huis is, kan hij behoorlijk tekeergaan.’


  ‘Dat is waar. Wat is er met deze man?’ vroeg Ida van Wezep nu nieuwsgierig.


  ‘Hij is misschien een getuige in een zaak waarmee we bezig zijn. Kunt u zich herinneren op welke avonden u hem gezien hebt?’


  ‘O ja. Zaterdag en zondag. Daarvoor niet, is het wel, Peter?’ ‘Nee. Vrijdagavond is het niet geweest. Dan is het koopavond en dan zijn we tot negen uur open. Jij laat Victor dan uit.’ ‘Ja. Ik ben toen naar het park hier om de hoek bij de parkeerplaats geweest. Daar is een veld speciaal voor honden.’


  ‘En gisteravond, maandag dus?’


  ‘Toen hebben we hem niet gezien in de Bernhardlaan. We lopen meestal daarheen. Aan de overkant grenzen de bossen en dat is zo’n mooi gezicht. We gaan trouwens ook wel het bos in met Victor. Maar waarom wilt u dit allemaal weten?’ ‘Dat heb ik u al gezegd. We willen graag weten wie die man is omdat hij getuige geweest kan zijn van iets wat een tijdje geleden gebeurd is,’ loog Perk welgemoed.


  ‘U denkt toch niet dat hij iets te maken heeft met de verdwijning van onze buurman?’


  ‘Zeker niet. Hebt u uw buurvrouw nog gesproken?’


  ‘Ze was vanmiddag hier. Ze kwam klagen dat de politie er niets aan deed. Of de politie zich overal mee bezig kan houden,’ snoof Ida verontwaardigd. ‘U hebt wel wat beters te doen. Best mogelijk dat hij gewoon aan het stappen is en met een uitgestreken gezicht weer opduikt. Zo’n type is het wel. Maar ik vraag me wel af wat ze er op zijn werk van zeggen. Je kunt toch maar niet zomaar van je werk wegblijven? Of had hij soms al een snipperdag genomen? Dat bent u toch zeker wel nagegaan?’ vroeg ze langs haar neus weg. Perk stond lachend op. ‘Bedankt voor uw inlichtingen.’


  ‘Ik hoop dat u er wat aan hebt. Niet een kopje koffie?’ bood Ida haastig aan, waarschijnlijk in de hoop wat meer te horen te krijgen.


  ‘Deze keer niet. We moeten verder.’


  Na een afscheid alsof ze al oude vrienden waren, liepen ze meteen door naar het huis van de buren. Van Vliet belde aan, maar zonder resultaat. Nita Korenmaat was niet thuis of ze deed alsof, ofschoon dit niet waarschijnlijk leek. Wel zagen ze het gordijn van de eetkamer van de Van Wezeps even bewegen. Die stonden op de loer.


  ‘Waar gaan we nu heen?’ vroeg Van Vliet terwijl ze terugliepen naar de auto. Ze hadden alle huizen aan dit gedeelte van de Bernhardlaan afgewerkt.


  ‘We gaan Sander zelf opzoeken. Ik hoop dat hij nog niet naar huis is, laten we opschieten.’


  Van Vliet reed zo snel als mogelijk was op dit drukke tijdstip naar de Molendreef en toen ze de villa van de Van Deventers bereikt hadden, liep hij op de voordeur toe om aan te bellen. Maar Perk trok hem mee. ‘Niet bellen, we lopen om het huis heen. Ik heb geen enkele behoefte meneer en mevrouw Van Deventer te spreken en Sanders moeder nog minder. Die doet hier namelijk de huishouding.’


  Toen ze aan de achterkant van de villa kwamen, zei Van Vliet: ‘Wat een prachtige tuin. Houdt Sander die bij?’


  ‘Ja. Kijk, hij is er gelukkig nog.’


  Sander Jelsma was bezig tuingereedschap op te bergen in een flinke schuur, links onder de beuken die het gazon omzoomden. Hij draaide zich om zodra hij voetstappen op het grind hoorde.


  ‘Ik wou net naar huis gaan om te douchen en te eten,’ zei hij wrevelig.


  ‘Een paar vragen maar. We willen weten wat u gisteravond gedaan hebt.’


  ‘Dat heb ik toch al verteld toen u hier vanmiddag was. Ik ben naar de bioscoop geweest.’


  ‘De lokettiste heeft ons meegedeeld dat ze u niet gezien heeft.’


  ‘En wat zou dat? Het was druk. Ze kijkt toch zeker niet naar iedere bezoeker die een kaartje koopt! Ze kijkt amper op van haar werk.’


  ‘Ze heeft ons verteld dat het gisteravond helemaal niet druk was. Waar hebt u gezeten?’


  ‘Balkon. Eerste rij. Ik zei toch al dat ik naar Jurassic Park ben geweest. Moet ik soms de inhoud vertellen?’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat u die film gezien hebt, maar dat hoeft natuurlijk niet gisteravond geweest te zijn. U had vanaf het balkon een goed uitzicht over de zaal. U hebt dus geconstateerd dat er veel bezoekers waren?’


  ‘Dat zeg ik toch? Ik vond dat er heel wat belangstelling was.’ Perk ging er verder niet op in. ‘Wat deed u zaterdag- en zondagavond in de Bernhardlaan?’


  Sander werd nu echt kwaad. ‘Wat gaat u dat aan? En hoe komt u er eigenlijk bij dat ik daar geweest zou zijn?’


  ‘U hoeft u niet zo op te winden,’ suste Perk. ‘U hebt het volste recht een eindje te gaan wandelen, over de Bernhardlaan of waar dan ook.’


  ‘Dat zou ik verdomme ook denken! Maar ik ben daar helemaal niet geweest. Wat ik zaterdagavond gedaan heb weet ik niet eens meer en zondagavond ben ik om het meer gefietst.’ ‘We hebben twee getuigen die u in de Bernardlaan hebben gezien.’


  ‘Wie dan wel?’


  ‘Dat kan ik u niet zeggen.’


  ‘Hoe dan ook, ze vergissen zich of ze liegen.’


  ‘Houdt u van honden?’


  Er was een aarzeling van amper een seconde. De vraag overviel Sander. ‘Nee,’ antwoordde hij toen kortaf. ‘Waarom niet?’


  ‘Weet ik dat? Je kunt toch zeker niet verklaren waarom je al dan niet van iets of iemand houdt? Eigenlijk ben ik een beetje voorzichtig met honden. Ik vertrouw ze niet.’


  ‘Bent u bevriend met Karel Korenmaat?’


  ‘Wie is dat nou weer? Nooit van gehoord.’


  ‘Hij woont aan het oude gedeelte van de Bernhardlaan, tussen het kruispunt Irenelaan en het kruispunt naar de winkelgalerij-’


  ‘Wat heb ik daarmee te maken?’


  ‘Karel Korenmaat is gisteravond tegen tien uur van huis gegaan en nog steeds niet teruggekomen. Zijn vrouw heeft aangifte van zijn vermissing gedaan.’


  ‘Dat is dan jammer voor haar. Misschien is hij ervandoor. Dat komt meer voor, wist u dat nog niet?’


  ‘Gisteravond heeft er een overval plaatsgevonden op een taxichauffeur, hier vlak voor het huis.’


  ‘Dat is me langzamerhand maar al te goed bekend. Wat wilt u nu eigenlijk van me?’


  ‘U hebt geen alibi voor gisteravond.’


  ‘Dat heb ik verdomme wel! Ik ben naar de bioscoop geweest en zelfs als ik geen alibi had, wat denkt u daar dan mee te kunnen beweren? Dat ik die overval gepleegd heb misschien? Het zal u niet meevallen dat te bewijzen want ik heb het niet gedaan.’


  ‘U wist dat de Van Deventers met vakantie waren.’


  ‘En wat zou dat? Mensen genoeg die dat wisten. Wilt u ze soms allemaal beschuldigen? En waarom zou ik een taxichauffeur overvallen? Wat heeft dat trouwens te maken met de vent die u daarstraks noemde, ik weet zijn naam niet eens meer en...’


  Sander kwam nu goed op gang, maar Perk viel hem in de rede. ‘Karel Korenmaat,’ zei hij behulpzaam. ‘Bedankt dat u even tijd voor ons hebt gemaakt. Goedemiddag.’


  Sander greep driftig de hark die nog buiten de schuur stond en bracht hem naar binnen. Hij nam niet de moeite te groeten. Perk en Van Vliet liepen het grindpad af. Bij de hoek van het huis keek Perk nog even om. Hij zag dat Sander hen vanuit de open schuurdeur stond na te kijken.


  Erik Jager was nog op zijn kamer toen ze op het bureau terugkwamen. ‘Ik heb op jullie gewacht. Heeft iemand Sander Jelsma herkend?’


  ‘Ja, de buren van mevrouw Korenmaat. De Van Wezeps. Ze hebben hem zaterdagavond en zondagavond op de Bernhardlaan gezien en even met hem gepraat over hun hond. En voor gisteravond heeft hij geen sluitend alibi. Bent u van plan om een arrestatiebevel te vragen?’ drong Perk voortvarend als altijd aan.


  Erik glimlachte. ‘Ik ben bang dat de rechter-commissaris daar niets voor zal voelen. We hebben geen been om op te staan. Het feit dat iemand geen alibi heeft voor een bepaald tijdstip wil nog niet zeggen dat hij schuldig is. We zullen meer bewijzen moeten hebben en het is de vraag of we die in dit geval vinden.’


  ‘Hoezo, in dit geval? Verdenkt u hem soms niet?’


  ‘Daar ben ik lang niet zeker van. Sander Jelsma is ongetwijfeld een crimineel. Hij heeft een strafblad. Maar zijn specialiteit is inbraak.’


  ‘Met geweldpleging,’ hield Perk vol.


  ‘Zeker. Een inbreker kan een bewoner van een huis tegen het lijf lopen en dan geweld plegen. Maar zijn doel is diefstal. Met voorbedachte rade een taxichauffeur naar een bepaald adres laten rijden waar hij hem gemakkelijk kan overvallen is een heel andere zaak.’


  Perk knikte. ‘U bedoelt de modus operandi. De manier waarop een crimineel te werk gaat en het feit dat hij bijna nooit van zijn systeem afwijkt. Daar hebt u natuurlijk gelijk in. Wat er gisteravond gebeurd is, klopt niet met Sanders werkwijze. Hij heeft het dus niet gedaan.’


  ‘Dat gaat weer veel te ver. Het is beslist geen wet van Meden en Perzen dat een misdadiger nooit zou afwijken van zijn methode, maar we hebben onvoldoende bewijs om hem te kunnen arresteren. Maar het is niet uitgesloten dat we dat toch nog vinden. Nu gaan we eerst naar huis. Jullie ook.’ ‘Misschien dat die taxichauffeur zich toch nog iets gaat herinneren,’ hoopte Perk uit de grond van zijn hart.
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  Toen Erik Jager tegen zes uur thuis kwam, dreven hem geen aanlokkelijke etensgeuren uit de keuken tegemoet zoals meestal het geval was. Thea kwam ook niet naar de voordeur gelopen zodra hij de sleutel in het slot gestoken had. Met een angstig voorgevoel ging hij de kamer binnen. Hij vond Thea geknield bij de bank en daar lag Gaffel. Ze keerde haar gezicht, dat nat was van de tranen naar hem toe. Gaffel hief heel even zijn kop op en kwispelde zwakjes met zijn staart. Zo begroette hij de baas. Erik begreep, dat het verschrikkelijke moment dat ze al zo lang hadden zien aankomen was aangebroken. ‘Hoe is het met hem?’ vroeg hij hees.


  ‘Hij is vandaag ineens heel erg achteruit gegaan. Vanmorgen is hij nog even buiten geweest. Misschien twintig meter. Ik ben maar gauw teruggegaan. En hij kon daarstraks plotsklaps niet meer opstaan. Hij zakte gewoon door zijn achterpoten heen.’ Ze barstte in snikken uit. ‘Erik, hij kan niet meer.’ Hij aaide Gaffel liefdevol over zijn kop en hij zou nooit de blik in de ogen van hun trouwe kameraad vergeten zoals hij hem nu aankeek.


  ‘Het is zover,’ fluisterde Erik. Thea knikte.


  Hij liep naar de telefoon in de hal en belde de dierenkliniek. Hij kende er alle artsen. De dokter die Gaffel een paar weken geleden het laatst gezien had, nam op.


  ‘Ik wil het Gaffel niet aandoen hem nog naar u toe te brengen,’ zei Erik nadat hij verteld had hoe het ervoor stond.


  ‘Dat hoeft ook niet. Ik kom naar u toe. Over een goed half uur, ik moet hier nog even iets afwerken.’


  Erik legde de hoorn neer na het ellendigste telefoontje dat hij ooit had gepleegd voorzover hij zich herinnerde.


  ‘Ik heb wat brood gemaakt,’ zei Thea toen hij terugkwam in de kamer. Ze zat nog steeds naast de bank geknield terwijl ze Gaffel zachtjes over zijn kop aaide.


  Erik had geen trek. Hij ging op de bank naast Gaffel zitten en streelde hem over zijn rug. Asta was in een hoek van de kamer gekropen alsof ze voelde dat er iets verschrikkelijks stond te gebeuren.


  Het leek een eeuwigheid te duren. Erik vroeg zich af hoe het kwam dat dit halfuurtje zo lang kon lijken na de ontelbare uren en de vele jaren die ze samen met Gaffel hadden doorgebracht. En hij voelde zich schuldig omdat hij wilde dat het nu maar voorbij zou zijn. Niet omdat Gaffel te lijden had, want daar zag hij niet naar uit. Hij lag heel rustig met half gesloten ogen en nu en dan bewoog zelfs even het puntje van zijn staart. Maar eerder omdat dit wachten, met het onafwendbare zo nabij, bijna niet te dragen was.


  Toen de dierenarts aanbelde en Erik hem open had gedaan bleek dat hij geen koffertje of tas bij zich had. Hij zag Eriks verbaasde blik en hij klopte op de zak van zijn jas. ‘Ik heb het hier. Dan schrikt hij niet zo van me.’


  Gaffel reageerde niet toen de dierenarts, aan wie hij vroeger zo’n hartgrondige hekel had gehad, naar hem toe kwam en hem voorzichtig onderzocht. Hij knikte en richtte zich op. Keek Thea en Erik beurtelings aan. ‘Het is inderdaad zover. Bent u er klaar voor?’


  ‘Het moet nu eenmaal gebeuren voordat hij misschien echt gaat lijden,’ fluisterde Thea met verstikte stem. Erik kon geen woord uitbrengen.


  ‘Ik geef hem eerst een roesje zodat hij in slaap valt,’ zei de dierenarts.


  Ze aaiden Gaffel over zijn kop en zijn rug en praatten zachtjes tegen hem. Er ging slechts een klein schokje van verweer door Gaffels lichaam toen hij de prik voelde, maar dat was alles. De zachte woorden van het vrouwtje en de baas stelden hem gerust. En zo gleed hij weg op het geluid van hun stemmen.


  ‘Hij is nu helemaal rustig,’ fluisterde Erik.


  De dierenarts haalde een tweede spuitje uit zijn zak.


  Thea wendde haar hoofd af terwijl ze Gaffel bleef aaien. De tranen stroomden nu over haar wangen. Erik boog zijn hoofd diep zodat niemand zijn gezicht zou zien.


  ‘Wat wilt u met hem doen?’ vroeg de dierenarts toen het voorbij was.


  ‘We willen hem in de tuin begraven. Mag dat eigenlijk?’ vroeg Thea.


  De dierenarts keek een beetje bedenkelijk. Maar hij zei: ‘U moet wel zorgen dat u een diepe kuil graaft.’


  Toen hij vertrokken was zaten ze nog een tijdje bij Gaffel. Maar het had geen zin meer. Het was voorbij.


  ‘Zou je Herstal niet bellen?’ vroeg Thea. ‘Hij kan je helpen met...’


  Erik liep zwijgend naar de telefoon. Een half uur later was Herstal er. Ze hadden naar hem uitgekeken als naar iemand die nog redding kon brengen, ongedaan maken wat er was gebeurd. Wat natuurlijk onmogelijk was. Maar zijn kalme, ernstige gezicht gaf in elk geval wat troost. Ze wezen samen de plek in de tuin aan waar ze Gaffel wilden laten rusten.


  Later die avond zaten ze met Herstal in de kamer, waar de lampen al brandden. Asta kwam bij hen liggen, wat ze anders nooit deed. Ze lag meestal in haar mand in de hal. Het gaf een soort verlichting met Herstal over hun twee honden te kunnen praten, met veel dankbare herinneringen.
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  Twee maanden later, op vrijdag 6 juni was het al volop aan het zomeren. De dagen waren lang. Blauwe hemel, hete zon, kortom: een stralende lente.


  Ronald, Erik en Remco van de melkwagen waren zoals altijd al vroeg druk bezig met het bijvullen van de schappen in de enorme auto waarmee ze de hele dag onderweg zouden zijn om hun klanten te bedienen. De auto werd door iedereen voor het gemak de melkwagen genoemd, maar hij bevatte vrijwel alle artikelen die ook in supermarkten aanwezig zijn. Mensen die geen zin hadden of niet in staat waren al hun boodschappen in de stad te doen, maakten er dankbaar gebruik van en er werden goede zaken gedaan.


  Om acht uur ’s morgens waren Ronald, Remco en Erik al onderweg naar de Stationsstraat en de uitgestrekte wijk bij het bos van Beukestein. Ze hadden een lange, drukke dag voor de boeg want in dit afgelegen gedeelte van de stad hadden ze veel klanten en bovendien was het vrijdag. Vlak voor het weekend kregen ze grote bestellingen, waarbij vooral de melk, die een paar keer per dag met een kleinere wagen vers werd aangevoerd, hoog op de lijst stond. Het zou dus een zware dag worden maar dat konden ze best aan, want ze waren jong en sterk. Ronald, dertig jaar, was de oudste. Hij bestuurde de wagen en hij had de leiding, maar hij was niet te beroerd om ook zelf met de zware, volgeladen boodschappenmanden te sjouwen. Remco en Erik waren voor in de twintig en ze vormden een goed team. Ze konden uitstekend met elkaar opschieten, ze wisten de prijzen van verreweg de meeste artikelen uit hun hoofd en ze kenden hun vaste klanten. De drukke Stationsstraat, die het eerst bediend moest worden, was het lastigste gedeelte van hun werk die dag. Er waren weliswaar veel mensen die op hun gebel zelf naar de wagen kwamen, maar er waren ook veel klanten, vooral ouderen en gezinnen met kleine kinderen die ze aan huis bedienden en dan moesten ze telkens de drukke weg oversteken tussen het verkeer door dat zich lang niet altijd aan de maximumsnelheid hield.


  Toen ze tegen één uur de rand van het bos van Beukestein bereikt hadden op weg naar de grote buitenwijk waar ze een prettiger en rustiger taak zouden hebben, waren ze echt wel toe aan een koffiepauze met de broodjes die hun tegelijk met de verse melk gebracht waren. Remco en Erik strekten zich dankbaar uit in het gras in de schaduw van de zware beuken. Ronald bleef in de auto waar hij tijdens het eten wat administratief werk deed.


  Toen ze hun brood op hadden zei Remco: ‘Zullen we even het bos in gaan? We hebben tijd genoeg en ik zie graag wat bomen en bospaden in plaats van auto’s en asfalt.’


  ‘Mij best,’ stemde Erik gretig toe en tegen Ronald riep hij: ‘We gaan even het bos in. Ga je mee?’


  ‘Ik blijf bij de wagen! Niet te lang hoor, we moeten zo verder!’ riep Ronald terug.


  Remco en Erik liepen een eindje over een pad onder de bomen en genoten van de betrekkelijke koelte, maar ze waren toch niet helemaal ontspannen want ze wisten dat Ronald op hen wachtte. Hij was een beste baas, maar lang niet gemakkelijk als je hem tegen de haren instreek.


  ‘Laten we hier maar rechtsaf gaan, dan lopen we terug langs de bosrand,’ stelde Erik voor. Onder de bomen was geen begroeiing geweest, maar het smalle kronkelpaadje dat ze nu volgden leidde door dicht struikgewas.


  ‘Wacht, ik moet eerst nog even...’ zei Erik op een gegeven moment en hij bleef met zijn rug naar Remco toe staan. Deze liep door tot zijn aandacht werd getrokken door iets heel anders.


  ‘Zeg, stink jij zo smerig?’ riep hij achterom.


  ‘Allicht niet,’ snauwde Erik, beledigd door de oneerbiedige benadering van zijn opluchtende handeling. Twee seconden later stond hij weer naast zijn kameraad.


  ‘Het stinkt hier,’ constateerde Remco.


  Erik snoof. ‘Er ligt hier ergens een dood konijn of een dode rat,’ stelde hij vast.


  ‘Rat,’ smaalde Remco. ‘Er zijn hier toch zeker geen ratten!’ ‘Nou, een konijn dan of een dooie kraai. Kom, anders krijgen we op onze donder, we hebben hier al lang genoeg rondgehangen.’


  ‘Ik ga toch even kijken, je kunt nooit weten,’ hield Remco hardnekkig vol. Erik bleef op het pad staan en luisterde ongeduldig hoe zijn vriend niet zonder moeite door de verstrengelde takken drong. Even later schrok hij zich lam van de schreeuw van Remco.


  ‘Jezus, wat is er, wat heb je nou weer!’ riep hij kwaad omdat hij zo geschrokken was.


  ‘Kom dan hier, dan kun je het zelf zien!’ Remco’s stem sloeg over en daar schrok Erik nog meer van. Remco was beslist geen zenuwenlijder. Als hij zo tekeerging was er echt iets aan de hand.


  Erik voelde letterlijk zijn hart in zijn schoenen zinken. Dat maakte hem nog bozer en vloekend baande hij zich een weg door de struiken. Na een paar meter zag hij Remco nog steeds niet. ‘Nou, waar zitje dan?’ schreeuwde hij driftig.


  ‘Hier!’ De stem klonk nu schor en verstikt.


  Een paar seconden later bereikte Erik een kleine open plek en daar stond Remco, star als een standbeeld met een gestrekte arm voor zich uit naar iets op de grond te wijzen. Het was grotendeels bedekt door wat takken en blad.


  ‘Dat... dat is een man. Jezus, wat een stank. Hij is dood,’ fluisterde Erik.


  ‘Misschien ligt hij te slapen,’ hoopte Remco tegen beter weten in.


  ‘Ben je belazerd?’ snauwde Erik. Toen bracht hij zijn zenuwen tot bedaren. ‘We zullen moeten kijken wat er aan de hand is.’


  ‘Dat lijkt me totaal overbodig. We hebben wel genoeg gezien. We moeten de politie waarschuwen.’


  ‘Ga jij maar. Dan blijf ik wel op het pad staan om ze de weg te wijzen,’ bood Erik aan.


  Ofschoon hij niet echt bang was uitgevallen, was Remco toch blij met deze regeling.


  Alle detectiveverhalen die hij gelezen had in gedachten, begon hij zo omzichtig mogelijk tussen de struiken door te dringen. Hij moest oppassen dat hij geen sporen vernielde. Eenmaal op het pad rende hij terug naar de melkwagen waar Ronald al woedend naar hem stond uit te kijken.


  ‘Waar blijven jullie nou! Je weet toch dat we verder moeten. De klanten wachten op ons en we moeten...’


  Remco viel hem hijgend in de rede. ‘Er ligt een lijk in de bosjes, ga maar kijken! Erik is erbij gebleven!’


  Ronald liet zich nooit gauw van zijn stuk brengen. Hij had amper drie seconden nodig om het nieuws te verwerken. ‘Jullie hebben er toch niet aan gezeten?’


  ‘Allicht niet! Dat laat je vanzelf wel. Het stinkt er als de hel.’ ‘Ik ga kijken. Jij blijft hier. We kunnen de wagen niet onbeheerd laten. Waar ligt dat lijk?’


  ‘Loop het pad maar af. Daar staat Erik. Maar we moeten meteen de politie waarschuwen.’


  ‘Inderdaad. Roep jij de baas op en vertel wat er aan de hand is. Zeg, het is toch zeker geen geintje, hè?’


  ‘Ben je gek? Ga nou, dan waarschuw ik de baas.’


  Ronald rende het pad op en Remco klom in de melkwagen.


  Drie kwartier later was de hele bosrand en een gedeelte van het bos van Beukestein afgezet. Erik Jager, De Griep en Herstal waren er. De Vries, Parker en Mulder van de technische recherche waren er, ofschoon Mulder van de vingerafdrukken eigenlijk niet goed wist wat hij hier te zoeken had. Parker had zijn overzichtsfoto’s van de plek al genomen en nu was hij bezig met close-ups van het lijk. Gewoonlijk begon hij eerst met de dode. Zijn gezicht drukte walging uit en het was duidelijk dat zelfs hij er moeite mee had. De anderen bleven op eerbiedige afstand, zo lang mogelijk tenminste. Straks zouden ze er toch aan moeten geloven en dichterbij moeten komen. Ronald was meteen teruggegaan naar de melkwagen. Tenslotte was hij er niet bij geweest toen de dode gevonden werd en zijn verantwoordelijkheidsgevoel was te groot om zich zelfs onder deze omstandigheden aan zijn taak te onttrekken: klanten bedienen. Daar stond hij nu alleen voor want hij zag wel dat Remco popelde om overal met zijn neus bovenop te staan. Bovendien zouden hij en Erik ondervraagd moeten worden.


  ‘Ga jij maar terug,’ zei hij daarom tegen Remco.


  ‘Maar dan moet jij alles alleen doen.’


  ‘Ik red het wel. Schiet nou maar op.’


  Remco was al weg. Schrik en angst hadden plaatsgemaakt voor nieuwsgierigheid.


  Hij vond Erik nog op het bospad en ofschoon een van de agenten hen verzocht had daar te blijven zagen ze toch kans onopgemerkt terug te sluipen naar de open plek. Ze zagen Parker de foto’s nemen en de aankomst van de politiedokter, een lange, magere man die zich over het lichaam boog. ‘Overbodig u te vertellen dat hij dood is,’ zei de dokter tegen Erik Jager. ‘Over de doodsoorzaak kan ik nu niets zeggen. U ziet hoe de toestand is. Hij is flink toegetakeld, ik denk door kleine roofdieren en kraaien. Het lijkt op een hoofdwond. Het kan een schot- of een steekwond zijn, dat is zonder nader onderzoek niet vast te stellen.’


  ‘Dat zal de patholoog-anatoom moeten uitzoeken,’ zei Erik Jager.


  ‘Ja, goddank,’ verzuchtte de dokter en er viel niet aan te twijfelen dat het uit de grond van zijn hart kwam.


  De Vries maakte een situatieschets en daarna kon het lichaam worden afgevoerd.


  ‘Denkt u dat dit de plaats van het misdrijf is?’ vroeg Erik Jager de dokter.


  ‘Niet onmogelijk, maar ook dat kan ik niet met zekerheid zeggen. Het spijt me dat ik u zo weinig van dienst kan zijn.’ ‘En nu de hamvraag.’ Erik Jager glimlachte verontschuldigend tegen de dokter. ‘Hoe lang is hij dood?’


  ‘Zeker verscheidene weken. Paar maanden zou best kunnen.’ Erik Jager wisselde een blik van verstandhouding met De Griep die opkeek van een onaangenaam karwei: het onderzoeken van de zakken van de kleding die het slachtoffer droeg. Een donkerblauw jack en een spijkerbroek.


  De Griep knikte instemmend op die blik. ‘Niks te vinden overigens,’ zei hij. ‘Geen papieren, geen horloge of wat dan ook. Maar ik weet waaraan je denkt. Die Korenmaat is nooit meer boven water gekomen. Dat weet jij dus ook nog.’


  Dat wist Erik Jager zeker, ofschoon er sinds die avond op de laatste dag van maart wel het een en ander gebeurd was. Maar tot hun ergernis waren ze er nog steeds niet in geslaagd de aanslag op de taxichauffeur op te lossen. Ook de verdwijning van Karel Korenmaat was een groot raadsel gebleven, ofschoon ze er vrijwel zeker van waren dat die twee gebeurtenissen met elkaar te maken hadden.


  ‘Toch zal hij eerst positief geïdentificeerd moeten worden,’ zei Erik Jager.


  ‘Wou je dat mevrouw Korenmaat laten doen?’ vroeg De Griep bedenkelijk. ‘Dat is wel wat veel gevergd. Zijn gezicht is praktisch helemaal weggevreten. We kunnen het het mens niet aandoen haar daarnaar te laten kijken. De kleding is een mogelijkheid, maar dat is niet voldoende, dat weet je ook wel.’


  ‘Zijn gebit. Misschien vinden we een tandarts die een gebits-status van hem heeft. Wie heeft het lijk gevonden?’


  ‘Die twee knullen daar. Ik heb nog geen gelegenheid gehad ze vragen te stellen maar ik heb gezegd dat ze hier in de buurt moeten blijven.’ De Griep wees op Remco en Erik die aan de rand van de open plek met ontdane gezichten, maar zonder zich iets te laten ontgaan, de werkzaamheden gadesloegen. Erik Jager liep op hen toe en wenkte Herstal met hem mee te gaan.


  ‘Vertel maar eens wie jullie zijn en hoe jullie hier verzeild zijn geraakt,’ zei hij gemoedelijk.


  ‘We werken op de melkwagen. We komen twee keer in de week in deze buurt. We hadden onze klanten aan de Stationsstraat bediend en we waren op weg naar de wijk Beukestein. We stoppen hier meestal om te eten,’ antwoordde Remco nadat hij hun namen had genoemd. ‘Toen we klaar waren met eten liepen we nog even het bos in. Ronald vond het goed.’ ‘Wie is Ronald?’


  ‘Onze baas op de melkwagen. We liepen op het bospad en we roken de stank. Ik ben eerst gaan kijken en toen heb ik Erik geroepen. We zijn ons doodgeschrokken.’


  ‘Dat kan ik me best voorstellen. Jullie stoppen dus gewoonlijk op deze hoogte met de wagen. Hebben jullie in een van de afgelopen weken iets verdachts opgemerkt?’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Zijn jullie toen wel eens eerder hier aan de bosrand geweest?’


  ‘Vorige week niet, toen regende het. We zijn in de wagen gebleven. En de week daarvoor hebben we alleen heel even in het bos gelopen. We waren laat en we moesten verder.’ ‘En daarvoor?’


  Remco dacht na. ‘Ik kan het me niet precies meer herinneren. We zijn wel een keer het bospad een stukje afgelopen, maar dat is al een hele tijd geleden. Toen hebben we niks gemerkt.’ ‘Kraaien...’ zei Erik plotseling. ‘Het is me opgevallen dat er de laatste tijd veel kraaien in de bomen zaten. Niet in de beukenbomen, daar zie je ze niet tussen al dat blad, maar in de berken hier aan de bosrand. Kraaien komen op aas af.’ Hij wees naar een paar groepjes berken.


  ‘Wanneer zijn die kraaien je voor het eerst opgevallen?’ ‘Dat is wel even geleden, meneer. Vast wel een week of drie.’ ‘Bedankt zover. Jullie kunnen nu wel weer aan je werk gaan. Als we meer vragen hebben horen jullie het wel.’


  Remco en Erik waren een beetje teleurgesteld. Ze hadden graag nog willen zien wat de recherche verder deed. De nieuwsgierigheid had het ruimschoots van hun schrik gewonnen. Maar ze konden Ronald nu eenmaal niet alles in zijn eentje laten opknappen. Ze groetten dus beleefd en gingen weg.


  Erik Jager en Herstal liepen terug naar De Vries. ‘Zou dit de plaats van het misdrijf zijn?’


  ‘Ik weet het niet. Het lijkt erop alsof hij zomaar is neergelegd en zo’n beetje met takken en blad is bedekt. Bepaald niet grondig. Alsof het de dader of de daders niets kon schelen of hij gevonden werd of niet. Het is ook niet onmogelijk dat de stakker hier heeft liggen sterven. Zolang we niet zeker weten wat de doodsoorzaak is kunnen we alleen maar gissen en zelfs dan nog...’


  ‘Geen bloedsporen?’


  ‘Niets. Het heeft heel wat geregend de laatste tijd. Misschien dat we nog iets ontdekken als het lijk eenmaal is opgetild. Daar komen de broeders al aan.’


  Toen het lichaam was weggebracht zagen ze dat het hoge gras dat overal groeide, onder het lichaam grotendeels verdwenen was. Vergeeld en verrot.


  ‘Hij heeft hier dus lang gelegen,’ stelde De Griep vast. Iedereen was het met hem eens.


  ‘We zullen een bijstandsteam nodig hebben. De hele omgeving moet worden uitgekamd en we moeten getuigen zien te vinden in de wijk Beukestein en aan de Stationsweg. En wie weet wat we nog meer zullen moeten uitzoeken als eenmaal bekend is wie hij is. Ik ga met de officier van justitie praten. Hij was daarnet niet te bereiken anders was hij natuurlijk hierheen gekomen. De bosrand moet afgezet blijven totdat er assistentie is. Schouten en Timmer gaan alle tandartsen in de stad af om te vragen of ze een status van Korenmaat hebben. Ik wil in dit stadium zijn vrouw nog niet vragen wie zijn tandarts was. Het zou natuurlijk wel de snelste manier zijn, maar ik wil het mens niet onnodig ongerust maken. Perk en Van Vliet gaan nu eerst getuigen zoeken aan de Stationsstraat,’ besliste Erik Jager.


  ‘Ik geef ze geen schijn van kans. Dat lijk is hier vast niet op klaarlichte dag neergegooid en ik heb niet de indruk dat er een gevecht is geweest. Dat had iemand toch moeten merken, zo stil is het hier niet. Er zijn altijd wel wandelaars. Het is een wonder dat het lijk zo lang onontdekt is gebleven,’ vond Herstal.


  En daar bleef het bij.
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  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Herstal aan Erik Jager toen ze een paar uur later weer in diens kamer waren.


  ‘Ik heb de officier van justitie gesproken. Hij laat een bijstandsteam inzetten van districts- en korpsrecherche. En ik ben van plan nu eerst met de kleren van de dode man naar mevrouw Korenmaat te gaan. Ik wil dat zelf doen omdat ik wil zien hoe ze reageert.’


  Herstal glimlachte even. Hij wist dat Erik elk getuigenverhoor liefst zelf zou willen doen en het hele onderzoek en alles wat daarbij kwam kijken. Dat kon natuurlijk niet. Recherche was nu eenmaal teamwerk. Maar als hij een mogelijkheid zag om ergens zelf op af te gaan liet hij zich die kans niet ontglippen. Erik had de glimlach van zijn vriend wel gezien, maar hij reageerde er niet op. ‘Het lijk is al naar Rijswijk. Ik heb Gerechtelijke Pathologie opgebeld en Van Beuzekom zal zelf de sectie doen. Hij zal wel flink tekeergaan dat we hem zoiets op zijn dak sturen. Maar hij is wel wat gewend.’


  ‘Is het niet eenvoudiger om mevrouw Korenmaat hierheen te laten komen om de kleren te bekijken?’


  ‘Dat wil ik haar niet aandoen. We laten haar trouwens alleen het jack en de broek zien. Het ondergoed is een veel te smerige troep geworden. We gaan nu meteen. De Griep neemt hier de zaken waar.’


  Ze haalden de ingepakte kleren in het mortuarium op en tien minuten later stonden ze voor het huis van mevrouw Korenmaat aan de Bernhardlaan. Erik Jager had zijn auto op de parkeerplaats om de hoek gezet.


  Hij vond dat het leek alsof het kleine vrouwtje nog verder gekrompen was sinds ze twee maanden geleden aangifte kwam doen van de vermissing van haar man en hij haar aan de balie gezien had toen ze met de wachtcommandant stond te praten. In elk geval was ze magerder geworden. Haar wangen die toen vuurrood waren geweest, zagen nu bleek en de destijds zo felle oogjes stonden flets.


  ‘Ik hoop dat u zich goed genoeg voelt om ons even te ontvangen,’ zei hij vriendelijk toen ze hen had binnengelaten in de zitkamer die uitzag op een verwilderde tuin met grote struiken en een verwaarloosde border.


  ‘Ik heb een zomergriepje te pakken,’ antwoordde ze schijnbaar onverschillig, inmiddels een angstige blik werpend op het pak dat Herstal in zijn handen had.


  ‘Het is een heel pijnlijke zaak en ik hoop dat u er niet te veel door van streek raakt,’ vervolgde Erik. ‘We hebben hier wat kleren en we zouden graag willen dat u daar even naar keek.’ ‘Mij best, laat maar zien.’ Er was toch nog wel iets over van haar oude felheid.


  Herstal haalde de apart in doorschijnend plastic verpakte broek en jas uit de papieren zak. Het was een donkerblauw gewatteerd jack en een gewone spijkerbroek. De Vries had ze al zorgvuldig onderzocht op de aanwezigheid van stof of vezels, zaagsel of vlekken die een aanwijzing zouden kunnen vormen.


  ‘Ik begrijp best waarom u me dit komt vragen,’ zei mevrouw Korenmaat na een vluchtige blik op de kleding. ‘Hoe komt u hieraan?’ ‘We willen weten of dit de kleding van uw man is.’


  Ze keek nog eens. ‘Nee. De spijkerbroek die mijn man aanhad was niet zo kaal en zijn jas was ook veel nieuwer. Het was gewoon een heel ander jack.’


  ‘U hebt toen toch gezegd dat hij een donkerblauw jack droeg.’ ‘Dat was ook zo. Maar dit zijn niet de kleren van mijn man. Ze zien er bovendien oud en goor uit. Mijn man ging altijd goed gekleed. Wel sportief, maar niet slordig. Hij droeg nooit afgedragen kleding.’


  ‘U moet niet vergeten dat deze kleren waarschijnlijk enige weken in weer en wind gelegen hebben.’


  ‘Zoveel weer en wind is er anders de laatste tijd niet geweest,’ pareerde ze snel.


  Hij staakte de discussie. ‘U weet het dus zeker?’


  ‘Heel zeker. Vergeet het maar gerust. Hoe komt u hier eigenlijk aan?’


  Het had geen zin dit voor haar te verzwijgen. Het nieuws over het slachtoffer aan de rand van het hos van Beukestein zou misschien de avondbladen nog wel halen en in elk geval zou het morgenochtend in de krant staan. Hij vertelde haar dan ook wat er gebeurd was.


  Haar gezicht betrok. Het greep haar toch wel aan, ondanks haar hardnekkige ontkenning.


  ‘Ik moet toch niet... ik hoop dat u het niet nodig vindt dat ik naar die man kom kijken. Ik bedoel, die kleren zijn niet van mijn man. Dan heb ik er toch niets mee te maken?’


  ‘We willen u dat in elk geval besparen. Allerlei dieren hebben zijn gezicht behoorlijk verminkt,’ zei Erik Jager opzettelijk wreed.


  ‘Jezus!’ Ze kokhalsde en rende zonder verdere waarschuwing de kamer uit, met haar handen voor haar mond.


  Erik en Herstal keken elkaar aan en op dat moment werd er gebeld. Herstal nam de honneurs waar en ging opendoen. Hij herkende Marijke de Goede, de dochter van mevrouw Korenmaat.


  Ze zag er veel beter uit dan toen hij haar had gesproken, hoewel ze nog steeds vrij bleek zag. Maar misschien had ze wel nooit een gezonde blos op haar wangen, dacht Herstal verstrooid. Achter haar stond haar man, Hans.


  ‘Komt u binnen. We hebben uw moeder pijnlijke vragen moeten stellen en het is goed dat u er bent. Heeft ze toevallig gevraagd of u wilde komen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Marijke tamelijk onvriendelijk. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Komt u eerst mee naar de kamer dan stel ik u voor aan hoofdinspecteur Jager.’


  Nadat ze kennis hadden gemaakt, zei Marijke meteen ongeduldig: ‘Wilt u ons nu vertellen waarom u hier bent?’


  Het klonk als: “Wat hebt u hier eigenlijk te zoeken?” Herstal liet de kleding zien. ‘We hebben uw moeder moeten vragen of dit misschien de broek en het jack van uw vader zouden kunnen zijn.’


  ‘Dat weet ik echt niet. Jij misschien?’ vroeg Marijke haar man.


  ‘Ik weet het ook niet. Ik let nooit op de kleren van een ander.’ Mevrouw Korenmaat was intussen weer binnengekomen. Ze had haar gezicht gewassen want haar wangen glommen en ze rook lekker fris wat prettig was in de benauwde atmosfeer van de kamer. ‘Ik heb de heren al duidelijk gezegd dat dit niet de kleren van papa zijn. Er is een dode man gevonden bij het bos van Beukestein. Dit had hij aan.’


  Marijke was nu werkelijk doodsbleek. ‘Verschrikkelijk!’


  Ze keek Herstal aan met een blik die om begrip vroeg. ‘We zijn ten einde raad. Papa moet een ongeluk gehad hebben. Of hij is zijn geheugen kwijtgeraakt. Dat gebeurt toch wel eens? Kunt u nu werkelijk helemaal niets doen?’ ‘Er wordt nog overal naar hem gezocht, ook in het buitenland,’ verzekerde Herstal haar. ‘U kunt ervan op aan dat we ons best doen. Maar we staan dikwijls machteloos.’


  ‘Denkt u dat hij dood is?’ vroeg Hans aan Erik Jager.


  ‘We moeten helaas wel met die mogelijkheid rekening houden.’


  ‘Het is dan toch wel vreemd dat er net nú een lijk gevonden wordt. Zou ik misschien mogen proberen die man te identificeren? Ik begrijp dat u dat mijn vrouw en mijn schoonmoeder wilt besparen. Maar misschien zou ik...’ Hans had het er duidelijk moeilijk mee, maar je kon aan hem zien dat hij echt zijn best deed om te helpen.


  Erik schudde zijn hoofd. ‘We hebben nog wel een andere manier om de identiteit van de dode vast te stellen. Welke tandarts had uw man?’ vroeg hij mevrouw Korenmaat. ‘Van Wilgenburg.’


  Erik Jager was blij die naam te horen. Er waren veel tandartsen in de stad van wie hij de naam niet eens kende, maar Van Wilgenburg kende hij goed omdat deze al eerder bij een onderzoek had kunnen helpen.


  ‘Denkt u dat hij kan vaststellen dat de dode die u gevonden heeft mijn man is?’ vroeg mevrouw Korenmaat angstig. ‘Als hij een status van papa’s gebit heeft, en dat is natuurlijk het geval, zal hij dat zeker kunnen. Als het gebit van die dode man daarvan afwijkt kan hij in elk geval vaststellen dat het papa niet is,’ legde Hans haar uit.


  Mevrouw Korenmaat leek er niet bepaald door gerustgesteld te zijn. Van Marijkes strakke gezicht viel helemaal niets te lezen. Ze keek nog eens naar de broek en het jack.


  ‘Weet u wel zeker dat dit niet van papa is?’ vroeg ze haar moeder.


  ‘Allicht. Ik weet toch zeker wel wat voor kleren je vader droeg?’ ‘Ik heb u uitgelegd waardoor u zich zou kunnen vergissen,’ zei Erik Jager.


  ‘Nou, daar zijn we het dus niet over eens geworden,’ wierp ze korzelig tegen. ‘Ik heb gezegd dat de kleren van mijn man er veel beter uitzagen en u beweerde dat dit lijk lange tijd in weer en wind gelegen heeft, maar u weet net zo goed als ik dat we een mooi voorjaar gehad hebben en... Ach, wat blijf ik toch zeuren, het ene donkerblauwe jack is het andere niet en dat geldt net zo goed voor een spijkerbroek en al is er voor een vreemde amper verschil te zien, je weet toch zeker wel watje eigen man droeg.’ Haar stem sloeg over van drift. Hans keek bezorgd naar haar. ‘Het lijkt me het beste dat mijn schoonmoeder nu verder met rust gelaten wordt. Ze heeft de laatste maanden veel moeten doormaken. Als u verder nog iets te bespreken hebt, doet u dat dan met mij. Mijn vrouw zou ik er ook graag buiten willen laten. Het gaat tenslotte om haar vader en zij heeft het er heel moeilijk mee.’


  ‘Voorlopig hebben we niets meer te vragen,’ stelde Erik Jager hem gerust. ‘Het spijt me dat we u moesten lastigvallen, maar dat kon nu eenmaal niet anders.’
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  Jaap en Marie Vredeman, beiden midden zeventig, maar zeer actief en in goede conditie, hadden op de avond van vrijdag 6 juni tot half elf televisiegekeken. Op het nieuws was melding gemaakt van de vondst van het lijk aan de rand van het bos van Beukestein. Ze praatten er nog even over na. ‘We zijn er zondagmiddag nog met de auto langsgereden na onze wandeling in het bos...’


  ‘Inderdaad. Als we langs de bosrand waren gelopen hadden wij die man misschien wel gevonden.’


  ‘Ik moet er niet aan denken,’ huiverde Marie met net genoeg spijt in haar stem om haar man even te laten glimlachen. Hij kende zijn vrouw, met wie hij meer dan veertig jaar getrouwd was, door en door en hij wist dat ze niet voor een kleintje vervaard was. Ze was eigenlijk wel avontuurlijk van aard. ‘Ik ga naar bed,’ besloot Marie, ‘morgen is het weer vroeg dag.’ ‘Voor mij is de dag net begonnen,’ wierp Jaap tegen.


  Dat was waar. Het gebeurde maar zelden dat hij voor twee uur ’s nachts ging slapen. Toch was hij ’s morgens stipt om half acht altijd weer present. Hij had altijd weinig slaap nodig gehad. Hij was een echt nachtdier, zei Marie altijd. Zij was zelf heel anders. Ze was echt een ochtendmens. Ze ging op een redelijke tijd naar bed en het was geen uitzondering als ze ’s morgens om vijf uur alweer in de weer was. Zachtjes natuurlijk, met het oog op de buren. Met Jaap hoefde ze wat dat betrof geen rekening te houden. Die sliep als een blok. Ze woonden in een mooi vrijstaand huis aan de Bernhardlaan vlak bij het kruispunt met de Irenelaan, maar ver genoeg er vandaan om geen last te hebben van het verkeer.


  Ze keken uit op het bos aan de overkant. Ze woonden er al sedert hun huwelijk en hun kinderen waren er opgegroeid. Die waren natuurlijk al lang de deur uit, maar ze woonden gelukkig in de buurt en ze zagen hun kinderen vrijwel elke week. Een tevreden echtpaar, in redelijk goede doen en dankbaar voor alles wat het leven hun gegeven had, ook al was het lang niet gemakkelijk geweest met vijf kinderen. Dit alles schoot door Marie heen terwijl ze de trap op liep en in stilte dankte ze God dat het allemaal goed was gegaan. In plaats van hun kinderen hadden ze nu acht katten. Gekkenwerk vonden hun kennissen, maar dat zeiden ze nooit hardop. Jaap en Marie zouden zich daar trouwens toch niets van aangetrokken hebben. Ze hadden altijd dieren gehad. Voor de kinderen was dat heel goed geweest omdat die zo al vroeg geleerd hadden verantwoording en zorg te hebben voor anderen. Nu waren ze extra blij met hun huisdieren, het bracht een hoop gezelligheid in huis en bovendien hield het hen in beweging. Overigens troffen die poezen het maar dat hun baasje zo’n nachtdier was, want dat betekende gezelschap tot in de kleine uurtjes en bovendien dikwijls een onverwacht hapje op een tijd dat elk ander huisdier geacht werd zich aan te passen aan zijn slapende verzorger. Marie liet dat allemaal met een gerust hart aan Jaap over als ze naar bed ging. Wat minder gerust was ze over het sluiten van deuren en ramen. Jaap was daar nogal eens vergeetachtig mee geweest ofschoon hij de laatste tijd wel wat voorzichtiger was geworden door alles wat je hoorde over insluipingen en inbraken. Bovendien had Marie hem er eindeloos over doorgezaagd en als ze ’s morgens naar beneden sloop en ontdekte dat hij een of andere ketting of slot vergeten was, zwaaide er wat.


  Ondanks het feit dat Marie later dan gewoonlijk, of misschien kwam het juist wel daardoor, naar bed was gegaan kon ze niet in slaap komen. Eigenlijk was er nog een andere reden, maar daarvan was ze zich niet echt bewust. Toen ze zich klaarmaakte voor de nacht was een vage onrust haar ongenode metgezel geweest. Zo kwam het dat ze na veel woelen en draaien het lampje boven haar bed nog maar eens aanknipte en op het klokje op het nachtkastje keek. Het was tien over half twaalf. Op hetzelfde moment ging de bel. Ze schoot overeind. Zo laat werd er natuurlijk nooit gebeld! Als Jaap nu in godsnaam maar niet... Maar, jawel hoor...! Ze hoorde hem de voordeur van het nachtslot doen en daar schrok ze te veel van om boos te worden. Ze had hem al zo dikwijls bezworen om ’s avonds niet zonder meer open te doen. Ze kreeg geen tijd hier verder bij stil te staan. Ze hoorde Jaap ‘goedenavond’ zeggen en een stem die zei: ‘Beveiliging. Kan ik even binnenkomen?’ Meer niet, want direct daarop ontstond er een gestommel en ze hoorde Jaap vloeken. Ze was haar bed al uit en stond met haar hand op de telefoon op het nachtkastje toen er een schot viel. Ze toetste hevig geschrokken en trillend van de zenuwen 06-11 in en presteerde het om desondanks duidelijk haar naam, adres en woonplaats te noemen zodra ze verbinding kreeg met de rustige mannenstem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Mijn man vecht beneden met een indringer. Er is geschoten. Komt u onmiddellijk alstublieft. Ook een ambulance!’ Beter en daadkrachtiger wist ze het niet te formuleren. Ze liet de hoorn vallen en vloog de slaapkamer uit en de trap af.


  Wat ze zag zou altijd in haar herinnering blijven als een bevroren filmopname. Haar man zat schrijlings op het lichaam van een vreemde man die wanhopig tastte naar een vuurwapen vlak naast hem. In een paar seconden die haar een eeuwigheid leken zag ze kans de trap af te komen. Ze gaf een ferme schop tegen het wapen dat daardoor over de tegelvloer wegvloog en onder een kastje verdween. Nog juist voordat de man Jaap van zich af wist te duwen, de voordeur te openen en weg te vluchten, zag ze zijn gezicht. Jaap kwam moeizaam overeind en leunde hijgend tegen de deur van de meterkast. Bloed, felrood en veel, kleurde zijn lichtgrijze trui.


  ‘Mee naar de kamer en op de bank. Ik heb de politie al gewaarschuwd. Er komt een ambulance.’


  Jaap plofte achterover neer op de bank. Marie greep haast blindelings een schaar uit een la van het wandmeubel en knipte de trui open. Jaaps gezicht was verwrongen van de pijn maar toch wist hij uit te brengen: ‘Ik heb hem toch zo’n opdoffer op zijn oog gegeven...’


  ‘Stil. Je bent in je schouder geraakt. Je hebt geluk gehad. Ik geloof niet dat het ernstig is.’ Ze zei dit om hem gerust te stellen ofschoon ze er zelf helemaal niet zeker van was. Ze had natuurlijk geen verstand van vuurwapens en schotwonden, maar wel de intuïtie om een gewonde bij te staan. ‘Blijf stil liggen.’


  Ze haalde een stapel schone theedoeken uit de keuken en drukte die op de wond om het bloeden zoveel mogelijk te stelpen.


  Jaap vloekte. ‘Blijf af mens, dat doet nog meer pijn.’


  ‘Dat zal best. Maar je zult even moeten volhouden tot de ambulance er is. Ze zijn er zo,’ antwoordde ze resoluut. Ook dit wist ze niet zeker. Ze had wel eens gehoord dat het soms lang kon duren voordat de politie er was, vooral na al die reorganisaties. Het duurde drie, vier eeuwige minuten. Toen zag ze tot haar onmetelijke opluchting de lichten van de wagen naderen en ze vloog naar de voordeur om open te doen.


  De kamer stond opeens vol mensen. De politie was er tegelijk met de ambulance. De broeders waren meteen bezig Jaap eerste hulp te verlenen, snel, accuraat, op de juiste manier. ‘Ik kan toch zeker met mijn man mee?’ vroeg Marie toen Jaap op de brancard lag. Ze had Nikkessen en Blom die met de surveillancewagen gekomen waren snel verteld wat er gebeurd was. Ook Jaap, zijn pijn vergetend en eerder woedend dan overdonderd, had er het zijne aan toegevoegd.


  ‘Nu krijg ik zeker een procesverbaal en word ik aangeklaagd omdat ik die schoft een blauw oog bezorgd heb!’


  ‘Vast niet,’ verzekerde Nikkessen hem. En tegen Marie: ‘U hebt volkomen juist gehandeld. U kunt natuurlijk mee met uw man. De recherche is gewaarschuwd en voorlopig hebben we genoeg aan uw verklaring.’


  ‘Dat pistool dat ik onder het kastje heb getrapt...’ zei Marie voordat ze achter de brancard aan de kamer verliet.


  ‘Laat dat maar aan ons over. Gaat u snel mee, de ambulance kan niet wachten. Wij zorgen hier voor alles, daar kunt u op rekenen.’ Nikkessen was een ervaren politieman die bovendien van nature begreep hoe hij mensen die juist een zware schok hebben gehad op hun gemak moest stellen. Marie zag er overigens niet naar uit dat ze van streek was. Ze leek hem een stoere tante. Maar de terugslag zou zeker komen. Hij had haar maar liever net als haar man in het ziekenhuis.
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  Om één uur in de nacht van zaterdag 7 juni betekende het rinkelen van de telefoon naast het bed van Erik Jager een verademing, want hij zat halverwege een verschrikkelijke nachtmerrie. Het was De Griep.


  ‘Sorry dat ik je wakker maak, maar ik vind dat je dit moet weten.’ De Griep maakte zelden excuses en dit betekende dat er iets heel bijzonders was gebeurd of dat hij een succesje had geboekt. Dat kon hij altijd moeilijk voor zich houden. ‘Vertel op,’ bromde Erik.


  ‘Aan de Bernhardlaan zijn gisteravond tegen elf uur twee bejaarde mensen overvallen. Die oude baas heeft met behulp van zijn vrouw kans gezien de kerel het huis uit te krijgen. Verdomd riskant om de held uit te hangen, maar ze hebben het geklaard. Het had beroerd kunnen aflopen want de inbreker had een revolver. Het wordt verdomme steeds erger.’ ‘Vertel nou maar,’ drong Erik ongeduldig aan. De Griep trad zelden zo in details.


  ‘Dat het uitgerekend aan de Bernhardlaan was, gaf me te denken. Herinner je je dat de Van Wezeps, de buren van Korenmaat, destijds vertelden dat ze Sander Jelsma op de Bernhardlaan hebben zien rondhangen?’


  ‘Dat is anders wel lang geleden. Het lijkt me nogal vergezocht,’ mopperde Erik Jager. Hij had nog best een paar uur willen slapen.


  ‘Dat had je gedacht!’ riep De Griep triomfantelijk.


  ‘Toen ik op de pd was geweest en De Vries en zijn mensen klaar waren, ben ik naar het ziekenhuis gegaan met die foto van onze vriend Jelsma. De oude heer Vredeman die een kogel in zijn linkerschouder heeft gekregen was nog in de o.k. maar zijn vrouw zat in de gang te wachten en ik heb haar de foto laten zien. Ze heeft Jelsma pertinent herkend. Hij was de overvaller. Wat zeg je daarvan?’


  ‘Wat moet ik daar nou op zeggen! De vent heeft in het verleden zijn sporen op dit punt al verdiend. Hij heeft een strafblad, weet je nog?’


  ‘Inderdaad. En het wordt nu steeds toevalliger dat hij een paar dagen voordat Sjaak van Benthem in zijn wagen werd neergeschoten op de Bernhardlaan is gesignaleerd.’


  ‘Ik geef toe dat er iets in zit.’ Erik was nu klaarwakker en zeer geïnteresseerd. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik heb hem van zijn bed laten lichten, wat dacht je? En nu heb ik hem hier op het bureau. Wil je hem zelf verhoren of moet ik het doen?’


  ‘Doe jij dat maar. Dat is je best toevertrouwd. Maar geef me eerst nog even de details van die overval.’


  Dat deed de Griep uitvoerig. Aan het eind van zijn relaas voegde hij eraan toe: ‘Het wapen was een revolver, Smith & Wesson. Mevrouw Vredeman vroeg zich nog af of haar man nu vervolgd zou worden omdat hij die klootzak een dreun voor zijn kop had verkocht. Nou, ze zijn er gek genoeg voor bij justitie.’ De Griep deed zelden zo uitgebreid verslag en dit bewees dat de zaak hem intens bezighield. Erik Jager moest toegeven dat er wel iets waars zat in die laatste opmerking, maar hij ging er niet op in.


  ‘Ga jij nu Sander Jelsma eerst maar verhoren. Wie weet wat eruit komt. Wat heb je met die revolver gedaan?’


  ‘Die heeft De Vries meteen met een speciale koerier naar het Gerechtelijk Laboratorium laten brengen met het verzoek aan Marx om er zo gauw mogelijk naar te kijken. De kogel is door de chirurg uit de schouder van de oude heer gehaald en is al meegestuurd.’


  ‘Waarom zo’n haast?’


  ‘Ga jij daar maar een poosje over liggen nadenken. Je kunt nooit weten, zie je.’


  ‘Inderdaad. Ik schijn niet optimaal te functioneren,’ erkende Erik. ‘Sterkte ermee.’


  ‘Ik regel het wel,’ beloofde De Griep goedgemutst.


  De Griep legde de hoorn op de haak en gaf opdracht Sander Jelsma naar een verhoorkamer te brengen.


  ‘En wat moet u nou weer van me?’ vroeg deze toen hij tegenover De Griep aan een kale tafel zat. De Griep had hem zijn rechten al medegedeeld, maar daarbij had hij slechts zijn schouders opgehaald. Nu geeuwde hij overdreven alsof hij maar één wens had: in bed kruipen en slapen.


  De Griep negeerde dit volkomen. ‘Ik begrijp dat u dodelijk vermoeid bent na uw inspanningen van gisteravond,’ zei hij zoetsappig. ‘Daarom zal ik u een speciale gunst bewijzen. U mag roken.’ Hij haalde een pakje uit zijn zak en nam er een sigaret uit. Hij overhandigde Sander een doosje waarin één lucifer zat.


  ‘Daar is uw asbak,’ vervolgde hij gedienstig op een ronde asbak wijzend die in het tafelblad verzonken zat. Er was letterlijk niets in het vertrek waarmee de verdachte zijn ondervrager te lijf zou kunnen gaan. Er was ook geen telefoon waardoor het gesprek verstoord zou kunnen worden. In een van de wanden van het vertrek zat een doorkijkspiegel gemonteerd waardoor alles wat hier gebeurde in de aangrenzende kamer geobserveerd kon worden. Ook de bandrecorder stond daar. De Griep had Jelsma al gevraagd of hij er bezwaar tegen had dat het gesprek zou worden opgenomen en deze had stug geantwoord: ‘Waarom zou ik?’


  Nu stak hij de sigaret aan en inhaleerde diep terwijl hij zo lui mogelijk achterover ging hangen.


  ‘Dan beginnen we nu,’ zei De Griep op een veel formelere toon dan daarstraks. ‘Ik maak u erop attent dat vanaf dit moment alles wat u zegt wordt opgenomen, uitgewerkt en ter beschikking van justitie wordt gesteld. Het kan tegen u gebruikt worden.’ Hierop noemde De Griep datum en tijdstip. Het was inmiddels 02. 30 uur in de nacht van zaterdag 7 juni. Verder de naam Sander Jelsma en diens beroep. ‘Het betreft de binnendringing bij de heer en mevrouw Vredeman, Bernhardlaan 880, Castellum aan de Rijn, op vrijdagavond 6 juni jl..’


  Hij keek zijn verdachte streng aan. Sander Jelsma was nu rechtop gaan zitten maar hij bleef met zichtbaar welbehagen zijn sigaret roken. De Griep kon niet uitmaken of deze voldoening echt was of een provocatie. Het kon hem trouwens niet veel schelen.


  ‘We willen heel graag weten waar u gisteravond om tien over half elf was.’


  ‘In mijn bed, waar u me overigens zonder enige reden in het holst van de nacht uit gesleurd hebt.’


  ‘Geen brutaliteiten alstublieft. U geeft behoorlijk antwoord.’ Sander haalde zijn schouders op en blies een grote rookwolk over de tafel heen in de richting van De Griep.


  ‘Kan iemand dat bevestigen?’


  ‘Ja, mijn kat. Die lag op het voeteneind. En het arme dier is erg geschrokken, dat kan ik u wel vertellen.’


  ‘U woont bij uw moeder?’


  ‘Inderdaad.’ ‘Hoe laat bent u gisteravond naar bed gegaan?’


  ‘Om tien uur. Dat is mijn gewone tijd. Ik ben tuinman zoals u weet en overdag heb ik zwaar werk en ik moet altijd vroeg op. Vijf uur.’


  ‘Was uw moeder nog op toen u naar bed ging?’


  ‘Ik heb haar helemaal niet gezien. Ze was niet thuis. Naar een vriendin, geloof ik.’


  ‘Hoe laat kwam ze thuis?’


  ‘Weet ik dat? Ik sliep.’


  ‘U hebt haar dus gisteravond niet meer gezien?’


  ‘Nee. Dacht u soms dat ze me nog even is komen instoppen? U wordt bedankt, maar zo ligt onze verhouding niet. Ik kan best met mijn moeder opschieten maar ik ben geen papkindje. We laten elkaar met rust. Zij heeft haar leven en ik het mijne.’ ‘Ze werkt bij de familie Van Deventer, net als u.’


  ‘Wat zou dat?’


  ‘Niets. Ik stel een feit vast. Wie werkte daar het eerst, zij of u?’


  ‘Mijn moeder. Ze heeft me bij de familie aanbevolen toen die twee jaar geleden een nieuwe tuinman nodig hadden.’


  ‘Toen u uit de gevangenis kwam, ja. U hebt gezeten wegens inbraak. En dat was niet de eerste keer.’


  ‘En wat dan nog? Heb ik geen recht op een eerlijke baan?’ De Griep had meer dan genoeg van de toon van de jonge man en liefst zou hij hem een draai om zijn oren hebben gegeven. Maar dat kon natuurlijk niet. Tegen zijn gewoonte in zag hij zelfs kans zijn stem beheerst te laten klinken, al was het dan met enig sarcasme. ‘We zullen dus bij uw kat moeten zijn voor een bevestiging van het feit dat u gisteravond om half elf of daaromtrent lag te slapen.’


  ‘Inderdaad. En misschien realiseert u zich dat ik niet hoef te bewijzen dat dat inderdaad zo is, maar dat u zult moeten bewijzen dat ik lieg. En over wat voor overval bij weet ik wie aan de Bernhardlaan hebt u het eigenlijk?’


  ‘De heer en mevrouw Vredeman. Ze hebben u herkend, zo eenvoudig ligt dat.’


  ‘Hoe dan wel?’


  ‘Van een archieffoto.’


  ‘Kom nou! Denkt u nu werkelijk dat een half blind oud wijf...’ Sander zweeg abrupt. Hij had zich versproken.


  ‘Hoe weet u dat mevrouw Vredeman een oude dame is?’ Sander pareerde onmiddellijk. Hij had zich alweer hersteld. ‘Het zijn toch zeker altijd oude sokken bij wie er wordt ingebroken?’


  ‘Uw woordkeuze bevalt me niet. Bovendien beschikt mevrouw Vredeman over een uitstekend gezichtsvermogen.’ ‘Dat is dan haar woord tegenover het mijne.’


  ‘U vergeet haar man. Hij heeft u ook gezien toen u het huis binnendrong en hij u dat fraaie blauwe oog bezorgde. U bedreigde hem met een revolver. Hoe komt u daaraan?’ Sander zakte een beetje in elkaar. ‘Goed, ik beken het. Ik heb die overval of hoe u het noemen wilt gepleegd.’


  ‘Mooi. Dat is dan geregeld. En nu graag een antwoord op mijn vraag hoe u aan die revolver komt.’


  ‘Gekocht in België, twee jaar geleden toen ik vrijkwam.’


  ‘U weet dat u geen vuurwapen in uw bezit mag hebben.’ ‘Dat is anders wel nodig, gezien de tegenwoordige criminaliteit. De burgers moeten zich wel bewapenen want de politie doet toch niets.’


  ‘Het feit dat u hier zit bewijst dunkt me het tegendeel.’ Sander haalde zijn schouders op. ‘Ik wil een advocaat.’ ‘Natuurlijk, die krijgt u. Bij het krieken van de dag. Hij zal goed uitgeslapen moeten zijn om wat voor u te kunnen doen.’ Om half zeven in de morgen belde De Griep De Vries van de tohd op. ‘Ik heb die vent van die overval aan de Bernhardlaan in de cel. Sander Jelsma. Wil je zo gauw mogelijk de paraffineproef bij hem doen? Dan weten we zeker dat hij geschoten heeft.’


  ‘Hoe is het nu met die oude heer?’ vroeg De Vries die de vorige avond op de pd aanwezig was geweest.


  ‘Hij ligt nog in het ziekenhuis en ze hebben de kogel uit zijn schouder gehaald. Maar het gaat hem gelukkig goed.’
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  Om zeven uur zat De Grieps nachtdienst erop, maar hij bleef toch nog even rondhangen in de hoop dat Erik Jager vroeg zou komen. Zijn geduld werd beloond. De Griep viel meteen met de deur in huis zodra ze op Eriks kamer waren.


  ‘Ik denk dat we onze man hebben. Ik bedoel natuurlijk de dader van de overval op de taxichauffeur. Dezelfde over wie ik je vannacht opbelde in verband met die overval aan de Bernhardlaan. Sander Jelsma. We moeten natuurlijk nog even wachten op het ballistisch rapport van Marx, maar het zou me niet verbazen als Sjaak van Benthem met hetzelfde wapen is neergeschoten als waarmee Jelsma gisteravond die oude baas te lijf is gegaan.’


  ‘Ik wil je niet tegenspreken, maar op dit moment is het nog speculatie. We moeten inderdaad afwachten. En hoe denk je dan over de persoon die naast de chauffeur gezeten heeft? Dat die wèl is neergeschoten met het wapen dat De Vries in de struiken gevonden heeft? Dan moet jouw Sander toch ook iemand bij zich gehad hebben. En dan hebben ze samen achter in de taxi gezeten. Maar waarom hebben ze in vredesnaam de moeite genomen om die passagier naast de chauffeur mee te nemen? En wie was dat? Misschien de dode die gistermiddag door die twee melkjongens gevonden is? Maar zolang we geen bericht hebben van de patholoog-anatoom weten wc niets met zekerheid. Van Beuzekom kan pas vanmorgen vroeg aan de sectie beginnen. Ik heb Schouten en Timmer opgedragen erbij aanwezig te zijn. Wat is de doodsoorzaak? Wie is hij eigenlijk? Kan het toch niet Karel Korenmaat zijn? Het blijft gissen. Het zit allemaal nog in een veel te wijde zak naar mijn zin,’ besloot Erik somber met zijn geliefde uitdrukking in dit soort gevallen. ‘En ga jij nu alsjeblieft slapen,’ drong hij aan.


  ‘Ik kom in de loop van de dag terug,’ beloofde De Griep. ‘Ik voel dat er heel wat aan het licht gaat komen en ik wil erbij zijn.’


  Erik lachte. Ondanks zijn ogenschijnlijk onverschillige houding kon De Griep zich als een pitbullterriër vastbijten in een zaak. Zijn snelle gevolgtrekkingen waren wel eens irritant, maar hij had dikwijls gelijk. ‘Ik beloof dat ik je op de hoogte houd.’


  Zodra De Griep de kamer uit was, begon Erik Jager met het doorlezen van de rapporten van die nacht. Herstal meldde zich een paar uur later voor zijn dienst. Erik vertelde hem wat er de vorige avond bij Vredeman gebeurd was. ‘De Vries heeft vanmorgen vroeg de paraffineproef bij Sander Jelsma genomen. Positief. Het schot dat Vredeman in zijn schouder heeft opgelopen is inderdaad door Sander gelost. Vredeman en zijn vrouw hebben hem trouwens allebei duidelijk herkend. Er bleef hem dus niet veel over dan te bekennen.’


  Om één uur kwamen Schouten en Timmer terug uit Rijswijk waar ze aanwezig geweest waren bij de sectie op het lijk dat de vorige middag door Erik en Remco gevonden was in het bos van Beukestein.


  ‘Een verdomd smerig karwei, volgens Van Beuzekom,’ meldde Schouten, ‘en ik kan u verzekeren dat het voor ons ook geen pretje was. We stonden er wel niet met onze neus bovenop want Van Beuzekom heeft er een hekel aan als we op zijn handen staan te kijken, maar evengoed... Goddank mochten we roken, anders weet ik niet of we het gered zouden hebben.’


  Timmer knikte bevestigend. ‘Heb waarachtig wel meer secties bijgewoond, maar dit... dat lijk stonk als de pest.’


  ‘Ja, dat weten we,’ beaamde Erik Jager. ‘Enfin, jullie hebben je hart nu gelucht. Wat is er voor nieuws?’


  ‘De man had inderdaad een kogel in zijn hoofd, afgeplat, maar niet gefragmenteerd, wat overigens best had gekund zei Van Beuzekom, want de vent had een verdomd harde en dikke schedel. In elk geval kan die kogel de doodsoorzaak zijn geweest. Hij is meteen naar Marx gebracht, maar we hebben niet op de uitslag van het ballistisch onderzoek gewacht. Hij hoopte dat hij er nog iets mee kon doen. Hij belt u op.’


  ‘Dat is dus even afwachten.’


  ‘Van Beuzekom schatte dat de man zeker twee maanden dood moest zijn,’ vertelde Timmer nu. ‘Hebt u nog getuigen kunnen vinden?’


  ‘Tot dusverre heeft niemand zich aangemeld. We hebben een oproep gedaan voor mensen die enige weken geleden iets verdachts hebben gezien, waarschijnlijk ’s avonds laat of ’s nachts. Er kunnen natuurlijk nog reacties komen. Hij is tenslotte pas gistermiddag gevonden.’


  ‘Niet iedereen is er op gebrand om te komen vertellen waarom hij zich daar op dat stuk uitgestorven weg in het holst van de nacht opgehouden heeft,’ verzuchtte Timmer.


  ‘Je hebt gelijk, maar we moeten de moed niet verliezen en...’ Erik werd onderbroken door de telefoon.


  Het was Van Beuzekom, de patholoog-anatoom. ‘Mooi karwei waarmee jullie me hebben opgescheept.’


  Van Beuzekom, die Erik Jager al jaren kende en die nog altijd in zijn villa aan het Burgemeester Vredepark links schuin tegenover het bureau woonde, kon zich zelden onthouden van commentaar. Hij was een lichtgeraakte man, die er agressief uitzag met zijn kortgeknipte, inmiddels grijze, stekeltjeshaar en zijn brede, altijd rode gezicht, ik heb sedert gistermiddag toen jullie me dat belegen lijk stuurden, vier secties gedaan en ik had waarachtig geen tijd hier eerder aan te beginnen. Ik vraag me af wanneer ik eigenlijk ooit nog eens gelegenheid krijg om rustig thuis voor de televisie te zitten en of de heren van al die vijfentwintig regio’s waar jullie tegenwoordig in verdeeld zijn wel eens stilstaan bij het feit dat we hier allemaal maar twee handen en één hoofd hebben,’ mopperde hij. ‘Je hebt toch goede assistenten,’ waagde Erik voorzichtig. ‘Dat zeg ik toch. Maar evengoed... en we hebben wel eens wat te overleggen ook. En dan zitten we ook vaak lang te wachten op de uitslag van het lab. Enfin, jullie willen weten hoe oud dat lijk is en of het vanaf het begin op die plek in het bos gelegen heeft en liefst ook nog wie hij is.’


  Hij zweeg even en Erik liet de ingelaste stilte voortduren. Hij wist dat Van Beuzekoms uitlatingen diens manier waren om zijn vermoeidheid af te reageren en hij kon er begrip voor opbrengen. Een uitlaatklep misschien ook voor het gevoel van moedeloosheid dat hem dikwijls moest overvallen. In zijn hart was de patholoog-anatoom bij lange na niet de harde, onverschillige man die hij graag wilde lijken.


  ‘Nou dan,’ vervolgde Van Beuzekom, ‘naar de lijkvlekken te oordelen die ik nog op de rug van het slachtoffer heb kunnen onderscheiden staat wel vast dat hij onmiddellijk, of in ieder geval heel kort na zijn dood daar moet zijn neergesmeten, als hij er al niet vermoord is. Jullie hebben het lijk toch op de rug aangetroffen, is het niet?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Je snapt wel dat ik je onmogelijk precies kan vertellen hoe lang hij dood is, maar het weer van de laatste tijd in aanmerking genomen en het feit dat hij nogal degelijk gekleed was zou ik zeggen tussen zes tot acht weken. Veel langer kan niet.’


  ‘Hm,’ reageerde Erik Jager.


  ‘Ja, hm, zeg dat wel. Misschien brengt het je op een idee en wat dat betreft heb ik een verrassing voor jullie.’


  ‘Wat dan?’ kon Erik zich niet weerhouden gretig te vragen. ‘Aan de hand van zijn gebitsstatus waarvoor ik Van Wilgenburg advies heb gevraagd – dat was toch de tandarts van die Korenmaat die jullie al zo lang kwijt zijn – hebben we hem kunnen identificeren. Het is inderdaad Karel Korenmaat.’ ‘Dat weten we dan nu tenminste zeker. We vermoedden het natuurlijk al. Dat is inderdaad goed nieuws, althans voor ons.’ ‘Dat zou ik denken. Jullie krijgen mijn uitgebreide rapport nog, maar hier kunnen jullie voorlopig mee verder.’


  ‘Reken maar. Bedankt zover.’


  Van Beuzekom bromde nog iets onverstaanbaars en verbrak de verbinding.


  Erik Jager keek zijn collega’s triomfantelijk aan alsof hij zelf de ontdekking gedaan had. ‘Karel Korenmaat. We hadden gelijk.’


  Een gedachte temperde zijn enthousiasme. ‘Intussen zitten we met de beroerde taak het zijn vrouw te moeten vertellen.’ ‘Toch gek dat zij volhield dat die kleren niet van hem waren,’ vond Herstal.


  ‘Misschien wist ze het niet meer zo precies. Weet jij nauwkeurig te omschrijven hoe je eigen kleren eruitzien?’ vroeg De Griep die was binnengekomen en het laatste gedeelte van het gesprek gehoord had.


  ‘Dat is wel zo,’ gaf Herstal toe, ‘maar vrouwen zijn daar beter in en er zit toch ook nog een andere kant aan de zaak. Je weet best wat ik bedoel.’ ‘Je vertrouwt het niet. Dat is normaal. Zolang we iets niet tot in de finesses hebben uitgeplozen kunnen we niets voor vaststaand aannemen.’


  Erik Jager hief zijn hand op. ‘Laten we deze discussie nu maar beëindigen. Herstal en ik gaan naar mevrouw Korenmaat en jij, De Griep, neemt hier zolang waar. Je bent overigens wel erg vroeg terug. Hoe lang heb je eigenlijk geslapen?’


  ‘Lang genoeg en zo te zien kom ik net op tijd. Zou je mevrouw Korenmaat niet liever hierheen laten komen?’


  ‘Niet onder deze omstandigheden. Het mens kan beter thuis zijn als ze te horen krijgt dat onomstotelijk is vastgesteld dat haar man dood is. Kom Herstal, we gaan.’


  Maar zover was het nog niet want de telefoon ging weer. Erik nam op en de anderen hoorden hem zeggen: ‘Kan hij niet met een rechercheur praten, ik stond op het punt weg te gaan?’ En vervolgens: ‘Breng hem dan maar hier.’


  ‘Dat was de wachtcommandant. Er is iemand aan de balie die mij beslist persoonlijk wil spreken over die taxi-overval in maart.’


  ‘Dat is dan behoorlijk laat,’ vond De Griep laconiek Even later werd een oudere heer aangediend. Misschien liep hij wel tegen de tachtig, maar zijn houding en zijn optreden wezen op vitaliteit.


  ‘Mijn naam is Reinier van Tegelen en het spijt me dat ik nu pas met informatie kom die u eigenlijk al veel eerder had moeten hebben.’


  Hij nam plaats in een van de bezoekersfauteuils. Herstal, Schouten en Timmer hielden zich op de achtergrond maar De Griep leunde met over elkaar geslagen armen tegen het bureau terwijl hij de man scherp opnam. Reinier van Tegelen deed alsof hij hem niet zag en richtte zich uitsluitend tot Erik Jager. ‘Ik ben gisteren thuisgekomen van een vakantie in Indonesië.


  Ik ben daar ruim twee maanden geweest, met mijn vrouw en mijn broer. Ik woon vanaf 1957 in Nederland, maar ik heb ruim vijfentwintig jaar in Indonesië gewoond en ik heb daar nog veel vrienden die ik vrijwel elk jaar ga bezoeken. Ik word er altijd weer heen getrokken en eigenlijk voel ik me alleen daar volkomen thuis.’


  Erik Jager wachtte geduldig af, intussen vurig hopend dat de oude heer snel terzake zou komen.


  ‘Bij thuiskomst lag er natuurlijk een grote stapel kranten te wachten. Ik heb ze vluchtig doorgenomen en gelukkig viel mij oog op uw oproep van 2 april. U zocht mogelijke getuigen inzake de overval op een taxichauffeur...’


  ‘Gaat u verder,’ verzocht Erik Jager toen de oude heer even zweeg.


  ‘De man achter het stuur van die andere auto was ik,’ vervolgde meneer Van Tegelen, ‘en aangezien ik intussen weet wat er die avond gebeurd is omdat ik het een en ander met elkaar gecombineerd heb, vrees ik dat deze mededeling voor u een teleurstelling moet zijn. Ik kan me voorstellen dat u op iets anders gehoopt hebt.’ Hij keek Erik Jager vragend aan, maar deze liet niet blijken wat er in hem omging. Allicht niet, maar zijn gevoelens klopten aardig met de omschrijving van de oude heer.


  ‘Wat deed u daar in uw auto om die tijd? We hebben een getuige die zegt dat u daar vrij lang gestaan hebt.’


  Reinier van Tegelen glimlachte. ‘Mijn vrouw en ik stonden op het punt om te vertrekken. We zouden eerst mijn broer in Utrecht ophalen en we moesten al vroeg op Schiphol zijn. Welnu, rekening houdend met eventuele vertragingen onderweg hebben we ruimschoots de tijd genomen en daarom waren mijn vrouw en ik ’s avonds om tien uur al reisvaardig. We waren net in de auto gestapt toen mijn vrouw bedacht dat ze niet zeker wist of de hoofdkraan van het gas wel was afgesloten en ofschoon ik haar verzekerde dat ik daarvoor gezorgd had, stond ze erop toch nog even te gaan kijken. Ik weet uit ervaring dat zoiets haar de hele vakantie kan blijven achtervolgen, dus zei ik dat ze dan maar even moest gaan kijken en ik drukte haar op het hart er dan vooral aan te denken de voordeur goed achter haar dicht te doen. Ze kon mijn scherts niet waarderen en ze zei: “Klets jij maar. ’” Hier zweeg de oude heer weer even. Intussen zat Erik Jager op hete kolen maar hij besloot het voorbeeld van mevrouw Van Tegelen te volgen en de man maar raak te laten kletsen en zijn verhaal op zijn eigen manier te laten doen. Soms kwam je op die manier het meeste te weten.


  ‘Toen mijn vrouw in huis was ging de telefoon en het bleek een vriendin te zijn, die haar op de valreep nog even goede reis wilde wensen. U weet hoe dat gaat met vriendinnen. Ze hadden op het nippertje nog van alles te bespreken. Met dat al zat ik me ik weet niet hoe lang te verbijten in de auto, me afvragend of ik niet beter even kon gaan kijken waar ze bleef. Juist toen ik wilde uitstappen kwam ze terug en konden we eindelijk vertrekken. Dat is er de verklaring voor dat mijn auto daar zo lang gestaan heeft. Nu kom ik op het punt dat u waarschijnlijk het meest zal interesseren, maar het lijkt me het beste dat u uw vragen stelt.’


  Daar was Erik Jager het van harte mee eens en hij ging er haastig op in. ‘Waar bent u naartoe gereden toen uw vrouw weer was ingestapt?’


  ‘Uiteraard ben ik rechtsaf gegaan, de Molendreef in. Er is geen andere mogelijkheid, want je mag de Breedstraat van die kant niet inrijden.’


  ‘Wat hebt u gezien?’


  De oude heer knikte tevreden, ze begrepen elkaar. ‘Vlak voordat ik wegreed zag ik een taxi die uit de Breedstraat kwam en linksaf sloeg, de Molendreef in.’ ‘Hebt u gezien hoeveel personen er in de taxi zaten?’


  ‘Er zat in ieder geval iemand naast de chauffeur, maar ik heb er niet op gelet of er achterin ook mensen zaten.’


  ‘U reed dus op enige afstand achter de taxi op de Molendreef?’


  ‘Ruim honderd meter zou ik zeggen.’


  ‘Hebt u nog meer auto’s op de Molendreef gezien?’


  ‘Ja. Op enige afstand voor de taxi. Een auto die even eerder uit een zijstraat aan de linkerkant van de Molendreef was gekomen. Ik vond dat hij nogal dicht voor de taxi de bocht naar links maakte. Ikzelf zou dat nooit gedaan hebben, ik zou hebben gewacht totdat hij gepasseerd was, maar het ging goed.’


  ‘Die auto reed dus vlak voor de taxi?’


  ‘Inderdaad. Even verderop remde hij af en wachtte totdat de taxi gepasseerd was. Hij reed linksaf de oprit van een villa op. Toen ik ook op die hoogte reed, zag ik dat het dokter Coubergh was, onze eigen huisarts.’


  ‘Wat hebt u nog meer gezien?’


  ‘Dat de taxi stopte voor het huis van Van Deventer. Die kennen we heel goed. Mijn vrouw en ik bridgen elke week met hen.’


  ‘Wist u dat ze met vakantie waren?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Vond u het dan niet vreemd dat die taxi voor hun huis stopte?’


  ‘Mijn vrouw zei nog: “Zouden ze al thuis zijn? Ze zouden morgenochtend toch pas thuiskomen?” Het was zo’n academische vraag waar je geen antwoord op geeft omdat je het toch niet weet. Op dat moment was ik bezig de taxi te passeren en ik moest uitkijken voor eventueel tegemoetkomend verkeer.’ ‘Hebt u nog iets anders gezien?’ Erik Jager stelde de vraag nonchalant om de oude heer niet de indruk te geven dat dit het allerbelangrijkste was.


  ‘Op zo’n twintig meter voor de taxi stond nog een auto en daar kwam een blonde vrouw uit die in de richting van de taxi liep. Ik heb daar natuurlijk al die tijd niet over nagedacht en op dat ogenblik stond ik er ook niet bij stil. Maar toen ik uw oproep in de krant las, schoot het me weer te binnen.’ ‘Weet u zeker dat het een vrouw was?’


  ‘Beslist. Ik kan u tot mijn spijt niet vertellen wat ze aanhad, daarvoor heb ik te weinig op haar gelet maar ik zag het aan haar vrij lange haar en aan haar manier van lopen. Ze liep overigens in een flink tempo. U kunt ervan op aan dat het een vrouw was.’


  ‘Ging ze naar de taxi?’


  ‘Dat heb ik niet gezien.’


  ‘Hebt u het hier met uw vrouw over gehad?’


  ‘Natuurlijk, voordat ik naar u toe kwam.’


  ‘Heeft zij die persoon ook gezien?’


  ‘Ja, en ze was er even zeker van dat het een vrouw was en zij dacht dat ze een spijkerbroek droeg en een donker jack. Zij heeft het uiteraard beter kunnen waarnemen omdat ze aan de rechterkant zat.’


  ‘Vond ze het vreemd? Ik bedoel te zeggen, een vrouw die uit een auto stapt en snel naar een taxi loopt...’


  ‘Hier moet ik u even corrigeren. Ze liep weliswaar in de richting van de taxi, maar we weten geen van beiden zeker of die inderdaad haar doel was. Daar hebben we niet op gelet. Onze gedachten waren al bij de reis.’


  ‘Dat begrijp ik. Maar achteraf staat het u toch opvallend helder voor de geest.’


  ‘Misschien hebben we het in ons onderbewustzijn een beetje vreemd gevonden, dat kan best de verklaring zijn.’


  ‘Wat voor kleur had die auto?’


  ‘Donker. Ik zou niet weten of hij zwart of donkerblauw was of donkergroen, maar beslist een donkere wagen.’ ‘Donkerrood?’


  ‘Nee, dat niet.’


  ‘U hebt dit goed doorgepraat met uw vrouw.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Waarom is ze niet meegekomen?’


  ‘Ze moet uitrusten en het leek me niet nodig. We waren het op alle punten met elkaar eens.’


  ‘Hebt u ook een auto achter die taxi zien staan?’


  De vraag verraste de oude heer en hij moest erover nadenken. ‘Hebt u een speciale reden voor die vraag?’ vroeg hij eindelijk.


  ‘We hebben altijd wel een speciale reden voor onze vragen,’ glimlachte Erik Jager.


  ‘Maar wilt u hem niet verder toelichten?’


  ‘Dat kan ik tot mijn spijt niet doen.’


  ‘Ik begrijp het, neemt u mij niet kwalijk. Ik weet in elk geval nu weer precies hoe de situatie was op de Molendreef. Toen dokter Coubergh linksaf de weg overstak naar haar garage, zag ik de achterlichten van de afremmende taxi pal voor me.’ ‘Brandde er licht in de taxi?’


  ‘Nee.’


  ‘U neemt scherp waar.’


  ‘Waarom zou ik niet?’ vroeg de oude heer strijdlustig.


  ‘Nog een vraag over de vrouw die u in de richting van de taxi zag lopen. Ze had blond haar, zei u al. En u meende dat het een jonge vrouw was?’


  ‘Die indruk had ik. Ze was slank en ze maakte een lenige en duidelijk jonge indruk.’ Meneer Van Tegelen glimlachte. ‘Het zou prettig zijn als ik u kon vertellen wie ze was, maar helaas...’


  ‘Een mens kan niet alles hebben,’ lachte Erik nu ook. ‘U hebt ons heel goed geholpen en ik dank u dat u de moeite hebt genomen hierheen te komen.’


  ‘Dat spreekt vanzelf. Als u denkt dat ik nog meer kan doen, belt u dan gerust of stuurt u iemand naar ons toe.’
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  Nadat meneer Van Tegelen afscheid genomen had, waarbij hij alle aanwezigen beleefd de hand drukte, zaten ze even na te denken.


  ‘Daar gaat dus onze theorie dat er een auto achter de taxi gestaan heeft,’ concludeerde De Griep eindelijk. ‘We hebben ons gewoon van de wijs laten brengen door die oude tang op de hoek.’


  ‘Mevrouw Dubbinga, bedoel je,’ verbeterde Herstal fijntjes. ‘De moeder van die architect die het misdrijf ontdekt heeft. Bovendien is het niet helemaal juist wat je zegt. Ze zei dat die auto bij de kerk meteen achter de taxi aan reed. Dat was dus Van Tegelen met zijn vrouw. En het maakt niet veel uit of de auto waarmee de gewonde passagier naast de chauffeur mogelijk is vervoerd voor of achter de taxi gestaan heeft.’ ‘Dat was vast en zeker Korenmaat, daar durf ik mijn ziel onder te verwedden,’ besliste De Griep. ‘Maar waarom toch zat hij in die taxi en wie was de passagier die achterin moet hebben gezeten?’


  ‘Het lijkt me dat de aanslag door twee personen moet zijn gepleegd. Ziet één man kans een dode of gewonde uit een auto te slepen en naar een andere wagen te dragen in betrekkelijk korte tijd?’ bracht Schouten nu te berde.


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt. En één van hen moet Sander Jelsma zijn geweest,’ zei De Griep. ‘Ik vertrouw die vent voor geen cent.’


  ‘Voor dat wantrouwen bestaat alle reden,’ erkende Erik Jager. ‘Maar wat was zijn motief? De chauffeur is niet beroofd. Ik wil dat hij hier gebracht wordt nog voordat ik mevrouw Korenmaat ga vertellen dat haar man gevonden is. Haal hem over een kwartier op. Eerst laat ik brood en koffie uit de kantine komen. Het is al lang lunchtijd en we zullen eerst wat moeten eten.’


  Ze waren net klaar met hun snelle lunch toen de telefoon ging. Erik Jager luisterde amper twee minuten en legde de hoorn neer. Zijn ogen schitterden. ‘Dat was Marx. Hou je vast. De kogel die vannacht uit de schouder van die oude heer aan de Bernhardlaan is gehaald komt uit hetzelfde wapen als waarmee Korenmaat is gedood.’


  ‘Wat heb ik jullie gezegd!’ viel De Griep meteen in. ‘Sander Jelsma! We zijn op de goede weg.’


  ‘Ga jij die Jelsma dan maar halen,’ zei Erik tamelijk kortaf. De anderen keken hem een beetje verbaasd aan. Ze waren die toon niet van hem gewend.


  Kort daarop bracht De Griep zijn verdachte met een triomfantelijk gezicht binnen. Sander Jelsma nam niet de moeite de aanwezigen zelfs maar toe te knikken. Met een stuurs gezicht liet hij zich onverschillig in een stoel zakken.


  ‘Gaat u vooral zitten,’ zei Erik Jager zuur.


  ‘Dat doe ik al. Wat moeten jullie nu weer? Ik heb al gezegd dat ik geen woord meer zeg voordat er een advocaat bij is.’ ‘Het is maar een klein vraagje. Ik wil alleen weten of u de familie Korenmaat kent.’


  Tot ieders verbazing was er geen moment van aarzeling. ‘Natuurlijk ken ik die. Marijke Korenmaat en ik kennen elkaar al vanaf de schoolbanken. Ze heeft me nooit laten vallen, ook al heb ik in de bak gezeten. Een fijne meid. Moet u nog meer weten?’


  ‘Schaamt u zich niet dat u een dergelijke goede vriendin en ook de heer en mevrouw Van Deventer, die u een eerlijke kans gegeven hebben door u als tuinman aan te nemen, op een dergelijke manier teleurstelt?’


  Sander keek Erik Jager uitdagend aan. ‘Wat krijgen we nou? Zit ik hier soms bij een dominee?’


  ‘Het is zomaar een vraag over iets wat me bezighoudt,’ antwoordde Erik luchtig. ‘Maar het is natuurlijk iets waarmee u zelf in het reine moet komen. Voor ons onderzoek is het van geen belang.’


  ‘Nou dan...’ zei Sander nors terwijl hij zijn voet op de rand van het bureau legde. De Griep gaf er een harde klap tegen. ‘Hou je fatsoen en ga rechtop zitten als de hoofdinspecteur je ondervraagt.’


  Sander haalde zijn schouders op. Hij keek toch een beetje schuw in de richting van Erik Jager die het kleine intermezzo onbewogen had gadegeslagen.


  Nu zei hij: ‘Gistermiddag is het lijk van een man gevonden aan de rand van het bos van Beukestein.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb het gisteravond op televisie gezien. Wat heb ik daarmee te maken?’


  ‘We hebben van de patholoog-anatoom gehoord dat die man de vader van Marijke Korenmaat is. Zijn lichaam heeft daar verscheidene weken gelegen, waarschijnlijk al vanaf de dag dat hij vermist werd.’ Erik Jager besefte heel goed dat zijn collega’s hem verbaasd aankeken. Ze hadden niet verwacht dat hij de verdachte op de hoogte zou stellen van feiten die tot dusverre alleen aan hen bekend waren.


  Sander Jelsma stond half op uit zijn stoel en staarde hem aan. ‘Wat vertelt u me daar?’


  ‘Precies wat ik zeg. U wist toch zeker wel dat de heer Korenmaat vermist werd?’


  ‘Natuurlijk, het zijn goede vrienden van me. Het is toch logisch dat ik dat weet? Wat is er met hem gebeurd?’


  ‘Wat denkt u?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Hij is gedood door een kogel in het hoofd.’


  ‘Vermoord dus.’


  ‘Inderdaad.’


  S ander staarde naar de grond. De aanwezigen constateerden niet zonder verbazing dat hij werkelijk geschokt leek. Maar hij herstelde zich al gauw. Hij hief zijn hoofd op en keek Erik Jager recht aan.


  Deze gooide het plotseling over een geheel andere boeg. ‘Hebt u het vuurwapen waarmee u gisteravond de heer Vredeman verwond hebt de afgelopen maanden wel eens gemist?’


  Sander keek stomverbaasd. ‘Wat is dat nou weer voor een vraag? Ik zou het waarachtig niet weten. Ik kijk er niet elke dag naar.’


  ‘Waar bewaarde u het?’


  ‘In mijn slaapkamer, gewoon in de la van mijn nachtkastje.’ ‘Dan merkt u toch zeker wel als het er ineens niet meer is?’ ‘O nee. Er ligt een heleboel rotzooi in die la. En waarom denkt u dat ik het wel eens gemist zou kunnen hebben?’ ‘Waarom vraagt u dat?’


  ‘Nogal logisch. U hebt natuurlijk een bedoeling met dit gezeur. En ik wil weten wat die bedoeling is. Daar heb ik dunkt me wel recht op.’


  ‘Over uw rechten wil ik nu niet redetwisten, maar ik wil u best vertellen om welke tijd het bijvoorbeeld gaat. Ik bedoel eind maart van dit jaar.’


  ‘Dat is wel verrekt lang geleden. Ik zou het echt niet weten. Ik heb u al gezegd dat ik eigenlijk nooit naar het ding omkijk.’


  ‘Behalve als u het nodig denkt te hebben, zoals gisteravond, om maar iets te noemen.’


  Sander Jelsma verwaardigde zich niet hierop in te gaan. Erik Jager knikte hem gemoedelijk toe.


  ‘Ik wil nóg wel een beetje duidelijker zijn, misschien dat dat uw geheugen opfrist. U zult zich waarschijnlijk wel herinneren dat er op de avond van maandag 31 maart op de Molendreef een taxichauffeur in zijn wagen is neergeschoten.’ ‘Allicht. U hebt mij toen ook al vragen gesteld. Hoe is het eigenlijk met de chauffeur van die taxi? Daar heb ik nooit meer iets over gehoord.’


  ‘Waarom interesseert u dat opeens zo?’


  ‘Zomaar, omdat het nu ter sprake komt.’


  ‘Dat kan ik me moeilijk voorstellen, maar daar gaat het nu niet om. Ik wilde u nog iets vertellen over het lijk van meneer Korenmaat.’


  Sander keek hem strak aan. Hij leek nu zeer gespannen te zijn. ‘De heer Korenmaat is zoals gezegd overleden door een kogel in zijn hoofd. Het ballistisch onderzoek heeft aan het licht gebracht dat hij gedood is door hetzelfde wapen als waarmee u gisteravond de heer Vredeman verwond hebt.’ Sander schrok zo enorm dat Erik Jager even bang was dat hij zou flauwvallen. Hij klemde zijn handen om de leuning van zijn stoel en zakte met een doodsbleek gezicht achterover. De Griep, die nog steeds tegen het bureau leunde, gaf Timmer een wenk. Deze liep naar de wastafel en schonk een glas water in dat hij naar Sander bracht. ‘Drinkt u maar wat.’ Sander wilde het glas wegduwen, maar bedacht zich. Zijn hand beefde toen hij het glas aanpakte en het achter elkaar leegdronk. ‘Dank u,’ mompelde hij.


  ‘Vertelt u maar eens waarom u zo geschrokken bent,’ zei Erik Jager bemoedigend tegen hem.


  Sander staarde roerloos voor zich uit. Erik Jager en De Griep begrepen dat hij worstelde met de gedachten die door zijn hoofd woelden.


  ‘Geschrokken?’ zei hij even later met iets van de oude strijdlust in zijn stem. ‘Ik ben gewoon doodop, snapt u dat niet?’


  ‘Er zijn er hier meer in het vertrek die doodop zijn,’ verzekerde Erik hem. ‘U begrijpt waarschijnlijk wel dat de bevinding van de ballistisch expert te denken geeft en tot bezwarende conclusies moet leiden.’


  ‘Hou alstublieft op met uw ingewikkelde zinnen. Zeg maar liever gewoon waar het op staat,’ snauwde Sander.


  ‘Dat willen we juist van u horen.’


  Sander zat nu rechtop, maar zijn gezicht was nog steeds spierwit. ‘Goed dan. Ik zal een volledige verklaring afleggen. Ik heb Korenmaat vermoord.’


  Erik Jager knikte tevreden. ‘Dat is tenminste duidelijke taal. Wie was uw handlanger?’


  ‘Handlanger? Die had ik niet. Hoe komt u daarbij? Ik heb die chauffeur neergeschoten en Korenmaat die naast hem zat ook. Ik zat achter in de taxi.’


  ‘Waarom hebt u twee verschillende wapens gebruikt voor iets wat u gemakkelijk met één revolver had kunnen doen? De kogel waarmee de chauffeur is getroffen kwam uit een ander wapen dan dat waarmee de heer Korenmaat is gedood.’ Sander knikte somber, maar hij was zijn verbijstering te boven en je kon aan zijn gezicht zien dat zijn brein op volle toeren draaide. ‘De revolver waarmee ik de chauffeur trof ketste toen ik op Korenmaat wilde schieten.’


  ‘En u had toevallig twee wapens op zak?’


  ‘Ik kon het risico niet nemen dat er zoiets zou gebeuren.’ ‘Ik moet zeggen dat u over een vooruitziende blik beschikt. Wat hebt u met die ketsende revolver gedaan?’


  ‘Die heb ik in de struiken naast de taxi gegooid, in de tuin van Van Deventer. Jullie hebben hem gevonden, dat stond in de krant.’


  ‘Inderdaad,’ erkende Erik sarcastisch. ‘Vertelt u me dan nu maar eens waarom u meneer Korenmaat vermoord hebt en waarom u zo’n omslachtige methode hebt gekozen. Het was toch zeker helemaal niet nodig om ook een onschuldige taxichauffeur op te offeren? Maar eerst een andere vraag: wat was uw motief om Korenmaat uit de weg te ruimen?’


  ‘Ik was hem veel geld schuldig en hij stond erop dat ik hem zou terugbetalen. Hij achtervolgde me dag en nacht. Speelschulden zijn ereschulden, beweerde hij en mijn criminele achtergronden in aanmerking genomen...’


  Sander maakte zijn zin niet af en haalde zijn schouders op. ‘Ik werd bang van hem. Ik wilde niet dat mijn moeder het te weten kwam en hij dreigde me haar alles te vertellen als ik niet dokte. En ik had dat geld verdomme niet.’


  ‘En nu de verklaring voor die omslachtige methode van u. Was er geen andere manier?’


  ‘Ik weet het niet precies. Die was er misschien wel geweest, maar ik was langzamerhand zo in de war geraakt dat ik niet meer logisch kon denken.’


  ‘Mij lijkt het juist dat er aan deze manier nogal wat nuchter denkwerk vooraf is gegaan,’ merkte Erik Jager droogjes op. ‘Hoe hebt u het klaargespeeld meneer Korenmaat mee te krijgen in die taxi?’


  ‘Dat was niet zo moeilijk. Ik had met hem afgesproken dat we samen naar mijn moeder zouden gaan omdat ik haar had weten over te halen dat geld te betalen. En dat ze het hem zelf wilde geven.’


  ‘Aardig bedacht. Maar waarom namen jullie een taxi? Waarom niet gewoon de auto van meneer Korenmaat?’


  ‘Die reed niet graag in het donker. Bovendien wilde hij niet dat zijn vrouw te weten kwam dat hij met mij op pad ging. Ze was er wel aan gewend dat hij ’s avonds op pad ging, maar niet met de auto en... Nou ja, ik bestelde dus een taxi voor het huis van Korenmaat en ik had met hem afgesproken dat hij op de stoep zou wachten zodat zijn vrouw het niet zou merken.’


  ‘U had die taxi toch gemakkelijk op een andere plaats kunnen ontbieden. De kans was levensgroot dat zijn vrouw het toch in de gaten zou krijgen.’


  ‘Niet zo heel groot. Hun huis bevat kamers met van die ouderwetse schuifdeuren en de televisie staat in de achterkamer. Mevrouw Korenmaat is verslaafd aan televisie. Hoe dan ook, ik bestelde de wagen daar, zo is het nu eenmaal gegaan. Wat zeurt u toch.’


  ‘Ik wil altijd alles haarfijn weten, dat is een van mijn vele fouten. Goed, ik accepteer voorlopig uw verklaring, ofschoon ik mijn bedenkingen heb. Ga door.’


  ‘Nou, ik zei tegen de chauffeur dat hij naar de Molendreef moest rijden en dat deed hij dus en ik zorgde dat Karel Korenmaat naast de chauffeur ging zitten en ik achterin.’ ‘Wacht even. Ik veronderstel dat meneer Korenmaat drommels goed wist dat u en uw moeder niet aan de Molendreef wonen, maar in de Nieuwstraat.’


  ‘Ik zei dat moeder nog bij Van Deventer was. Dat we haar daar zouden spreken.’


  ‘Geloofde hij dat?’


  ‘Waarom zou hij niet?’


  ‘Ga verder.’


  Sander Jelsma schoof onrustig op zijn stoel heen en weer. ‘Nou ja, u begrijpt toch wel dat de rest nogal pijnlijk is. Ik ben niet erg zuiver op de graat en ik heb een paar keer gezeten. Maar om iemand koelbloedig neer te schieten, dat is toch wel iets anders. Ik ben niet echt een moordenaar.’


  ‘Ik zou zeggen van wel, gezien uw prestatie. En nu wil ik precies weten wat u gedaan hebt. Schiet op.’


  Sanders gezicht werd heel strak Hij keek Erik Jager niet aan, maar staarde de grond. Hij sprak snel alsof hij er zo gauw mogelijk vanaf wilde zijn. ‘Toen we voor het huis van Van Deventer kwamen stopte de chauffeur en zodra de wagen stilstond schoot ik de man een kogel in zijn hoofd.’


  ‘Aan welke kant?’


  ‘Jezus, moet ik dat nog weten? Ik was op van de zenuwen. En toen die vervloekte revolver ketste op het moment dat ik Korenmaat wilde neerschieten, had ik het helemaal niet >meer.’


  ‘En meneer Korenmaat bleef rustig afwachten toen u de chauffeur neerschoot?’


  ‘Ik denk dat hij verstijfd van schrik was. Het drong niet goed tot hem door. Wat kon hij trouwens doen? Hij zat nog in zijn gordel en het volgende moment had hij mijn kogel al te pakken. Het ging allemaal veel sneller dan ik het u kan vertellen.’


  ‘Dat wil ik best geloven,’ merkte Erik Jager zoetsappig op. ‘Hebt u een auto gezien die u voorbijreed terwijl u bezig was met uw klusje?’


  ‘Ik heb helemaal niks gezien, ik had wel wat anders aan mijn hoofd,’ snauwde Sander.


  ‘Hebt u geen vrouw gezien die uit een auto die een eindje voor de taxi stond sprong en in de richting van de taxi liep?’ ‘Ik zeg u toch dat ik niks gezien heb.’


  ‘Wat hebt u vervolgens gedaan?’


  ‘Ik heb Korenmaat uit de taxi getrokken.’


  ‘Dat zal niet makkelijk zijn geweest.’


  ‘Dat was het zeker niet, maar ik ben sterk.’


  ‘Wie heeft u geholpen?’


  ‘Niemand goddomme, hoe komt u daar toch bij! Daar hebben we het al over gehad.’ ‘Het lijkt me dat u wel eerst goed om u heen gekeken moet hebben voordat u met het vervoer, om het zo maar te noemen, van de heer Korenmaat begon. Ik neem aan dat u niet op getuigen zat te wachten.’


  ‘Allicht niet. Er was op de hele Molendreef geen hond te zien.’


  ‘En toen?’


  ‘Ik had mijn eigen auto, dat wil zeggen die van mijn moeder en mij, al eerder op de Molendreef gezet, een klein eindje voorbij het huis van Van Deventer, zodat hij achter de taxi stond.’


  ‘We hebben twee getuigen die verklaren dat er achter de taxi geen auto heeft gestaan.’


  ‘Dan hebben die zich vergist of ze liegen. Mijn auto stond er wel degelijk.’


  ‘Wat hebt u met het lijk gedaan? Tussen haakjes, was de heer Korenmaat dood? Hebt u zich daarvan vergewist?’


  ‘Allicht. Hij had geen pols.’


  ‘Dat wil nog niet altijd zeggen dat iemand werkelijk dood is. Hij had misschien nog gereanimeerd kunnen worden.’


  ‘Met een kogel in zijn hoofd? En dat was de bedoeling niet, dat snapt u toch zeker wel! Waarom zou ik anders die hele zaak op touw hebben gezet?’


  ‘U blijft beleefd tegen de hoofdinspecteur,’ mengde De Griep zich er plotseling tussen. Sander haalde alleen maar zijn schouders op.


  ‘Gaat u verder,’ beval Erik Jager.


  ‘Ik heb hem naar mijn auto gedragen en op de achterbank gelegd.’


  ‘Was er veel bloed?’


  ‘Daar heb ik niet op gelet. Ik denk het niet, anders... nou ja...’ Sander huiverde plotseling alsof de betekenis van wat hij vertelde opeens pas goed tot hem doordrong. Maar hij herstelde zich meteen, ik heb hem naar het bos van Beukestein gereden en hem aan de bosrand tussen de struiken gelegd.’


  ‘Wist u heel zeker dat hij dood was?’


  ‘Ja. Ik zou hem daar niet langzaam hebben laten sterven. Zo’n schoft ben ik niet. Hij begon al af te koelen toen ik hem daar goed en wel had neergelegd.’


  ‘Wat zou u gedaan hebben als hij nog tekenen van leven had vertoond?’


  ‘Daar heb ik niet bij stilgestaan.’


  ‘Doet u dat dan nu.’


  Sander dacht even na. ik zou misschien een ambulance gebeld hebben. Ik zei u al dat ik niet zo’n schoft ben dat ik iemand daar hulpeloos zou laten creperen. Maar ik zou mijn naam natuurlijk niet genoemd hebben.’


  ‘U had dan wel alle kans gelopen dat meneer Korenmaat zich alles precies zou herinneren en haarfijn had kunnen vertellen dat u de dader was.’


  Sanders gezicht betrok. ‘U hebt gelijk. Daar dacht ik even niet aan. Maar wat is dit toch voor een gezeur. Hij was dood en daarmee basta.’


  ‘Wat hebt u daarna gedaan?’


  ‘Naar huis gegaan en in bed gekropen.’


  ‘Hebt u uw moeder nog gezien?’


  ‘Nee, die sliep al. Ze gaat altijd bijtijds naar bed.’


  ‘Daar was u zeker wel blij om?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het lijkt me niet prettig je moeder onder ogen te komen vlak nadat je een moord hebt gepleegd.’


  Sander reageerde niet.


  ‘Waarom hebt u eigenlijk de moeite genomen het lijk van meneer Korenmaat uit de taxi te slepen en naar het bos van Beukestein te brengen?’


  ‘Ik hoopte dat hij een tijdlang onvindbaar zou blijven. Ik bedoel dat niemand zou weten wat er eigenlijk met hem gebeurd was. Met het verstrijken van de tijd zou het minder gemakkelijk zijn om tussen hem en mij een link te leggen.’ ‘We zijn u komen verhoren in de tuin van Van Deventer, weet u nog?’


  ‘Daar had ik wel op gerekend, omdat het natuurlijk allemaal voor hun huis had afgespeeld.’


  ‘U beweerde toen dat u die avond naar de bioscoop was geweest. De lokettiste heeft ons verteld dat ze u niet gezien heeft.’


  ‘Allicht niet. Ik ben er niet geweest. Ik probeerde mezelf van een alibi te voorzien.’


  ‘Hebt u mevrouw Korenmaat en haar dochter Marijke en haar man daarna nog gesproken?’


  ‘Jazeker. Ik zag ze voor die tijd geregeld, het zou verdacht lijken als ze me na de verdwijning van Karel helemaal niet meer zouden zien.’


  ‘U hebt het allemaal goed uitgedacht.’


  ‘Dat lijkt me nogal eenvoudig.’


  ‘Hoe hielden zij zich onder de verdwijning van hun man en vader?’


  ‘Zij waren ongerust natuurlijk. Zijn vrouw was agressiever en prikkelbaarder dan ooit. Zo is ze nu eenmaal. Ze is soms een echte feeks.’


  ‘En Marijke?’


  ‘Die was op van de zenuwen.’


  ‘Hoe was de verstandhouding tussen Marijke en haar vader?’ ‘Dat weet ik niet precies. Daar hebben we het eigenlijk nooit over gehad.’


  ‘En haar man?’


  ‘Hans? Hij is een geschikte kerel.’


  ‘Dat bedoel ik niet. Ik vroeg hoe hij reageerde op de verdwijning van zijn schoonvader.’ ‘Hij was natuurlijk niet zo van de kaart als Karels vrouw en Marijke. Maar hij maakte zich toch wel ernstig zorgen. Vooral omdat het niet goed ging met Marijke. Ze had een miskraam gehad en een zware operatie en toen dit nog...’


  ‘Hebt u daar helemaal niet over nagedacht toen u besloot haar vader te vermoorden?’


  ‘Dat kon ik niet. Ik moest aan mezelf denken.’


  ‘Natuurlijk, u moest aan uzelf denken,’ sneerde Erik. ‘Het was zeker een hele schok voor u toen u hoorde dat die taxichauffeur nog leefde.’


  ‘Allicht,’ snauwde Sander.


  ‘Hoe bent u het te weten gekomen?’


  ‘Zoals iedereen. Uit de krant.’


  ‘Was u niet bang dat die man de hele toedracht zou vertellen en een beschrijving van u zou kunnen geven?’


  ‘Natuurlijk. Maar dat is niet gebeurd. Hij herinnerde zich niets. Dat heeft ook in de krant gestaan.’


  Erik Jager verwenste in stilte die uitvoerige berichtgeving maar tezelfdertijd moest hij erkennen dat de pers de politie dikwijls goede diensten bewees. Het was gewoon een stommiteit van hemzelf dat hij de verslaggevers niet had verzocht over de gedeeltelijke amnesie van de taxichauffeur te zwijgen in het belang van het onderzoek. Dat zouden ze dan beslist gedaan hebben. ‘De herinnering komt dikwijls na verloop van tijd terug,’ waarschuwde hij.


  Sander schudde achteloos zijn hoofd. ‘Dat zegt niets. U moet niet vergeten dat het donker was. Ik had een muts op gezet en een sjaal om mijn nek gedaan en een oude regenjas aangetrokken die ik nooit meer draag. Hij zou moeilijk een goed signalement van me hebben kunnen geven want ik heb er wel voor gezorgd dat hij mijn gezicht amper te zien kreeg.’ ‘U liep het gevaar dat meneer Korenmaat onderweg uw naam zou noemen.’


  Dat bracht Sander in verlegenheid. ‘Daar heb ik stom genoeg niet aan gedacht. Ja verrek, u hebt gelijk, die kans was levensgroot. Maar hoe dan ook, het is niet gebeurd.’


  ‘Daar had u dus geen rekening mee gehouden, maar voor de rest moet ik zeggen dat uw plan goed doordacht was.’


  ‘Ach, gewoon dingen waaraan je denken moet als je zoiets op touw zet.’


  ‘U schijnt nogal trots te zijn op uw prestaties.’


  Nu vermeed Sander Erik Jagers blik. ‘Nou, eerlijk gezegd ben ik dat niet. Eigenlijk ben ik helemaal geen moordenaar, maar een kat in nood maakt rare sprongen.’


  ‘Dan zijn we voorlopig klaar,’ besloot Erik schijnbaar opgewekt. ‘Schouten en Timmer, breng hem terug naar zijn cel.’ Sander stond aarzelend op. Het leek alsof hij nog iets wilde zeggen, maar hij zag ervan af en verliet zwijgend met zijn begeleiders het vertrek.


  ‘Je hebt hem behoorlijk uitgewrongen,’ zei De Griep, ‘maar je ging nogal zachtzinnig te werk.’


  ‘Er was geen enkele reden om het anders te doen. Hij bekende maar al te graag.’


  De Griep keek bedenkelijk.


  ‘Geloof je hem?’ vroeg Herstal. Hij was net als De Griep bij het bureau komen staan.


  ‘Hij heeft toch bekend?’


  ‘Je draait eromheen,’ vond De Griep. ‘Mij ging het wat al te vlot en zijn verklaring rammelde aan alle kanten.’


  ‘Deze keer ben ik het helemaal met je eens,’ viel Herstal hem bij.


  De Griep knikte hem erkentelijk toe.


  Erik Jager stond op. ‘Jij neemt de zaak hier over en Herstal en ik gaan nu eindelijk eerst naar mevrouw Korenmaat om haar op de hoogte te stellen.’


  ‘Ik denk dat ze er al wel op voorbereid is,’ zei De Griep die Herstals sombere gezicht zag. Hij wist dat deze het een verschrikking vond om nabestaanden een jobstijding te moeten brengen. Wie trouwens niet? Hij had er zelf ook de pest aan. ‘Ga je haar vertellen dat we al een bekentenis hebben?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe het onderhoud verloopt.’
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  In het huis van mevrouw Korenmaat aan de Bernhardlaan bleef het doodstil nadat Herstal aangebeld had. Ze hoorden alleen het lawaai van het voorbijrazende verkeer. Hij drukte nog twee keer op de bel. Geen resultaat. Mevrouw Van Wezep, de buurvrouw, kwam net haar voordeur uit met een boodschappentas. ‘Ze is al vroeg weggegaan en daarna heb ik haar niet meer in huis gehoord.’


  ‘Weet u waar ze heen is?’


  ‘Ze zal wel naar haar dochter zijn.’


  Herstal en Erik bedankten haar en liepen weer naar de auto. ‘Oranjesingel?’ vroeg Herstal.


  ‘Ja.’


  ‘Marijke en haar man werken toch beiden. Ik ben bang dat we daar ook bot vangen.’


  ‘We wagen het erop.’


  Erik kreeg gelijk. De deur van Hans en Marijke de Goede ging zelfs al open toen ze nog aan het uitstappen waren. Het was Hans die hen binnenliet. Zijn gezicht stond bezorgd. ‘We waren bang dat u naar uw werk zou zijn,’ zei Erik, die hem niet op de man af wilde vragen waarom hij thuis was. ‘Ik heb een vrije dag genomen. Mijn schoonmoeder kwam hier vanmorgen al heel vroeg. Ze is helemaal overstuur en mijn vrouw ook. Die man, dat lijk... ze denken niet dat het mijn schoonvader is, maar toch... Ik begrijp het best. Er zijn geen woorden om te omschrijven hoe verschrikkelijk het is als iemand spoorloos verdwijnt. Ik geloof datje dan nog maar beter zeker kunt weten dat iemand dood is. Ofschoon er dan natuurlijk ook geen hoop meer is.’


  ‘Ik ben het volkomen met u eens.’


  Ze hadden fluisterend gesproken en Hans ging hen nu voor naar de huiskamer. De gordijnen waren wijd open geschoven en de namiddagzon scheen schuin naar binnen wat de kamer een vrolijke en luchtige sfeer verleende, die slecht paste bij de bedrukte gezichten van de twee vrouwen op de bank. Mevrouw Korenmaat hield de hand van haar dochter vast. Haar smalle lippen hield ze stijf opeengeklemd. Het was niet gemakkelijk de uitdrukking op Marijkes gezicht te omschrijven. Ze had in elk geval gehuild. Er liepen zwarte strepen mascara over haar wangen. Ondanks haar kennelijke wanhoop lag er ook een duidelijke vijandigheid in haar blik, alsof ze zich had voorgenomen geen woord te zeggen.


  ‘Gisteravond toen ik thuiskwam van mijn werk trof ik mijn vrouw net zo aan als nu.’ vertelde Hans met trillende stem. Hij wist zich kennelijk geen raad met de toestand en het leek alsof hij opgelucht was met hun komst. De twee vrouwen namen niet de moeite op te staan. Hans bood fauteuils aan tegenover de bank.


  Erik Jager kwam meteen terzake. ‘Toen we u gistermiddag het jack lieten zien van de dode man in het bos van Beukestein, beweerde u met klem dat het niet van uw man was,’ zei hij tegen mevrouw Korenmaat. Zijn stem klonk streng. De houding van de vrouw inspireerde niet bepaald tot zachtzinnigheid. Hij was ook maar een mens en haar bitse manier van doen begon hem steeds meer te irriteren. Hij had ronduit schoon genoeg van haar.


  ‘Nou, dat was ook zo, waarom zou ik liegen?’ snauwde ze. ‘Toch moet u zich vergist hebben. De stoffelijke resten zijn naar het Gerechtelijk Laboratorium in Rijswijk gebracht en de patholoog-anatoom heeft met behulp van de tandarts de identiteit kunnen vaststellen.’


  ‘Waar hebt u de brutaliteit vandaan gehaald om onze tandarts daarmee lastig te vallen! Ik heb u toch gezegd dat het mijn man niet kon zijn!’


  ‘Aan de hand van zijn kleding, ja. Maar u kon zich natuurlijk vergissen. Wij nemen altijd het zekere voor het onzekere.’ Marijke die tot dusverre schijnbaar ongeïnteresseerd voor zich uit had zitten staren, sloeg de handen voor haar gezicht en barstte in snikken uit. Hans ging op de leuning van de bank zitten en legde zijn arm om haar schouders. Mevrouw Korenmaat boog nu ook eindelijk haar hoofd. Haar gezicht zag vuurrood. Ze tastte blindelings naar de tas die naast haar stond en haalde er een zakdoek uit waarmee ze over haar ogen wreef. Het was niet duidelijk of ze echt huilde. Erik Jager had de indruk dat haar ergernis over de bemoeienissen van de recherche het nog altijd won van haar verdriet. Ze was nu eenmaal een harde vrouw. Hij had dit meer gezien.


  ‘Is hij in het bos van Beukestein vermoord?’ vroeg Hans. ‘Nee.’


  ‘Waar dan wel?’


  ‘Hij heeft naast de taxichauffeur gezeten die eind maart op de Molendreef in zijn auto is overvallen. De dader heeft ook uw schoonvader vermoord.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘De bloedgroep van de man uit het bos is dezelfde als die van het bloed dat is aangetroffen op de zitplaats naast de chauffeur.’


  ‘Kletskoek. Het bewijst niets, dat weet u even goed als ik. Vertelt u liever de waarheid.’ ‘We hebben een getuige.’


  Mevrouw Korenmaat veerde op. Ze staarde Erik Jager ontzet aan. ‘Wie dan? Die chauffeur soms? Ik heb in de krant gelezen dat hij zich niets herinnert.’


  ‘Dat is zo. Hij herinnert zich inmiddels wel welke ritten hij die avond heeft gemaakt, wat aanvankelijk ook niet het geval was, maar hij weet niets meer van het voorval zelf, noch van wat er kort daarvoor gebeurd is.’


  ‘Kunt u nu eindelijk alstublieft eens duidelijk zijn? Hoe weet u dat mijn schoonvader bij die rit betrokken is geweest?’ kwam Hans er nu ongeduldig tussen.


  Erik Jager keek hem een ogenblik ernstig aan. Vervolgens vestigde hij zijn volle aandacht weer op mevrouw Korenmaat en tenslotte op Marijke die weer naar de grond staarde.


  ‘We hebben een bekentenis,’ zei hij zacht.


  Marijke hief met een ruk haar hoofd op. Haar droge lippen half open, haar blik dodelijk verschrikt.


  ‘Dat is prachtig! Nou ja, gezien de omstandigheden, dan. Het is natuurlijk allemaal verschrikkelijk, ik bedoel alleen maar te zeggen...’ Hans maakte zijn zin niet af, een beetje verlegen met zijn figuur. Hij zag in dat opgetogenheid hier niet te pas kwam. ‘En wie is die schoft?’ vroeg hij.


  ‘Sander Jelsma.’ Erik Jager liet de naam als een steen in de stilte vallen.


  Marijke slaakte een kreet en sloeg haar handen voor haar mond als om hem terug te dringen. Haar moeder gaf geen geluid. Ze zakte alleen maar achterover tegen de leuning van de bank, maar Erik leek het meer een gebaar van oneindige opluchting te zijn dan van grote schrik.


  De enige die kans zag iets van zijn gevoelens tot uiting te brengen was Hans. ‘Zie je wel. Die vent deugt niet. Dat heb ik altijd al tegen Marijke gezegd.’


  ‘U kon dus niet met hem opschieten?’


  Hans haalde licht zijn schouders op. ‘Nou ja, dat viel wel mee. Ik wist dat hij een kleine crimineel was, maar hij had zijn straf gehad en je moet iemand nog een kans geven. Ik accepteerde hem omdat hij een oude klasgenoot van Marijke is. Zij is zeer op hem gesteld en ik moet toegeven dat hij in een hoop opzichten best een geschikte jongen is.’


  ‘Geen jaloezie van uw kant?’


  Hans keek oprecht verbaasd. ‘Hoe komt u daar in godsnaam bij? Hij is een heel ander type dan Marijke. Ik weet zeker dat ze nooit verliefd op hem is geweest.’


  Nu kwam Marijke ertussen. Ze had zich enigszins van de schok hersteld en keek Erik Jager open en eerlijk aan. ‘We zijn goede vrienden. We zijn nooit verliefd op elkaar geweest. Zelfs geen kus op de wang. Misschien dat juist daardoor onze vriendschap zo waardevol is. Ik heb hem dan ook nooit laten vallen toen hij in de gevangenis zat en toen hij eruit kwam heb ik hem zo goed mogelijk opgevangen. Hans en mijn ouders trouwens ook. Ik geloof dat hem dat echt gesteund heeft. Het is niet makkelijk voor iemand die uit de gevangenis komt om in de maatschappij terug te keren. Ze zijn vervreemd, de mensen vertrouwen hen niet, ze krijgen maar moeilijk werk, nou ja, dat weet u ook wel.’ Het klonk als een vurig pleidooi en ze scheen even vergeten te zijn dat deze goede vriend haar vader vermoord had. Plotseling scheen ze zich dit echter te realiseren. ‘God!’ fluisterde ze handenwringend.


  ‘Waarom heeft hij het gedaan?’ kwam Hans nuchter terzake. ‘Hij zei dat hij uw schoonvader veel speelgeld verschuldigd was en dat deze erop stond dat hij zou betalen, anders...’ ‘Wat anders? Ik kan me niet voorstellen dat mijn schoonvader zou gaan dreigen. Daar was hij echt de man niet naar. Hij was eigenlijk iemand die altijd Gods water over Gods akker liet lopen.’


  ‘Misschien kende u hem minder goed dan u dacht.’ ‘Mogelijk,’ zei Hans aarzelend. ‘Maar hij leek me altijd een man met een prettig, optimistisch karakter, weinig diepgang weliswaar, maar ik voor mij heb het niet zo op mensen met een gecompliceerde aard, dat hoeft voor mij niet. Misschien beschik ik niet over veel mensenkennis, maar tot dusverre heb ik me nooit vergist. Hoe heeft hij het gedaan?’


  ‘Hij heeft een afspraak gemaakt met uw schoonvader en een taxi ontboden voor diens huis en de chauffeur opgedragen naar de Molendreef te rijden. Hij had zijn eigen auto al eerder op de Molendreef neergezet en heeft daar uw schoonvader naartoe gedragen toen hij hem in de taxi had doodgeschoten. Vervolgens heeft hij hem naar het bos van Beukestein gereden.’


  ‘Maar hoe komt het...’


  ‘Het heeft op dit moment geen zin verder in details te treden,’ onderbrak Erik Jager hem. ‘Ik kan u alleen zeggen dat hij overal een plausibele verklaring voor had.’


  ‘Wat gaat er nu met hem gebeuren?’ vroeg Marijke zacht. ‘De normale rechtsgang. Dat valt buiten mijn bevoegdheid.’ ‘Kan ik hem spreken?’


  ‘Dat weet ik niet. Het zal van de officier van justitie afhangen. Ik heb de zaak uiteraard aan hem moeten overdragen.’ Mevrouw Korenmaat stond plotseling op. Haar gezicht was vuurrood en haar toch al felle ogen schitterden onnatuurlijk. Erik Jager begreep dit niet helemaal. Het kon woede zijn, maar evengoed een enorme opluchting omdat de onzekerheid tenminste voorbij was.


  "Ik moet naar huis,’ zei ze op besliste toon. ‘Er moet van alles geregeld worden. Wanneer wordt zijn, eh, lichaam vrijgegeven?’


  ‘Ik zal het voor u aan de rechter-commissaris vragen. Dat kan ik niet beslissen,’ zei Erik Jager. Haar zakelijkheid verbaasde hem niet. Ze was nu eenmaal een resolute vrouw.


  ‘We gaan met u mee,’ besliste Hans. ‘We laten u nu niet alleen.’


  ‘Geen sprake van. Marijke moet rust hebben. Je ziet hoe van streek ze is. Ze heeft je nu harder nodig dan ik. En ik heb goede buren. Ik ga wel naar hen toe als het me te veel wordt. Maar dat zal niet nodig zijn, ik red me wel.’ Ze wendde zich tot Erik Jager. ‘Ik hoor dus nog wel van u en intussen neem ik vast contact op met de begrafenisondernemer.’


  Ze knikte alle aanwezigen toe en liep de kamer uit. Zelfs Marijke kreeg niet meer dan dat korte knikje. Deze merkte trouwens niet eens dat haar moeder was weggegaan. Ze zat met haar gezicht in haar handen voorovergebogen op de bank. Haar schouders schokten heftig.


  Voor het eerst mengde Herstal zich in het gesprek. ‘Het lijkt me beter dat u uw huisarts even belt. Uw vrouw is erg overstuur.’


  Hans stond op. ‘Dat doe ik meteen. Sinds haar vader verdwenen is slaapt ze slecht. Ze is weliswaar allang weer aan het werk, maar ze is nooit helemaal goed op krachten gekomen.’ ‘Laat maar,’ snikte Marijke. Maar het was een zwak verweer. Hans trok zich er dan ook niets van aan en liep naar de kamerdeur. Daar keerde hij zich om en keek Erik Jager en Herstal even aan. Ze begrepen dat hij hen met die blik verzocht nog even te wachten totdat hij terug zou zijn. Erik knikte geruststellend. Er werd niet gesproken. Marijke bleef heel stil zitten, haar gezicht nog steeds in haar handen. Maar ze huilde niet meer. Uit niets bleek of ze hun aanwezigheid op prijs stelde of zich er zelfs maar bewust van was.


  Hans bleef geruime tijd weg, maar toen hij terugkwam bleek dat hij niet alleen de dokter gebeld had. Hij droeg een blad met vier koppen waarvan de welkome geur van verse koffie hen tegemoet dreef.


  ‘Ik dacht dat u wel trek zou hebben in een kop koffie. U hebt toch nog wel even tijd?’


  ‘Hiervoor zeker,’ zei Herstal.


  Marijke keek eindelijk op en Erik Jager, die het dichtst bij haar zat, reikte haar een kop aan. ‘Dank u,’ mompelde ze. ‘Neemt u me niet kwalijk dat ik onbeleefd lijk, maar ik ben zo geschokt. Over mijn vader en de bekentenis van Sander. Ik kan het niet begrijpen.’


  ‘Dat is begrijpelijk. Het is al een zware tijd voor u geweest. Hield u veel van uw vader?’


  Ze dronk voorzichtig van haar koffie en gaf geen antwoord op zijn vraag, alsof ze hem niet gehoord had of omdat ze een bevestigend antwoord zo voor de hand vond liggen dat ze het niet nodig vond er op in te gaan.


  Toen de koffie op was stond Erik op. ‘We gaan nu. Misschien hoort u nog van ons.’


  ‘Waarvoor dan?’ vroeg Hans verschrikt. ‘Neemt u me niet kwalijk, het was me natuurlijk zeer aangenaam voorzover de omstandigheden dat toelieten. Het is niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn. Maar wat kunt u ons nog te vragen hebben?’ ‘Dat weet ik op dit moment niet. Maar het is altijd mogelijk dat er zich nog iets voordoet en dat uw vrouw of uw schoonmoeder ons nog iets te vertellen hebben. U weet in elk geval waar u mij bereiken kunt.’


  ‘Ja, ja, natuurlijk,’ mompelde Hans verward. ‘Ik zal u uitlaten.’
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  ‘Wat bedoelde je eigenlijk?’ vroeg Herstal zodra ze weer in de auto zaten.


  Erik Jager keek hem van opzij aan zonder te antwoorden. Herstal, die zijn blik voelde, zuchtte. ‘Ik begrijp je wel. Jelsma’s bewering dat hij zijn auto achter die taxi had klaarstaan klopt niet met wat die oude heer Van Tegelen ons verteld heeft. Volgens hem stond er helemaal geen auto. Dokter Coubergh heeft dat trouwens ook verklaard. Maar ze kunnen zich vergist hebben. Meneer Van Tegelen had haast om bij zijn broer in Utrecht te komen en dokter Coubergh... nou, dat weet ik eigenlijk niet. Ze moest die draai naar haar garage maken, dus ze heeft goed uitgekeken naar wat zich op de weg bevond. Van Tegelen heeft ze in elk geval in de verte zien aankomen. Verrek, we moeten omrijden, anders komen we in een file. Van hier tot aan de brug zit alles weer eens muurvast. Ik neem de Bernhardbrug.’


  Ook bij de Bernhardbrug hadden enig oponthoud want die stond open om een schier eindeloze rij pleziervaartuigen door te laten.


  ‘Dat heb je nu eenmaal in deze tijd van het jaar,’ berustte Erik en dat was het enige dat ze zeiden totdat ze eindelijk na nogal wat verbeten ongeduld de hal van het bureau binnen stapten.


  Daar stond De Griep te praten met de wachtcommandant. De Griep stond met zijn rug naar hen toe, maar de wachtcommandant maakte hem opmerkzaam op hun komst. Hij keerde zich snel om.


  ‘Twintig minuten geleden is er een melding binnengekomen van een verkeersongeval op de Bernhardlaan. Het ging om mevrouw Korenmaat. De knapen in de surveillancewagen wisten natuurlijk niet dat we interesse in die dame hebben, maar Van Breukelen hier wist het wel en hij heeft me meteen gewaarschuwd. Dat ontbrak er nog net aan.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze is in volle vaart tegen een vrachtwagen gereden. Auto total loss.’


  ‘En zij?’ vroeg Herstal gespannen.


  ‘Dat wou ik net vertellen. Ik hèb meteen het ziekenhuis gebeld en kreeg te horen dat ze onderweg in de ambulance is overleden.’


  Ze keken elkaar ontsteld aan, Erik Jager, Herstal, De Griep en de wachtcommandant.


  ‘Een wel heel ongelukkige samenloop van omstandigheden,’ merkte de laatste op. Erik knikte hem toe. Van Breukelen wist altijd alles, net als Waalwijk. Ze werden uiteraard niet tot in de details op de hoogte gesteld van de vorderingen bij de recherche, maar ze verstonden beiden de kunst van combineren en deduceren.


  ‘Wat doen we nu?’ zuchtte Herstal.


  ‘Eten in de kantine,’ besliste Erik nuchter.


  ‘Waarom gaan we niet naar huis?’ vroeg De Griep.


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’


  De Griep keek Erik Jager onderzoekend aan. ‘Verwacht je nog iets?’


  ‘Mogelijk. Ik wil in elk geval nog een tijdje hier blijven. Wie heeft er late dienst?’ ‘Perk.’


  ‘Ik wil van jou niet verlangen dat je ook blijft. Jij hebt de afgelopen nacht dienst gehad en je was weer veel te vroeg hier.’


  ‘Ik blijf toch,’ zei De Griep koppig. Erik glimlachte.


  ‘Denk je dat er iets op til is?’ vroeg Herstal.


  ‘Ik helemaal niet,’ zei De Griep. ‘Maar als Erik iets verwacht wil ik erbij zijn.’


  Herstal keek een beetje bedenkelijk. Hij begreep Eriks gedachtegang, maar hij zag er niets in om nu al te gaan zitten wachten op eventuele ontwikkelingen. Hij zei echter niets. Hij wist dat Eriks intuïtie, al mocht je daar natuurlijk nooit helemaal op af gaan in hun werk, hem toch zelden bedroog. Ze gingen naar de kantine waar broodjes gezond en stukken minder gezond voorhanden waren en ook de gebruikelijke slaatjes en kroketten. Ze hadden nogal een karige lunch gebruikt op Erik Jagers kamer en eigenlijk snakten ze naar een voedzame maaltijd, maar die was niet meer te krijgen.


  ‘Als het niet te laat wordt, kook ik vanavond iets voor ons drieën,’ beloofde Herstal. ‘Je bent toch zeker niet van plan hier de hele nacht te blijven?’


  ‘Dat zal wel geen zin hebben. Ik houd het op tien uur vanavond en dan nokken we af.’


  ‘Dat is ook mooi genoeg,’ vond De Griep.


  ‘Dat ongeluk van mevrouw Korenmaat zal een hele klap zijn voor Marijke en Hans en ze zijn natuurlijk in het ziekenhuis. Ze moeten ook van alles regelen,’ bracht Herstal voorzichtig te berde.


  ‘Dat is het juist, er moet van alles geregeld worden,’ antwoordde Erik cryptisch.


  De Griep keek hem wantrouwig aan maar hij kreeg geen nadere uitleg. Ze aten zwijgend. Een broodje gezond omdat dat nu eenmaal goed voor hen was en daarna ook nog een warme kroket om het goed te maken.


  Ze behoefden minder lang te wachten dan Herstal en De Griep heimelijk gevreesd hadden. Om half negen, toen ze weer op Eriks kamer waren, rinkelde de telefoon. Ze schrokken ervan, ofschoon ze op iets dergelijks gehoopt hadden. Ze hadden er verder niet over gesproken, ‘om de goden niet verder in verzoeking te brengen’, zoals De Griep dat gewoonlijk noemde.


  Erik nam op en toen hij de hoorn weer neerlegde schitterden zijn ogen.


  ‘Marijke en Hans de Goede,’ kondigde hij rustig aan. Herstal en De Griep stonden op uit de bezoekersfauteuils. De Griep liep naar de conferentietafel waar hij in zijn geliefkoosde houding tegen aan ging leunen. Herstal nam plaats op de stoel naast het bureau waar een bandrecorder stond. Even later werden Marijke en Hans binnengebracht.


  Marijke leunde zwaar op de arm van Hans. Diens gezicht zag zo mogelijk nog witter dan dat van zijn vrouw. Erik Jager zag dat zijn krachten het bijna begaven en hij had innig medelijden met de man. Met Marijke trouwens ook.


  ‘Gaat u maar zitten,’ zei hij hartelijk, op de fauteuils wijzend. En na een korte stilte: ‘We hebben van het ongeluk van uw moeder gehoord. Mijn oprechte deelneming.’


  Hans knikte kort en tot Marijke scheen het niet echt door te dringen want ze reageerde totaal niet. Er viel weer een stilte. ‘Vertelt u maar waarom u hier gekomen bent,’ zei Erik eindelijk. Hij deed er moeite voor zijn stem zo geruststellend mogelijk te laten klinken, zich ervan bewust dat hier twee mensen voor hem zaten die aan het eind van hun Latijn waren. En nog steeds leek Hans er, wonderlijk genoeg, erger aan toe te zijn dan Marijke. Zijn handen beefden en je kon aan hem zien dat hij zich nog maar nauwelijks kon beheersen. Om het op een schreeuwen te zetten, te gaan vloeken of, wat misschien nog erger was, in snikken uit te barsten.


  Erik gaf De Griep een wenk en deze liep met een van de glazen die op een blad op de conferentietafel stonden naar het fonteintje en liet het water eerst flink doorstromen. Hij vulde het glas en bracht het naar Hans die dankbaar een paar grote slokken nam. ‘Wilt u ook water?’ vroeg De Griep aan Marijke. Ze schudde haar hoofd. Het leek nu alsof ze er een stuk beter aan toe was dan haar man. Misschien omdat ze zag dat deze op instorten stond en dat ze begreep dat het aan haar was om te zorgen voor een doorbraak in deze moeilijke situatie. Ze richtte zich op en keek Erik Jager recht in de ogen. ‘Ik kom bekennen dat ik samen met mijn moeder mijn vader heb gedood. Of liever gezegd dat ik hem gedood heb. Ter wille van mijn moeder heb ik tot dusver gezwegen maar nu er dit met haar is gebeurd...’


  Haar stem stokte even en toen vervolgde ze op vaste toon: ‘Nu zij er niet meer is, is het mijn plicht u de waarheid te vertellen want ik kan natuurlijk niet toestaan dat Sander Jelsma opdraait voor iets wat hij niet heeft gedaan. Hij is onschuldig.’


  Op een of andere manier scheen Hans kracht te putten uit het feit dat het hoge woord eruit was. Hij greep haar hand en hield die stevig vast om haar te laten voelen dat ze op hem kon rekenen. Ook hij keek Erik Jager nu onbevreesd aan. ‘Waarom heeft Sander Jelsma een misdrijf bekend dat hij niet gepleegd heeft?’


  ‘Dat weet ik niet, of liever gezegd, ik vermoed dat ik het wel weet. Ik denk dat hij begreep dat moeder en ik het gedaan moeten hebben en dat hij het voor ons heeft opgenomen. Vanwege onze oude vriendschap. Zo iemand is hij, ook al neemt hij het niet zo nauw met... nou ja, dat weet u wel. Maar hij is een trouwe vriend.’


  ‘Dat kun je wel zeggen ja, als u de waarheid spreekt tenminste,’ merkte Erik Jager nuchter op.


  Ze wrong haar handen en keek hem smekend aan. ‘U moet me geloven. Maakt u het alstublieft niet nog moeilijker voor me. Ik kan niet meer. En nu dit ook nog met mijn moeder. Hans en ik zijn naar het ziekenhuis geweest om haar te zien. Ze was onderweg in de ambulance al overleden. Toen heb ik Hans alles verteld.’


  ‘Vertelt u nu dan ook maar eens hoe u alles aangepakt hebt. Die overval op de taxichauffeur en de moord op uw vader, alles.’


  Ze slikte krampachtig, maar was zichzelf weer meester. Toen ze weer sprak werd ze rustiger en zelfverzekerder. ‘Zonder de hulp van moeder zou ik het niet voor elkaar gekregen hebben. Nu ze dood is, komt het er voor haar niet meer op aan dat ik u alles precies vertel.’


  ‘Dat is duidelijk. Gaat u verder, alles van begin tot eind.’ ‘Ik haatte mijn vader.’


  ‘Waarom?’


  ‘Mag ik u dat straks vertellen? Of misschien wil Hans dat wel doen.’


  ‘Goed. Ga door, alstublieft.’


  ‘Ik wilde wraak nemen op mijn vader, of liever gezegd hem straffen. Natuurlijk was ik compleet krankzinnig, maar het was nu eenmaal zo en mijn moeder had ook een hekel aan hem. Daarom heeft ze me geholpen.’


  Erik Jager zat boordevol vragen maar hij hield zijn mond. ‘Ik zal het kort houden en u precies de feiten vertellen,’ vervolgde ze toonloos maar vastbesloten. ‘Op de avond van eenendertig maart was Hans in Londen. Moeder zorgde ervoor dat mijn vader een paar borrels dronk tijdens het televisiekijken. Hij was geen stevige drinker, maar als het voor hem werd neergezet was hij toch altijd wel genegen een paar glazen te nemen. Hij kon niet zo goed tegen alcohol en hij was al gauw aan zijn taks. Dat was hij zich bewust en hij hield er rekening mee. Zo verstandig was hij tenminste wel.’ Erik vond dat ze in weerwil van haar belofte het kort te houden vrij omstandig was, maar hij zei er niets van.


  ‘Mijn moeder deed of ze met hem mee dronk. Ze lustte wel een glaasje maar die avond moest ze zorgen dat ze nuchter bleef. Ik had met haar afgesproken dat ik om half tien zou opbellen en zij zorgde dat ze zelf de telefoon aannam. We namen ons plan nog even door en toen ze terugkwam in de kamer zei ze tegen mijn vader dat ik gebeld had en had gevraagd of ze onmiddellijk wilden komen omdat ik iets heel belangrijks te vertellen had. Ze had al een taxi gebeld, dat was inderdaad waar, omdat ze gedronken hadden en dus niet zelf konden rijden. Mijn vader stribbelde eerst nog even tegen en beweerde dat mijn moeder toch best alleen kon gaan, maar ze kreeg hem toch zover dat hij mee naar buiten ging en met haar op de stoep op de taxi ging wachten.’


  ‘Vond uw vader het niet vreemd dat uw moeder de chauffeur opdroeg naar de Molendreef te rijden in plaats van naar de Oranjesingel waar u woont?’


  ‘Ze zag kans de chauffeur te instrueren toen mijn vader al was ingestapt en met zijn gordel bezig was.’


  ‘Maar onderweg dan? Hij zag toch wel dat u helemaal niet in de richting van de Oranjesingel reed?’


  ‘Hij was een beetje suf van die borrels en moeder hield hem onderweg aan de praat en leidde hem af.’


  ‘Wat heeft zich aan de Molendreef afgespeeld?’


  Pas op dit moment scheen het goed tot Marijke door te dringen wat ze gedaan hadden. Ze had even nodig alvorens ze verder kon gaan.


  ‘Toen de chauffeur afremde voor het huis van Van Deventer sprong ik uit de auto van mijn ouders waarin ik al een tijdje had zitten wachten, een meter of acht voor de plek waar de taxi zou stilstaan. Ik had de auto eerder op de avond van de parkeerplaats achter hun huis gehaald. Hans had onze eigen auto mee naar Schiphol. Ik rende naar de taxi toe en moeder had het rechterachterportier al voor me open. Ik sprong erin en op hetzelfde moment schoot moeder de chauffeur in zijn hoofd met de revolver van mijn vader. Het moest allemaal vliegensvlug gebeuren, voordat de chauffeur kans had gezien uit te stappen. Ik schoot mijn vader dood met de revolver die ik een paar dagen eerder bij Sander Jelsma had weggenomen. Ik wist waar hij die bewaarde.’ Het was er moeizaam en bijna onhoorbaar uit gekomen. Hans sloeg de handen voor zijn gezicht. De man was totaal kapot.


  ‘Ga verder,’ beval Erik nu streng. Hij was geschokt door de koelbloedigheid waarmee de twee vrouwen het misdrijf gepleegd hadden. Van echte criminelen was hij heel wat gewend maar hij kon er niet bij dat twee vrouwen die tot dusverre een fatsoenlijk leven hadden geleid zoiets konden doen. ‘Hebt u geen ogenblik aan die chauffeur gedacht? Aan hem en zijn gezin?’


  ‘Het kon niet anders. We konden geen andere manier bedenken.’


  Erik ging niet in discussie. ‘Wat hebt u daarna gedaan?’ Hij slaagde er niet in de woede uit zijn stem te houden, maar Marijke scheen het niet te merken.


  ‘We hebben mijn vader uit de taxi gesleept en hem naar de auto van mijn ouders gesleept. Mijn moeder gooide haar revolver in de struiken van de tuin van Van Deventer. Dat vond ik achteraf stom van haar, maar het was nu eenmaal gebeurd. Daarna zijn we naar het bos van Beukestein gereden.’ Ze zweeg.


  ‘En daar hebt u hem gewoon gedropt,’ zei Erik sarcastisch. Na een korte pauze vervolgde hij: ‘Hebt u een auto zien passeren terwijl u naar de taxi rende?’ ‘Ja. Ik schrok verschrikkelijk. Daar had ik niet op gerekend. Hij kwam van de kant van de Breedstraat. Ik heb mijn gezicht afgewend en hoopte dat de bestuurder later geen beschrijving van me zou kunnen geven of me misschien wel helemaal niet had opgemerkt. Hij reed vrij hard en het was tamelijk donker.’ ‘Hebt u niet nóg een auto gezien?’


  ‘Jawel. Even eerder. Er draaide een auto de inrit van een huis aan de overkant in, net toen de taxi bezig was te stoppen. Maar ik denk niet dat degene die achter het stuur zat mij heeft gezien. Ik zat toen nog in de auto.’


  Ze sprak nu op een toon alsof het over iets ging waarbij ze zelf nauwelijks betrokken was geweest, kalm en nuchter. Hans richtte zich langzaam op. Zijn gezicht en zijn lippen waren spierwit.


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ fluisterde hij.


  ‘Ik moet de bekentenis van uw vrouw overdragen aan de officier van justitie en uiteraard...’ Erik maakte zijn zin niet af. Hij was bang dat de man zou bezwijken.


  Marijke keek met starre ogen recht voor zich uit. Er viel niet te peilen wat er in haar omging.


  ‘Ik zal toch nog iets moeten vragen,’ zei Erik vriendelijk tegen haar. ‘Waarom haatte u uw vader zo? Waarom hebt u hem vermoord?’


  Ze scheen tot de werkelijkheid terug te keren en keek hem weer aan. ‘Is het nodig dat ik u dat uitleg? U hebt toch mijn bekentenis?’


  ‘Het motief van elke moord interesseert me. En er zal door uw advocaat en door de rechter zeker naar gevraagd worden.’ Ze haalde heel even haar schouders op, een vaag gebaar van minachting voor wat zij als pure nieuwsgierigheid leek te beschouwen. ‘Vertel jij het maar,’ zei ze tegen Hans. ‘Als je ertoe in staat bent tenminste.’ Haar stem klonk smalend, alsof ze nu zelfs haar man minachtte. Ze leek nu een heel andere vrouw dan degene die ze daarstraks zo gebroken hadden zien binnenkomen. Erik had dit soort reacties meer gezien. Soms was het opluchting omdat het hoge woord eruit was, maar vaak was het ook wel een uitdagende houding. Dit laatste scheen bij Marijke het geval te zijn. Hij keek Hans vragend aan.


  Deze aarzelde niet. ‘Marijke en ik zijn vier jaar geleden getrouwd. Ze was toen al in verwachting en we kregen een zoontje. Hij was dikwijls bij mijn schoonouders omdat Marijke en ik allebei werkten. Mijn schoonvader trok veel met hem op. Op een dag...’ Zijn stem stokte even, maar hij herstelde zich meteen weer. ‘Op een dag nam hij Hansje mee naar de parkeerplaats achter hun huis. Hansje was toen twee jaar en kon al aardig lopen. Mijn schoonvader verzuimde Hansje meteen in zijn stoeltje in de auto te zetten. In plaats daarvan liet hij hem even rondscharrelen op de parkeerplaats terwijl hij onder de motorkap stond te sleutelen.’


  Hans zweeg weer, duidelijk vechtend met zijn emoties. Marijke nam het van hem over. Ze zat nu heel rechtop en haar ogen fonkelden. ‘Hansje scharrelde een beetje tussen de geparkeerde auto’s. En een van de eigenaars was net ingestapt en reed achteruit. Hansje kwam onder het achterwiel en was op slag dood,’ zei ze hard. Daarop viel er een lange stilte. Alle aanwezigen moesten dit even verwerken.


  ‘En u gaf uw vader de schuld?’ vroeg Erik eindelijk.


  Haar stem klonk onbewogen. ‘Het was toch zeker pure nalatigheid van hem? Wie laat een kind van twee jaar nu zo maar rondlopen, waar dan ook?’


  ‘Daar hebt u gelijk in. Haatte u daarom uw vader?’


  ‘Niet helemaal. Het was tenslotte toch een ongeluk. Hij had het niet met opzet gedaan, al was het onvergeeflijk. Het was meer zijn houding daarna. Aanvankelijk was hij er kapot van, dat moet ik toegeven. Maar met zijn luchthartige aard was hij dat al gauw te boven. Hij probeerde me op te beuren. “Kom, je bent nog jong, je kunt nog kinderen genoeg krijgen, over een paar jaar ben je het vergeten!” Dat soort opmerkingen. Of je zoiets ooit vergeet! Een kind is toch zeker onvervangbaar. Dacht hij daarmee een moeder te troosten die door zijn toedoen haar kind verloren had? Ik kreeg een hekel aan hem. Ik probeerde me daartegen te verzetten, maar zonder veel succes. En ruim een half jaar geleden raakte ik opnieuw in verwachting. Dat liep op een miskraam uit en de gynaecoloog moest dusdanig ingrijpen dat ik nooit meer kinderen kan krijgen. Toen kwam al het verdriet over Hansje in alle hevigheid terug. En vader kletste maar door: “Nou dan gaan jullie toch kinderloos door het leven. Dat doen er zoveel en het heeft ook zijn voordelen.” Hij had er helemaal geen gevoel voor hoe ik er aan toe was. En hoe het voor Hans was, natuurlijk. Pas toen begon ik hem echt te haten.’


  ‘En u?’ vroeg Erik aan Hans.


  ‘Och, hij was nu eenmaal zo. Hij stapte overal vrij makkelijk overheen. Makkelijk voor hemzelf en in sommige opzichten ook wel voor zijn omgeving. Ik trok me niet veel aan van wat hij zei. Ik heb altijd wel met hem kunnen opschieten. In wezen liet hij me onverschillig.’


  ‘Uw vrouw had in dat opzicht dus geen steun aan u.’


  ‘Het is maar hoe je het bekijkt. Als ze met mij over haar verbittering sprak, probeerde ik haar te sussen. Ik zei dat we toch eigenlijk niets met hem te maken hadden en dat we hem gewoon moesten negeren.’


  Erik Jager keek Marijke aan. ‘En uw moeder? Haatte ze hem net zo diep als u?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ze hadden geen goed huwelijk, zeker de laatste jaren niet. Ze irriteerden elkaar verschrikkelijk en ze hadden om de haverklap ruzie. Maar ik geloof niet dat ze hem echt haatte. Maar dat hij mijn verdriet zo licht opnam terwijl hij er nota bene zelf schuld aan had nam ze hem verschrikkelijk kwalijk.’


  ‘Ze had toch van hem kunnen scheiden als ze zo’n slecht huwelijk hadden?’


  ‘Ze was bang dat ze dan haar pensioen zou mislopen. Bovendien had hij een hoge levensverzekering.’


  Wat mevrouw Korenmaat betrof kwam er nu dus een heel andere aap uit de mouw. Erik dacht er het zijne van. Het was niet de eerste keer dat er ter wille van een levensverzekering iemand vermoord werd.


  ‘Wie kwam met het plan hem uit de weg te ruimen?’


  ‘Ik.’


  ‘U wilde dus wraak nemen.’


  ‘Noem het liever een afstraffing,’ verbeterde ze kortaf. ‘Voor een afstraffing is moord wel een erg drastische maatregel.’


  Ze zakte een beetje ineen. Er was plotsklaps niets meer over van haar uitdagende houding. ‘Ik denk dat ik volkomen van slag ben geweest. Eerst dat met Hansje, toen die miskraam en die zware operatie. Ik voelde me ellendig. Ik kon er maar niet bovenop komen, ofschoon ik lichamelijk goed herstelde. Ik moet krankzinnig zijn geweest om zoiets te bedenken. We zijn nu een paar maanden verder en het is uitgesloten dat ik zoiets nu weer zou doen.’


  ‘U hebt er dus spijt van?’


  ‘Ja. Vooral om Hans. Ik begrijp nu pas dat hij kapot moet zijn van wat ik gedaan heb. Ik heb niet alleen het leven van mijn vader, maar ook het zijne verwoest. Daar heb ik twee maanden geleden geen moment bij stilgestaan. Ik dacht alleen aan mezelf.’ Ze greep de hand van haar man. ‘Ik hoop datje het me ooit kunt vergeven.’


  Hans keek haar aan. ‘Eigenlijk is het mijn schuld. Ik had moeten zien hoe je eraan toe was. Ik had je beter moeten steunen. Ik had je moeten afhouden van deze wanhoopsdaad. Want zo zal ik het voortaan beschouwen.’


  ‘Een wanhoopsdaad,’ herhaalde ze peinzend. ‘Dat was het toch niet. Tenminste toen niet. Ik moest iets doen om mijn haat, mijn wraakgevoelens en mijn wanhoop de baas te worden. ‘En ik richtte me op wraak. Ik zie nu wel dat het verkeerd was, maar toen kon ik dat eenvoudig niet zien. Ik moet totaal verblind geweest zijn. O, als ik denk aan het gezin van die arme taxichauffeur...’


  Ruim twee uur later – het liep tegen half elf van die mooie avond – zaten Erik Jager, De Griep en Herstal in diens altijd wat rommelige, maar heel gezellige huiskamer aan een eenvoudige rijstmaaltijd die Herstal sneller dan ze hadden durven hopen had klaargemaakt.


  ‘Warm eten met veel eiwitten,’ grinnikte De Griep vergenoegd. ‘Dat is net wat we nodig hebben al is het op een krankzinnige tijd.’


  ‘Blij dat het jullie smaakt. Ik ben tegenwoordig niet zo’n vleesliefhebber meer. Maar het is best lastig om helemaal over te gaan op vegetarisch eten als je met vlees bent opgegroeid,’ zei Herstal.


  Erik Jager wist dat Herstal uit principe al heel lang geen kip of eieren meer at, omdat verreweg de meeste van die dieren zo’n afgrijselijk leven hadden. Kalfsvlees at hij ook nooit. Erik zelf trouwens ook niet. Maar hij zag de dag al komen dat Herstal een echte vegetariër zou zijn. Ze hadden het er wel eens over gehad en hij begreep dat het inderdaad niet meeviel om volledig over te schakelen. Hij kende de juiste recepten nog niet en hij wist niet wat voor boodschappen hij ervoor in huis moest halen.


  Ze aten een tijdje zwijgend verder. Alledrie vermeden ze het onderwerp dat hen nog steeds bezighield.


  ‘Ik ben blij dat ik geen rechter ben,’ zei Herstal plotseling. ‘Dat hoor ik je niet voor het eerst zeggen. Ik ben het trouwens roerend met je eens,’ ging Erik er meteen op in.


  ‘Het is me een raadsel hoe een jonge vrouw als Marijke, met een uitstekend stel hersens, een goede opleiding, een goed huwelijk en een aardige baan zo’n verregaande stommiteit kan uithalen,’ peinsde De Griep.


  ‘Je kunt je als man moeilijk inleven in de gemoedstoestand van een vrouw die heeft doorgemaakt wat zij heeft moeten doorstaan. De dood van haar kind, waarvan ze haar vader de schuld gaf, dan een miskraam en een ingrijpende operatie. Haar hormonenhuishouding moet totaal in de war geweest zijn,’ meende Herstal.


  ‘De grote boosdoener is eigenlijk haar moeder,’ zei De Griep. ‘Ik vond haar meteen al een rotwijf toen ik haar in het voorjaar voor het eerst ontmoette. Als ze een behoorlijk mens was geweest zou ze meteen haar schoonzoon gewaarschuwd hebben toen haar dochter met dat absurde plan kwam en hem overgehaald hebben er een psychiater bij te halen en als ik hem goed heb ingeschat zou hij dat zeker gedaan hebben. Maar ma loerde op de centen van de levensverzekering van haar man en ze interesseerde zich geen moer voor het leven van een onschuldige taxichauffeur. Dat neem ik die twee vrouwen nog het meest kwalijk en daarvoor zal justitie nog wel een flinke appel met ze te schillen hebben en dat hoop ik van harte,’ verklaarde De Griep.


  ‘Ma is dood,’ merkte Erik nuchter op.


  ‘Dat is verdomme waar ook. Die is de dans mooi ontsprongen. Alles komt op haar dochter neer en ergens heb ik zelfs met die meid te doen. En zeker met haar man. Het leven van twee jonge mensen naar de bliksem.’


  Erik en Herstal keken De Griep verwonderd aan. Hij was zelden zo mild in zijn oordeel. Misschien kwam het door het eten.


  ‘Enfin, laten we er gewoon over ophouden,’ stelde De Griep voor.


  Herstal bracht even later de koffie binnen. Ze genoten er zwijgend van.


  De Griep zag dat Erik telkens naar Donna, Herstals Ierse setter zat te kijken, die samen met haar jongen tevreden in een enorme mand lag. Die mand was boordevol want de jongen waren flink gegroeid. Herstal had Donna een paar jaar geleden van de hongerdood gered toen een schoft haar aan een boom in het bos van Beukestein had vastgebonden en haar had achtergelaten. Waarschijnlijk om zelf lekker met vakantie te kunnen gaan.


  ‘Waarom neem je niet zo’n jong hondje?’ vroeg De Griep. Hij wist van Gaffels dood in het voorjaar. ‘Als Herstal het tenminste goed vindt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Herstal meteen. ‘Om je de waarheid te zeggen heb ik er al rekening mee gehouden. Je hebt de eerste keus.’


  Erik veerde op. Hij had nog niet eens aan die mogelijkheid gedacht! Gaffel lag Thea en hem nog te na aan het hart. De herinnering was nog te vers. Maar toch... Hij dacht aan Thea. Hoe blij ze zou zijn met dat jonge hondje. En voor Asta, hun Duitse staander, zou het zeker goed zijn. De hond miste zijn oude kameraad. Hij stond op en liep naar de mand. Donna hief haar kop op en keek hem met haar zachte ogen vriendelijk aan. Hij voelde hoe dat nieuwe, opgewekte leven in huis alles vrolijker zou maken.


  ‘Ik neem er een,’ besliste hij. ‘Als het goed is kom ik er morgen met Thea een uitzoeken. Het zal geen makkelijke keuze worden...’
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